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wToto mésto snad kdysi patfilo k Orientu Chateaubrianda ¢i Nervala,™"
napsal o znifeném centru Bejratu jisty francouzsky novindf hehem ni-
éivé obéanské valky v letech 1975-1976. Co se mista tyée, mél samo-
ziejmé pravdu, alespoi podle evropskych méfitek. Orient si totiz Evro-
pané vytvoiili téméF zcela ve svych predstavich. Jiz od antickych dob
byl zvlatnim prostorem plnym romantiky, exotickych bytosti, znepoko-
jivich vepominek, prizracnyeh krajin a pozoruhodnyeh zizitka. Ted se
viak ztricel pfed ofima a v jistém smyslu byl jiz minulosti - jeho as
vypriel. Jako by ani nebylo dulezité, Ze zinik Orientu je i véci oriental-
o1, ktefi tam Zili iz za Chateaubriandovich a Nervalovich ¢asi, a Ze to
jsou vlastné oni, kdo ted’ trpi: pro nivétévnika z Evropy bylo zkritka
nejpodstatnéjii zobrazit Orient a jeho soudasny stav evropsky - prave
to mélo prvofady spoledensky vyznam pro zminénéhe novindfe 1 pro
jeho francouzské étenare.

Ameri¢ané se na Orient divaji trochu jinak. V predstavich si ho spo-
juji nejéastéji s Dilnym vichodem (predeviim & Cinou a Japonskem).
Na rozdil od Ameriéant maji Francouzi a Britové — méné uz Némei,
Rusovi, gpauiélé, Portugalci, Italové a Svjfcaﬁ ~ dlovhou tradici toho,
co budu nazyvat orientalismem, tedy jistého zpiisobu vyrovnivani se
s Orientem, vychizejiciho ze zvladtniho postaveni, jemus se v zépada-
evropske tradici Orient vidy tegil. Orient neni Evropé pouze sousedem:
je takeé oblasti, v niz byly jeji nejvétsi, nejbohatii a nejstarsi kolonie, je
zdrojem jejich civilizaci a jazykii. kulturnim rivalem a v neposledni
fadi predstavuje také jednu z nejhlubgich a nejéastéjsich evropskych
predstav jiného svéta, jiné kultury. Orient tak pomahal Evropu (& Za-
pad) negativné definovat - byl jejim protikladnym obrazem, myglenkou,
osobnosti i zkudenosti. Nic 2z toho vEak neexistovalo pouze v pred-
staviach, protoZe Orient je také nedilnou souéasti evropskeé hmotné civi-
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lizace a kultury, Orientalismus toto vie vyjadiuje a reprezentuje v oblas
ti kulturni i ideologické - je to jisty druh diskursu s viastnimi instituce-
mi. slovnikem, védou. predstavami, doktrinami a dokonee i kolonialni
byrokracii a styly. Americké chapani Orientu se proti tomu mige zdat
mnohem méné komplexni. i kdyZ neddvna americka ..dobrodrugstvi®
v Japonsku, Koreji a Indoéiné by nyni mohla vést k zaujeti stiizlivéjsi-
ho a realistiéiéjaiho pohledu. Dodejme, e rychle rostouei politicka
a ekonomicka role Ameriky na Blizkém wychodé klade na nage porozu-
méni tomuto Orientu stile vy58i pozadavky.”

Jak je étendfi jiz nyni ziejmé (a s pribjvajicimi strainkami bude stile
ziejméjil), pojmem orientalismus oznaduji hned nékolik véci, které
spolu podle mého nazoru vedjemné souviseji.’ Nejtasté)i pitjimane vy-
mezeni Orientu je védeckého plivodu a tuto nalepku stale jesté uzivi
cela fada akademickych instituci. Kdokoli, kdo se obecnymi nebo spe-
cifickymi rysy Orientu zab$vi jako uéitel, autor nebo badatel - af uZ
jde o antropologa, seciologa, historika ¢i flologa -, se stava orientalis-
tou, tedy predstavitelem orientalistiky. Pojmy jako orientdlni studin
nebo regiondlni € aredlni studia oviem v posledni dobé orientalistiku
odsouvaji az na druhé misto, jednak pro prilisnou vagnost a obecnost
tohoto terminu, jednak proto, Ze v zdapadni Evropé a USA navozuje
piedstavu bezohledné nadvlady evropského kolonialismu v pribéhu
devatendctého a na poditku dvacdtého stoleti. I dnes se nieméné pisi
knihy a pofadaji kongresy zaméfené na fenomén ,.Orientu”, v jehoi
poznavani hraji orientalisté - v nové éi tradiéni podobé - nadale stied-
ni roli. I kdyz orientalismus ve své staré formé nepfeéil, pfetrviva na
akademické pidé prinejmensim diky svim doktrindm a tezim o Orien-
tu a jeho charakteristickych rysech.

S orientalistikou jako akademickou tradiei, jejiz osudy, promény &
speciulixut::—; jsou take jednim z témat této knihy, souvisi ﬂhecnéﬁf ¥y-
znam pojmu orientalismus, snagici se postihnout druh myzleni zalo-
7eny na ontologickém a epistemologickém rozliseni mezi .Orientem*
a (ve vétsing pripadd) ., Okeidentem™ ¢ . Zipadem™. Mnozi autofi,
mezi nimiz najdeme basniky, prozaiky. filosoty, politology, ekonomy
1 leolonialm fli‘f:‘!dnfl{}f.._. z tohoto zakladniho rozlizeni odvodili slozité
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teorie, epické pi‘ihéh}n romany. socialni unalj??q,' it pu]iti-:k;'l pojedna-
ni tykajici se Orientu, jeho obyvatel, zvyki, mentality, osudu a dalzich
charakteristik. Takto pojaty orientalismus mize zahrnovat Aischyla,
Victora Huga, Danta i Karla Marxe. K metodologickym probléemim.
jez & takové Siroké koncepee orientalismu mohou vyvstat, se jeSté vri-
time,

Védecky a viceméné imaginativni vyznam orientalismu se trvale pro-
linaji a jiz od konce osmndctého stoleti lze mezi obéma pozorovat jasné
patrny a pravidelny - snad dokonce regulovany - vzajemny pohyh.
Dostavame se tak ke tietimu viznamu pojmu erientalismus, ktery lze
na rozdil od prynich dvou vymezit vyraznéji historicky a materialné.
Poédtky orientalismu i orientalistiky lze hledat zhruba na konei osm-
nicteho stoleti. Od této doby je moZné uvazovat o daném oboru a ziro- |
vei o Sirsim diskursu v oblasti mocenskych vztaht jako o spolecenské |
instituci zabyvajici se Orientem — tedy instituci, kterd zkouma vyroky
o Orientu. autorizuje nazory na néj, popisuje Orient a uéi o ném, ohjas
fje ho a Fidi: struéné feceno, orientalismus je postupem, jim# Zapad
Orientu vladne, re_stru_lc_turaiizuj{:-liej a spravuje. ﬁ';jﬁi'mum diskursu
vychazi z koncepee, jez se mi zda pro tento Géel mimofadné vhodna
a kterou ve svych dilech Archealogie védéni (U Archéologie du savoir)
a DohliZet a trestat (Surveiller et punir) predklada Michel Foucault, Do-
mnivim se totiz. ze bez studia orientalismu jako diskursu nelze pore-

zumét systémovému pristupu, jimz evropska leultura [}nnsvinﬂuské
doby Orient ovladla a dokonce jej sama politicky, sociologicky, vajen-
sky, ideologicky, védecky a umélecky vytvirela, Autoritativni postave-
ni orientalismu bylo pitom tak silné, Ze prakticky kazdy, kdo o Orientu
psal, premyslel & ve vetahu k nému prakticky jednal. =i byl jasné védom
omezeni kladenych timto systémem jeho mySlenkam nebo éintim. Krat-
ee feceno, zasluhou orientalismu nebyl Orient nikdy zeela nezivislym
predmétem mygleni ani jednini. Nemidm tim na mysli, Ze orientalismus
jednostranné determinuje, co mize & nemize byt o Orientu feceno:
jadro véci spociva v tom, Ze celé toto piedivo zdjmi nevyhnutelné ovliv-
fiuje postoj k ,.Orientu™ vady, kdyz piijde na poiad dne. Zamérem této
kl'lih}"je popsat, jakvm zpisobem k tomu 111:-::11;_3:!._1',_.'_1 ulcdzal zaroven, ze
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evropski kultura ziskavala silu a identitu prave procesem vymezovini
viiél Orientu, jen pro ni znamenal jakési ndhradni ¢i zasuté ja.

Kulturné i historicky existuji kvantitativni i kvalitativoi rozdily mezi
orientilnim pusobenim Francie a Britinie a - az do ndztupu americke
maoei po druhé svétové vilee - pritomnosti véech ostatnich evropskyeh
a atlantickyeh moenosti, Mluvime-li o orientalismu. vyjadfujeme se tedy
piedeviim (tfebaze ne viluéné) k rozsihlym britskym a francouzskym
kulturnim aktivitim, jejich? hranice uréovala bezmala sama predstavi-
vost a jejichz soufdsti se staly Indie i Levanta, biblické texty a zemé,
obchod s kofenim, kolonidlni armady a Gfednici, bezpoéet védeckych
texti, specialisti a dalfich ,.experti™, profesoii orientalistiky, Siroké
spektrum Lorientalnich™ m}-ﬁlmmk {orientalni despotismus, venede-
nost, krutost, smyslnost), vichodnich sekt, filosofii a uéeni upravova-
nych pro evropské publikum - ve vyétu bychom mohli pokracovat do-
nekoneéna. Podstatné je, Ze orientalismus se zrodil z jistého divérne-
ho pouta vytvofeného mezi Britanii, Francii a Orientem, ktery az do
poéatlu devatenactého stoleti zahrnoval viceméné jen Indii a biblicke
zemé. Od poditku tohoto stoleti az do konee druhé svétove vilky domi-
novaly této oblasti Francie a Britanie: po drubé svétové vilee je vystii-
dala Amerika. jejiz pFistup je viceméné totozny s francouzskym a brit-
skym. Pravé z tohoto dzkého a produktivniho vatahu, dokladajiciho
oviem vidy zapadni (britskou, francouzskon & americkou) prevahu.
vzeila dlouha rada texti, které nazyvam orientalisticke.

Je tieba poznamenat, Ze vedle pofetnyeh knih a autori, jim# se vé-
nuji, existuje jeite vetii mnozstvi téch, které jsem chté nechté musel
ponechat stranou. Vytvofeni vyéerpivajiciho seznamu textii zabyvaji-
cich se Orientem ani piesné vymezeného vibéru dél. autord & mys-
lenek, jez dohromady vytvifeji orientalisticky kinon, ostatné nebylo
mym cilem. Pro sviij zamér jsem zvolil jinou metodologickou alterna-
tivu, jejiz patef tvofi soubor historickych zobeenéni, ke kterym jsem
dosud v tomto tivedu dospél a jimi bych se nyni rid vénoval podrob-
néji.
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Zacal jsem domnénkou, ze Orient neni jakymsi neménn{m, prirednim
faktem. Neexistuje sam o sobé, pravé tak jako Zapad. Je tieba, abychom
brali vaine Viedy pmlnﬁln:{r \f:ﬁruk, e lide Jsou tviirel sveé vlastni histo-
rie, a znaji tudiZ jen to, co sami vytvofili. Stejné jako kulturni, i ze-
mépisné celky — nemluvé o historickych - typu . Orientu® a _Zapadu®
jgou vytvoreny élovékem. Tak jako Zipad je tedy i Orient predstavou
# vlastni myslenkovou, imaginativni a terminologickou historii a tra-
died, lileraiji postupne utvirela a szl.ﬂmﬁﬂvu]u pro oblast Z&pudu. (Iha
dva geografické celky se vzdjemné podporuji a do jisté miry se jeden ve
druheém n-{]r;iif_-.jL

Tento obecny poznatek je piirozené tieba doplnit a upFesnit. Za prvé,
bylo by jisté omylem se domnivat, Ze Orient vzegel v podstaté z jisté
predstavy., jei nijak nendpm-hla]a skutecnosti. Kdvz Disraeli ve svém ro-
manu Tancred uvedl, e Vychod je povolinim, mél tim na mysli, ze zi-
jem o Vychod se stal pro mladé a vedélané prislugniky Zapadu neodola-
telnou vizni: jeho slova bychom si proto neméli vykladat tak, ze Vichod
pro né gnamenal pouze kariéru. Na Vychodé se nachdzely — a dosud
nachdzeji - jisté kultury a narody. jejichz zivot, pribéhy a zvyky zeela
Jisté existuji mnohem intenzivnéji v syrové skuteénosti nez v jakémkoli
zapadnim podani. K tomu nema tato studie piiliz co dodat, snad jen,
Ze to tige piiznavi. K fenoménu orientalismu se toliz snazi pristupovat
nikoli z hlediska korespondence mezi orientalismem a Orientem, ale
s diirazem na vnitini konzistenci orientalismu a jim vytvarenyeh pred-
stav o Orientu (Vychod jake povolini) bez ohledu na jakoukoli shodu
(¢ jeji absenci} s Orientem ,skuteénym”, Vratime-li se tedy k Disrae-
liho vyroku. podstatné pro mﬁj zijem je, ie m‘]k:izuje p?ﬁdevﬁim k této
konzistenei a ustilenému souboru piedstay a nevztahuje se na existen-
ci Orientu jako takovou.

Za druhe, pochopit ¢ studovat jednotlivé kultury, jejich historie ¢
predstavy o nich neni samozfejmé moiné hez zkoumani jejich sily, pies-
néji feceno mucensk@ kﬂilf_lguru(:ft. Verit, e Orient byl uméle vytvoren
~ & mymi slovy -orientalizovin® —, a zarovei se domnivat, 7 dostated-
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nym impulsem k jeho zrodu byla samotnd imaginace, by jisté bylo naiv-
ni. Vztah mezi zapadni civilizaci a Orientem je vztahem moci, dominan-
oFa il ;r.n}"r::h stuprin hf,gm_'rlnni_f_s_:_ velmi presné Lo EI.'-lT.n&E_IF nazev dnes
jiz klasického dila K. M. Panikkara Asie a zdpadni dominance* (Asia
and Western Dominance). Orient nebyl ,,orientalizovan™ jen proto, ze
b}rl shledin Lorentdlnim®™ v tradiénim slova smyslu, jak ho chipal pri-
mérny Evropan devatendctého stoleti, ale také proto, ée mohl, jinymi
slovy nebrinil se tomu, byt ucinén orientdlnim. Ze skuteénosti, ze
z Flaubertova popisu setkini s egyptskou kurtizanon Kuéuk Hanim
vzesel Sroce piijimany model orientilni Zeny, jen stézi vySteme postoj,
jaky k celé véei zaujala pravé ona; sama o sobé nikdy nepromluvila,
nedala najevo své city, nepopsala sviyj pritomny ani minuly Zivot. Pi-
vodeem viech informaci je pravé jen Flaubert - relativné zamoiny cizi-
nee muzskeho pohlavi, tedy lovék disponujici prave témi vlastnostmi,
jez mu dovolovaly si Zenu nejen pitvlastnit fyzicky, ale také za ni mluvit
a sdélovat ftenaiim, v jakém ohledu byla | typicky orientalni®. Flauber-
tova dominantni pozice ve vetahu ke Kuduk Hinim zdaleka neni ojedi-
nélym piipadem: ilustruje naopak typické rozlozeni sil mezi Vichodem
a Zapadem a zaroven orientdlni diskurs, kterému dalo veniknout.

Za tieti, neni rovnéz divod se domnivat, Ze struktura orientalismu
je pouhym predivem smyzlenek & myti, které by neobstaly ve svétle
pravdy. Osobné se domnivam, Ze viznam orientalismu spocivi spise
v roli jistého znaku euroatlantické nadvlidy nad Orientem nei ve funk-
ci verifikovatelného diskursu o Orientu (za néjz se sam vydava). Je nic-
méné nutne respektovat a spravné interpretovat i tuto spletiton moc
orientalistického diskursu, stejné jako jeho pevné vazby k vladnoucim
spolecenzko-ekonomickym a politickym institucim a nepochybnou Zi-
votaschopnost, Jakvkoli myslenkovy systém, ktery dokdzal preiit beze
zmeény od dob Ernesta Renana na konei étyficatych let devatenactého
stoleti aZ do své soucasne americké podoby a zistiva nadile zdrojem
respektovanyeh poznatka (af uz na akademické pade, v literatuie, na
kongresech, univerzitich ¢i v diplomatickyeh institucich), musi samo-
giejmé predstavovat vic nei pouhou snigku lzi. Orientalismus tedy
neni jen blaznivou H\frﬂ}}ﬁl{ﬂu smyilenkou o Orientu, nybrz teoretickym
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i praktickym celkem. do néjz po mnoho generaci proudi znaéné mnoz- |
stvi materidlnich investic. Pravé jejich trvaly piisun uéinil z orientdl- 1
nihe diskursu cosi jako obecnd uzndvany filtr, kterym vstupuje realita
l:j;i'cﬁtum iaipudnihu viedomi, a zaslouzil se o masivni rozéiteni viro-
ki, jez z orientalismu pronikaji do obeené kultury.

Gramsei nziteénym zpisobem rozlifuje spoleénost na obéanskou
a politickou; pryvni 2 nich tvofi dobrovelnd (& z vlastni vile vytvofend
a nevynucend) sdruzeni jako 2kola, rodina ¢i spolek, druhou instituce
statni (armada, policie, dstfedni organy), jejichi dlohou ve spolecnosti
je pFima vlida. Kultura samoziejmé spada do oblasti spolecnosti obcan-
ské. v niZ se vliv jednotlivych my&lenek, instituci éi osob neopiri o jejich
mocenske piisobeni, ale prameni v tom, o Gramsct nazyvi obeenym
souhlasem, konsensem. V jakékoli netotalitni spolecnosti plati, 7e jisté
kulturni formy vitézi nad jinymi. prave tak jako jsou néktere myslenky
vlivnéjsi nez ostatni: tato forma kulturniho sviideovstvi™ je tim, co

Gramsci povaiuje za hegemonii, pojem, bez néhoZ by nebylo mozné po-

rozumét kulturnimu #ivetu primysloveho Zapadu. Prave tato ..nadvla-
da*, & spise visledek kulturni nadvlady v praxi davi orientalismu jeho
vytrvalost a silu. Ma tak velmi blizko k tomu, co Denys Hay nazgva
wmyélenkou Evropy™® tedy k jisté kolektivni predstave, kterd .nas®,
Evropany. definuje v protikladu k ,nim™, tedy Neevropanim. Lze
dokonce Fici, #e hlavnim rysem evropské kultury je pravé to, co z ni
uéinilo kulturu vladnouei v ramei Evropy i mimo ni, totiz myilenka
nadfazeného postaveni Evropy nad viemi neevropskymi narody i kul-
turami. K tomu pidejme hegemonii evropského mysleni o Orientu, vy-
jadiujiciho pravé tuto ideu evropské nadfazenosti nad zaostalym Orien-
tem a viceméné nepfipoustéjiciho existenct meéné konvenéniho a skep-
tictéjiiho nazoru na tutéz véc.

Orientalismus a jeho strategie se trvale opiraji privé o tuto pruznou
pozitni nadiazenost. To dava Zapadu moznost rozehrit celou Skilu riz-
nyeh vatahii k Orientu a zéroven nestratit postaveni silnéjsiho. Mohlo by
tomu v obdobi vyrazného vzestupu evropské moei, datujiciho se jiz od
éry pozdni renesance, ostatné byt jinak? Ufenec, misiondf. obchodnik,
vojik - ti véichni v Orientu byli nebo o ném premysleli proto, ze tam byt
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a piemyslet o ném mohli, aniz by se setkali s vyznamnéjgim odporem ze
strany jeho obyvatel. Na zakladné souhrnného poznani Orientu a diroké
zapadni nadvlady nad nim od konce osmnactého staleti tak byl vwivoren
komplexni celek vhodny k odbornému vizkumu, muzejni prezentaci,
kolonialni spravé, ilustraci obeenych antropologickych, biologickych, jar
zykovyeh, rasovych a historickych tezi ¢ tvorbé ekonomickych a socio-
logickyeh teorii vivoje, revoluce a kulturni, ndrodni a naboZenskeé Ly pi-
logie. Rovnéz uméleckd ztvirnéni orientdlni reality se do znaéné miry
opird o premisu svrehovanesti zdpadniho myslend, jez dévd Orientu vanik-
nout na zikladé obeenyeh soudii o tom, koho @ co lze oznaéit za .orien-
tilni®, a pozdéji komplexnéjsich predstav ovlivnéngch nejen empirickou
skutednosti, ale i celou Fadon tuzeb, represi, projekei a analogii. Lzeli
v této souvislosti poukdzat na velkd odborna dila zabyvajici se Orientem
— napfiklad Arabskou chrestomatii (Chrestomatie arabe) Silvestra de Sa-
eyho & Pojedndni o mravech a zvycich modernich Faypiani (An Account
of the Manners and Customs of the Modern Fgyptians) Edwarda Willia-
ma Lanea —, je tfeba si uvédomit, Ze 2 téhoz podnétu vzeily rovniz Rena-
novy € Gobineauovy rasové dvahy ¢ éetné viktoriinské pornograficke
rominy (vice o nich napf. v pojedndni Stevena Marcuse o ..Chlipném
Turkovi*[The Lustful Turk]® ).

Navzdory tomu je legitimni se opakované ptat, je-li pro vystizeni pod-
staty orientalismu viznamnéjsi jisty souhrn obecnych predstav - oéi-
vidne prodehnutych virou v evropskou nadtazenost, riznymi druhy ra-
sismu, imperialismu a dogmatickymi piistupy k idealizované a nemén-
né abstraktni predstavé .orientilnosti -, nebo mnohem rozmanitéjsi
spekirum praci bezpoctu jednotlivich autoril, je lze povazovat za vi-
sledek individudlnich pristupi k Orientu. Vjistém smyslu jsou tyto dvé
alternativy - obeend a konkrétni - jen dvéma pohledy na tutéz vie:
v obou nalezneme viznamné pritkopniky typu Williama Jonese & vel-
ké umélee jako Nerval nebo Flaubert. Nebylo by tedy mozné uiit ohou
pohledi soudasné & jednoho po druhém? Nehrozi v pripadé bezvihrad-
né jednostranné orientace na piilis obeeny nebo naopak piilis konkrét-
ni popis redlné nebezpedi zkresleni, k némuz mél privé orientalismus
viidy sklony?

Mé obavy se tvkaji nejen podobného zkresleni. ale | nepfesnosti, jaka
venika na jedné strané pii liz dogmatickym zobecfiovinim, na dmhf’:
piiliE pozitivistickym zaméfenim na jasné uréeny vysek skutecénosti,
Reit tento problém pro mé znamenalo zamérit se na tfi hlavni aspekty
soufasné skutetnosti, které podle mého soudu nabizeji pfekonani zmi-
néného metodologického dilematu, jehod disledkem by jinak mohl byt
nelitostny polemicky traktat na neunosné obecné trovni nebo naopak
soubor minucidznich analyz bez vazby na zakladni formativni rysy cel-
ku. Jak tedy nepodeenit individudlni pfistup a zdroven jej uvest do na-
lezitého vatahu s obecnym, nikterak pasivnim, ale zaroven nikoli vilue-
né antoritativnim, a hegemonickym kontextem?
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Vide jsem se zminil o tiech aspektech soudasne skutedénosti; rad bych
je nyni blize popsal, aby bylo jasné, jak jsem dospél k metodé, kterou
jsem uplatnil pii praci na této knize.

1. Rozdil mezi obecnym a politickym pfistupem. Na tvrzeni, Ze zatim-
co amalost Shakespeara ¢ Wordsworthe neni politické povahy, znalost
poméri v soucasne Ciné & Sovétském svazu ano, neni jisté nic piekva-
pivého. Sam sebe oznacuji formilné i profesné za humanitniho véd{f.,
tedy &lovéka vénujiciho se oboru, u néhoz je politickd ma.tivace spise
nepravdépodobnd. Jde samoziejmé o obecnou charakteristiku, ale sou-
dim, 7e podstata mé myslenky je dostateiné jasnd. Jednim z dﬁv"d?‘*
pro lze predpokladat, ze védec pigici o Wordsworthovi & edltm: vénuji-
ci se dilu Johna Keatze neni ve své praci politicky angazovin, je to, ie
jejich #innost nema piimy politicky dopad na kazdodenni skutecnost.
Odbornik na sovétskou ekonomiku naproti tomu piisobi v politicky
ozehavém oboru tykajicim se mimo jiné vlidnich zajmi, lze tedy oce-
kivat, e zavéry jeho studii é zprév budon vyuzity politiky. vlidnimi
ffedniky, ekonomy & pracovniky zpravodajskych sluzeb. Rozdil mezi
humanitnim védeem a &lovékem, jehoz price ma konkrétni politicke
diisledky nebo je politicky vyznamna, lze dale prohloubit konstatova-
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nim, ze zatimeo politicke presvédéeni prvné jmenovaného md pro poli-
tiku pouze vedlejsi viznam (piestoze pro kolegy z oboru se mige stat
prilezitosti k jeho obvinéni «e stalinistickych, fagistickych & naivng li-
heralnich sklont), ndzory druhého se jeho price bezprostfedné doty-
kaji - ekonomika, Fvﬂlit:}lngiﬁ a sociologie v modernim pojeti jsou bee-
pochyby vedami ideologickymi —, a proto jsou automaticky povazovany
za politicky motivované. )

Zisadnim pozadavkem viaci odborné prici ze strany dneiniho zipad-
niho svéta (vychdzim zejména ze situace Spojenych statil) nicméné je,
aby byla apolitického rdzu, tedy ryze védeckd, akademicki, Aestranns
a povzneseni nad stranické & dogmatické postoje. Proti takovému teo-
retickému poZadavku nelze nic namitat, skuteénost je oviem problema-
tctéjEi. Nikdo dosud nepiizel = metodou, jez by védee dokizala zeela
oddélit od Zivotnich okolnosti, védomého 6 nevedomeho sepill s jis-
tou tiidou, smyilenim. socidlnim postavenim a vithec aktivit plynou-
eich # toho, Ze je prislusnikem uréitého typu spolecnosti. Viech ny tyto
okolnosti jeho prisobeni trvale ovliviuji i v pripadé, e se snagi d'o:-::ih-
noul relativni nezdvislosti své price a jejich zivérn na omezenich da-
nych hrubou viedni skutecénosti. Prestoze ty budou pravdépodobné
méné zaujaté neg samotny élovek — ovliviiovany nejriznéjEimi rudivy-
mi Fvotnimi okolnostmi -, klerjr lc nim duﬁpivzi, neni je proto mozné
oznacit za automaticky apolitické.

Majili diskuse o literatufe @ klasické filologii sviij — tiebas skryty -
politicky vyznam, je sloziti otizka, kterou jsem se pokusil zevruhn#
zodpovédeét jinde.” Na tomto misté bych rid dolozil, jak obecny liberal-
ni predpoklad, Ze .skuteéna® odbornd price je v zasade alrmlitinkﬂ
{a naopak, ze nepokryté politicky pristup .skuteéné™ poznini neposky-
tuje), zastinuje zeela konkrétni, by moina skryté politické okolnosti,
je# proces pozndni provizeji. Dnes, kdy se ndlepky .politicky™ nzivi ke
zpochybnéni jakehokoli dila, které si tute nepsanou dohodu o pied-
stirané nadstranické objektivité dovolilo porugit, je az piilis snadné tuto
skuteénost prehlédnout. Uvedme za prvé, Ze obéanskd spoleénost roz-
lisuje v oblasti poznani rizné stupné politického viznamu. Ten je
v daném oboru uréovan mirou jeho piimé ekonomické vyugitelnosti
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jedté viraznéji viak zavisi na blizkosti daného odvétvi konkrétnimu
zdroji politické moci. Ekonomicka studie o dlouhedobém energetickém
potencidlu Sovétského svazu a jeho dopadu na vojenskou sféru, kterou
si objednd ministerstvo obrany, bude obdafena politickym vyznamem
zeela nesrovnatelnym s postavenim studie o rané tvorbé Lva Nikolaje-
vice Tolstého financované z nadaénich zdrojii, Obé studie piitom bu-
dou nilezet k tomu, co je obecné poklidane za jediny obar ruskych stu-
dii, aé jednu mohl napsat velmi konzervativni ekonom a druhou radi-
kalni literdrni historik. To, k éemu mifim, je konstatovani, ze .. Rusko™
jako obeené téma je politicky dilezitejsi nez jemnéjsi rozlizeni ~ekono-
mie* a literdrni historie”. protoze politickd spoleénost v Gramsciho
pojeti zasahuje mimo jiné i na akademickou piadu spalecnosti ohcan-
ské a napliuje ji vlastnim vyznamem.

Nemim v imyshu toto vie ddle rozvadét v obeene, teoreticke roving;
soudim, ¢ hodnotu a vérohodnost svého tvrzeni mohu demonstrovat
mnohem konkrétnéji napfiklad zpisobem. jakym Noam Chomsky
gloumal instrumentilni vztah mezi vietnamskou vilkou a nestrannym
hadanim. jez mélo zakryt viddou financovany vojensky vizkum." Vehle-
dem k tomu, Ze Britanie, Francie a nové 1 Spojené stity jsou svou povi-
hou imperidlnimi moenostmi, # jejich politicke spolecnosti pronika do
spolecnosti obfanské - témér jako jakdsi nitrozilni politickd infuze -
pocit jisté nalchavosti. kdykoli jsou dotéeny prave jeji imperialni zdjmy.
Uvedudi, ze Anglican pohgvajici na konei devatendactého stoleti v Indii
& Egvptés o téchto zemich stézi uvazoval jinak nez v souvislosti s jejich
postavenim britskych kolonii, nebudu jisté daleko od pravdy. Mezi tim-
to konstatovanim a tvrzenim, ie vegkeré odborné poznatky tykajici se
Indie a Egypta jsou timto realnym politickym faktem zabarveny, ovliv-
niny & dokonee zkresleny, budeme nejspis citit zjievny rozdil; v teto
studii o orientalismu nicméné dospivam pravé k takovému zavéru. Pla-
ti-i totiz, 7e prici humanitniho védee nelze zeela oddélit od specific-
kych #ivotnich okolnosti, jed ji provizeji. musime nuiné dospet k zi-
véru, #e evropsky @ americky odbornik zabyvajici se studiem Orientu
pristupuje k predmétu svého zajmu predeviim jako Evropan i Ameri-
fan a teprve poté juko jednotlivec. Byt v tomto pripadé Evropanem ¢i
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Ameri¢anem pFitom neni nepodstatnym faktem; znamenalo a zname-
mi to byt si — byf tieba jen matné - védom své vazby na mocnost, jei
ma v dané oblasti jasné definované zijmy, a jesté silnéji své piislusnos-
ti k Easti svéta, jejiz déjiny jsou s Orientem spjaty jiz téméf od Homéro-
vych dob.

Vyjadieny takto jsou tyto politické okolnosti stile jesté prilis nearcité
a ohecné, ned aby dokazaly npr:n.'nlu raujmout, a lze otekivat, ze budou
obeene akeeploviny, aniz by to oviem znamenalo napiiklad souhlas
s myslenkou, Ze viznamné ovlivnily Flauberta pfi psani Salambo ¢
H. A. R. Gibba pfi praci na Modernich smérech v isldmu (Modern Trends
in Islam). Problém je v tom, Ze - jak jiz bylo feéeno vise - mezi dilezity-
mi, dominantnimi fakty a kazdodennimi Zivotnimi okolnostmi, jez ovliv-
fiuji proces psani romanu & odborného textu, zeje pFiliz velkd propast.
Zbavimei se oviem predstavy, Ze dileZits* fakta typu imperidlni nad-
vlady lze mechanicky a deterministicky aplikovat na slozité jevy, jakymi
Jsou kultura & myzleni, dojdeme k podnétnym zavéram. Osobné soudim,
#e ackoli byl zajem Evropy a pozdéji Ameriky v souvislosti s Orientem po-
liticky. jak zfetelné dokladaji citované historické prameny, pravé kultura
tento zdjem podnitila a v souladu s politickymi, ekonomickymi a vojen-
skymi vlivy pak z Orientu uéinila mnohovistevny a komplikovany feno-
men, ktery se stal pfedmétem orientalistického zdjmu.

Orientalismus proto neni pouhym politickym tématem & oblasti, kie-
ra by byla kulturou, védei ¢ institucemi jen pasivné vnimana; neni to
ani jakasi obrovskd neuspofadana sbirka texti o Orientu; a neni to do-
konce ani vysledek i viraz odporného imperialistického spiknuti ,,Za-
padu® s cilem Orient si podrobit. Mnohem spize je to rozsifeni jistého
geopolitického povédomi do estetickych, v'éd'er;lcj'ch, ekonomickych,
sociologickych. historickych a filologickych textit: je to rozpracovdni
nejen zakladniho geogratického rozlizeni (svét se skladd ze dvou nerov-
nomérnych édsti, Orientu a Zapadu), nybri i celé Fady Lzajmi™, které
- napfiklad prostfednictvim védeckého vizkumu, filologické rekon-
strukee, psychologické analyzy nebo geografického & sociologického
popisu = nejen vytvaii, ale rovné dale udriuje; je to jistd vile éi zdmeér
(spise nez pouhé jejich vyjadieni) porozumét tomu, co je ofividné jinym
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(¢i allernativnim a novym) svétem a v nékterych piipadech tento svét
ovladnout, m‘lmpulmf.it jim nebo si jej dokonce piivlastnit; a predevaim
je to i‘h‘-.kurn, l{fu:ry viak neni v pFimé zivislosti na politické moei jako
mkm'c n*,rbrz j& vytvaien a udrzuvan prostiednictvim svého neravného
vztahu k riiznym druhiim moci: politické (reprezentované napf. kole-
niglnimi & imperidlnimi institucemi), intelektudlni (napf. u domi-
nantnich védnich obort. jako jsou srovndvaei lingvistika &1 anatomie,
nebo nékterjeh souasnich politologickych discipling, kulturni (napt.
v oblasti tradiénich nazord a kinonu v oblasti vkusu, literatury é hod-
not) a moralni (napi. v pFipadé piedstav o tom, co ,.,oni™ nejsou schop-
ni pochopit nebo délat stejné jako ,my™). Jak z uvedeného vyplyva, do-
mnivim se. ze orientalismus tvofi vznamnou ﬁluiku moderni po olitie
ko-intelektuilni kultury {tj. neni pouze jejim 'r"!.’l‘d?fl‘l‘l} a jako takovy
vﬂumda do znaéné miry spise o .,nas_‘en{n svété nez o Orientu,

Jedi tedy orientalismus objektivnim kulturnim a politickym faktem,
nemiize piirozené existovat v jakémsi archivnim vakuu. Pravé naopak:
viFim, 7e lze dokizat, ze jakdkoli myslenka, text & prakticky &in se vata-
hem k Orientu je v souladu s jistymi piesné vymezenymi a intelektudl-
né poznatelnymi pravidly (nebo se odehriva v jejich ramei). Tak jako
napfiklad mezi tlakem okoli a detaily literdrni kompozice & jednotlivy-
mi textovymi prvky je i zde moino pozorovat rozliéné konkrétni proje-
vy a nuance. Vétsina humanitnich véded se jisté nijak nepozastavi nad
myslenkou, Ze texty existuji v kontextech, e do hry vstupuje intertex-
tualita a Ze tlak konvenei, literdrni tradice a rétorickych styli zabranu-
je tomi, co kdysi Walter Benjamin oznacil za ,,pFecenovani autora ve

jménu... principu kreativity™, tedy predstavy, Ze basnik své dilo tvofi
zeela sam a vyluéné na zakladé vlastni inspirace.” Titiz védei se oviem
budou zdrihat uznat tezi, Ze politickd, instituciondlni a ideologicka
omezeni mohou mit na autora stejny vliv. Budou sice presvédéeni
o podnétnosti zjisténi, e Balzac byl pii psani Lidshé komedie ovlivnén
roztrzkou mezi Geoffroy Saint-Hilairem a Cuvierem, aviak myilenka,
je podobny tlak byl na Balzaca vyvijen rovnéz ze strany reakéniho mo-
narchismu. jim bude 2 jakéhosi nejasného divodu piipadat jako zneva-
fovani autorova literarniho génia, jeZ neni hodno seridzni odborné stu-
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die. Stejnym zpisobem - jak opakované upozornil Harry Bracken -
budou filosofové dale debatovat o Lockeovi, Humeovi a empirismu,
aniz by pripustli primou spojitost jejich .Jfilosofickych™ doktrin s ra-
sovou teorii a obhajobou otrokirského systému & kolonidlniho vykoiis-
tovani." Podobn¢mi zpiisoby si souéasnd véda celkem hézné uchovévi
svaji zddnlivou istotu.

Na druhé strané je nejspiz tieba pFiznat, 7e ve vét3ing pripadi, kily
byla kultura vli¢ena bahnem politiky, &lo o pokusy hrubé ikonoklastic-
ké, a take socidlni pFistupy k literatufe v rimei mého vlastniho oboru
jednoduge nestacily tempu technického pokroku v oblasti podrobné
textove analyzy. [ tak je ale tieba zdiraznit, Ze literdrni véda jako tako-
v a zvldge pak americké marxistické teorie rezignovaly na moznost
disledné preklenout propast mezi nadstavbou a zikladnou na poli tex-
tologickém a historickém; jak jsem jiz pfi jisté prilezitosti uvedl, odbor-
né studium imperialismu a kultury povauje literdrmé-kulturni establish-
ment za nezidouci.' Fenomén orientalismu nds totiz stavi pravé pred

- tuto otizku - ze politicky lmpcrlahsmus vladne celé groké ohlast vidy,

imaginace a akademickych instituci - natolik zietelné, 7e je intelektual-
né a historicky zeela nemozné ji ignorovat. Vady tu pochopitelné hude
moznost se danému problému vyhnout tvrzenim, 7e napiiklad literir-
ni védec a filosof se vénuji literatufe a filosofii, a nikoli politice & ideo-
logické analyze. Jinymi slovy, ohdnéni se poukazovinim na specializa-
ci pomérné iéinné brani obecnéjgimu a podle mého nazoru intelektudl-
né zavainéjsimu pohledu na véc.

Zdd se mi, ze alespon pokud jde o studium imperialismu a kultury
(¢ orientalismu), existuje jednoducha odpovéd. Za prvé, téméf kazdy
spisovatel éinny v devatenactém stoleti (toté pochopitelné plati i o au-
torech starzich) si byl existence impéria velmi dobfe véedom: jde o téma
ne piilid probidané, niecméné | soudazny odbornik na viktoridnskou li-
teraturu by musel pfiznat, ze predstavitelé liberilni kultury jako John
Stuart Mill, Matthew Arnold, Thomas Carlyle, kardindl Newman, lord
Thomas Macaulay, John Ruskin, George Eliotovi a dokonee i Charles
Dickens zastavali v otdzce rasy a imperialismu jasné nizory. jez lze
v jejich dile celkem snadno odhalit. T specialista se proto musi zabyvat
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poznatkem, Ze napiiklad Mill dal v esejich O svobodé (On Liberty)
a Uvahy o viddé istavni (Representative Government) jasné najevo, Ze
jeho stanoviska nelze vatahovat na Indii (dlouhé léta ostatnd zastival
vysokou funkei na pisluiném ministerstvu), jelikoz jeji obyvatelé jsou
prinejmensim civilizaéné, nedi rasové ménécenni. Stejny paradox na-
jdeme i u Marxe, jak se pokusim v této knize ukazat. Za druhé, domni-
val se, #e imperialisticki politika ma vliv na povahu literarnich, odbor-
nych, socidlnéteoretickych a historickyeh studii, neznamend tvrdit. 7o
kultura proto pfedstavuje cosi nizkého & zavrzenihodného, Pravé na-
opak: mym zamérem je ukdzat, Ze odolnost a vytrvalost hegemonickych
systémil typu kultury lze lépe poc hn]:ut uvédomimedi si, Ze chh tlak
na H_Em-.u‘.rat:ele a m}rshlrlv byl pmdukm:'m a nikoli jednostranné limitu-
jici. Pravé to chtéhi dolozit riznym z[nubah}r rovnéz Gramsei, Foucault
& Raymond Williams. Nekolik malo stranek Williamsova eseje o Lfunk-
eich impéria® v knize Dlouhd revoluce (The Long Revalution) nam
o bohatosti kulturnich projevii devatendctého stoleti fekne vie nez po-
fetné svazky nesrozumitelnyeh textovych analyz.'™
Orientalismus z tohoto divodu nahlizim jako dynamicky proces vza-
jemného piisebeni mezi jednotlivimi autory a ebeenéjsimi politickymi
otazkami formulovanymi tfemi velkymi impérii - britskym, francouz-
skym a americkym —. v jejichz intelektudlnim a imaginativnim ramci
dila vznikala. Na tomto procesu mne piitom jako védee nezajimaji zd-
Kladni politicka fakta, ale zejména detaily: to, co dodnes pouta nas za-
jem na osobnostech typu Lanea, Flauberta & Renana, neni (z jejich
hlediska) nezpochybnitelny fakt, ze piisluznici Zapadu jsou nadiazeni
obyvatelim Orientu, nybrz zcela konkretni a jedinedné formulovany
projev individualni autorské nsobnosti v rimei girokého prostoru, jeni
se diky tomuto faktu otevira, Zistivili Laneovo Pojedndni o mravech
a zvyeich modernich Egyplani Klasickym historickym a antropologic-
kym dilem, neni to zisluhou jeho ideového zikladu spocivajiciho v mys-
lenee rasové nadiazenost jednﬁch nad druhymi, nybrz pravé autorova
jedineéného stylu a znamenitého vybéru podrobnosti.
Plj]li,l( Joe {ltazk'h lteré v souvislosti s orientalismem x","lr'.-_-tavajl Jh(ll.l
tedy nu-Jcﬂqu]hu druhu: jaké dalgi druhy intelektualnich, estetickych,
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vedeckych a kulturnich energii se podilely na vytvofeni podobné impe-
rialistické tradice? Jakym zpiizobem k obecné imperialistickému pohle-
du orientalisti na svét prispéla filologie, lexikografie, historie, biologie,
politické a ekonomické teorie, rominy a poezie? K jakym zméndm,
apravam, zdokonalovini @ dokonce revolucim v orientalismu dochi-
zelo? Co v tomto kontextu znamenaji pojmy originalita, kontinuita ¢
individualita? Jak se orientalismus ptendsi & transformuje pii piecho-
du z jedné epochy do druhé? Jak zkoumat kulturné-historicky fenomén
orientalismu jako jisty druh eilevédomé éinnosti — v protikladu k ne-
predpojatému usudku - v jeho historické kmnplemusti a s ohledem na
podrobnosti a jeho skutecnou hodnotu, aniz bychom pritom atratili ze
zietele spojitost mexi kulturni éinnosti, politickymi tendencemi, stitem
a specifickymi aspekty dominance? Price majici na zeteli tyto otazky
by méla byt podle mého nizoru schopna vyjadFit se zodpovédné
k oblasti politiky i kultury; stézi oviem mize uréit pravidla pro vztah
mezi pognanim a politikou jednou providy. Soudim, ze kazdy druh vy-
zkumu musi tento vztah formulovat znovu., vidy s ohledem na apeuiﬁc-
ky kontext, téma a historické okolnosti dané studie.

2. Otdzka metodologie. V jedné ze svych piedchozich knih jsem se
prostiednictvim tivah a analyz zevrubné zabyval metodologii a jeji di-
leZitosti pro prici v humanitnich védich, zejména pit hledani a formu-
laci vychoziho stanoviska, poédtedniho principu.”® Hlavni poznatek, ke
kterému jeem doel, byl ten, ze 7adné jednodude dané vichodisko ne-
existuje: vichozi bod musi byt formulovan pro kazdy projekt zvlast, a to
takovym zpiisobem. aby oteviral cestu tomu. co z néj vyplyne. Nikdy
jgem =e v této souvislosti nepotykal s vétsimi obtiZemi (zda tspésné &
nikoli, nejsem schopen posoudit) nei privé nyni ve své studii o orien-
talismu, Predstava & presnéji akt podatku v sobé totiz nutné zahrnuje
akt vybéru, kdy je od velkého mnozstvi materidlu oddéleno cosi, co ma
predstavovat vichodisko a zirover jim opravdu byt; pii zkoumaini tex-
1l je takovym jevem prvotniho vibéru Althusserova myslenka proble-
matického, tedy specifického, jasné uréeného celku textu nebo skupi-
ny texti vzniklého na ziklad@ analyzy." V piipadé orientalismu (na
rozdil od Marxovych texti, které zkouma Althusser) neni oviem jedi-
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nym problémem nalézt vichodisko é problematicky celek, ale také
otdzka uréeni text, autorti a obdobi, jeZ jsou pro dany vyzkum nejvhod-
neEjEL.

Zdilo se mi podetilé pokouset se o encyklopedické narativni déjiny
orientalismu, jednak proto, Ze méladi byt hlavni myslenkou Levropski
predstava Orientu®, neexiztovalo by prakticky zadné omezeni materia-
lu, kterym bych se musel zabyvat: druhym divodem byla skuteénost,
#e samotny narativni model nevyhovoval mym popisnym a politickym
gdjmim; a za tieti, knihy jako Orienteilni renesance (La Benaissance
orientale) Raymonda Schwaba, Arabskd studia v Evropé do zaédtku
20. stoleti (Die Arabischen Studien in Europa bis in den Anfang des
20). Jahrhunderts) Johanna Fiicka a neddvno talé Arabskd tematika ve
stredovéké Anglii (The Matter of Araby in Medieval England) Dorothee
Metlitzkiové!” jiZ podobné encyklopedické texty zabyvajici se rizngmi
aspekty evropsko-orientalnich vatahii nabizeji a oteviraji tak (ve vize po-
psaném obeené politickém a intelektudlnim kontextu) prostor ke kri-
tické praci jiného druhu.

Stale tu oviem byl problém redukee velmi objemného archivu texti
do zvlddnutelné podoby a zejména vymezeni jakéhosi intelektualniho
gystému v ramei této skupiny textil, aniz by oviem slo pouze o Fazeni
chronologické. Mym vychodiskem tedy byly britska, francouzskd a ame-
rickd zkugenost Orientu vnimané jako celek, otizka historického a in-
telektudlniho kontextu, ktery tuto zkugenost umognil, a problém kvali-
ty a povahy této zkudenosti. Z divodi, které za okamZik vysvétlim, jsem
tyto vybrané (ackoli stile nesmirné obsihlé) otazky dale omezil na ang-
lickn-francouzsko-americky pohled na Araby a islam jako entity, jeZ pro
Zipad po bezmila tisic let Orient do znaéné miry predstavuji. Tim jsem
piirozené vyfadil ze hry velkou édst Orientu - Indii, Japonsko. Cinu
a dalii tzemi Dilného vychodu -, nikoli viak prote, ze by nehrila pod-
statnou roli, ale z toho divodu, Ze takovy pFistup umozioval zabyvat
se pohledem Evropy na Blizky vichod i islim oddélené od jeji zkuge-
nosti tkajici se vadilenéjzich éasti Orientu. Presto se v uréitych bodech
této obecné historie evropskych ijmi na Vychodé, zvlast u oblasti jako
Egypt. Syrie @ Aribie, nebylo moiné vyhnout zkoumini evropskych

27




aktivit na vzdalenéjsich vzemich, pfedeviim v Persii a Indii; dalezitym
piipadem je v tomto smyslu spojitost mezi Egyptem a Indii. alespon
z pohledu Britinie osmndctého a devatendetého stoleti. Totéd plati
i v piipadé role Francie pfi snahdch o rozlusténi Avesty, viznamu Pafi-
ze pro studium sanskrtn v prvnim desetileti devatendetého stoleti G
skuteénosti, e Napoleoniiv zéjem o Orient byl podvédomé# spojen s roli
Britanie v Indii: viechny tyto dilnévichodni zdjmy pirimo ovlivnily zi-
jn—:m Francie o Blizky vj't‘:hm]._ islim a Araby.

Britanie a Francie vladly vychodnimu Stredomo#i zhruba od konce
sedmnictého stoleti. Ve svém pojedndni o této nadvladé a s nim spo-
jeném systematickém zdjmu nevénuji ovéem pozornost (1) viznam-
nym piispévkim k orientalistice ze strany Némecka, Itilie, Ruska,
Spanélska a Portugalska: (2) tomu, Ze jednim z dilezitfeh impulsi ke
studiu Orientu v osmndctém stoleti byla revoluce v oblasti biblickych
studii, !JF fmdrliti]i hislcup Lowth, Eichhorn, Herder, Michaelis & dalgi
prikopnici. Na britskofrancouzzkou a pozdéji americkou oblast jsem
se rozhod| soustredit nejen pro oéividné dominantni postaveni Brita-
nie a Francie na padé Orientu a orientalistiky, ale i 2 toho divodu,
Ze tuto Celnou pozici napomohly udrzet dva nejvétii kolonialni systé-
my v historii hidstva do poéatku dvacatéhoe stoleti; americka pritom-
nost v Orientu od dob druhé svétové vilky pak ve svém phsobeni -
podle mého celkem védomé - navazala na pozice vytycené témito
dvéma evropskymi mocnostmi. Samotnd droven. konzistence a kva-
lita britského, francouzského a americkeho pisemnictvi o Orientn
podle mého ndzoru povySuje tyto price nad - bezpochyby rovnéi vy-
znamné — prispévky némecké, italské & ruské; Britanie a Francie
kromé toho uf:inl]:; v oblasti urienl.alislik}l prvoi hlavni kmk}-', na kte-
ré teprve poté navizali orientalisté némecti. Silvestre de Sacy byl ne-
jen prvnim modernim orientalistou, ktery studoval islam. arabskou
literaturn, drizské ndbofenstvi a sdsinovslkou Persii, ale rovnéz udi-
telem Champolliona a Franze Boppa, zakladatele némecké srovniva-
ci lingvistiky. () podobném prvenstvi a zakladatelském vyznamu pro
orientalistickou védu lze hovofit i v piipadé Williama Jonese é Ed-
warda Williama Lanea.

Pfipomenout je rovné# tieba nedivné price, jei poukazuji na vliv
biblickych studii na moderni orientalistiku a bohaté vynahrazuji to, co
v mé vlastni studii mize étenaf postradat. Nejlepii a bezesporu nejdi-
lezit&jsi 2 nich je «Kublaj Chin® a pdd Jeruzaléma (.,Kubla Khan® and
The Fall of Jerusalem) E. S. Shatffera,” klicové pojednéni o poéateich
romantizmu a intelektualnich aktivitach tvoficich raklad vétSiny tvor-
h}' Samuela Taylora Calerldge, Roberta Hrﬁwninga i George Eliotové,
Shafler svou orientaci na podnéty némeckeé hiblické védy do jisté miry
navazuje na Schwabovu praci a danou litku pak (vidy ndpadité a zaji-
mavé) vyuziva k intepretaci dél zminénych britskych autorii. Jeho kni-
ze: presto schizi jisty politicky a ideologicky rozmér, ktery Orientu vtisk-
li britsti a francouziti autofi a o néjz mi jde predeviim; na rozdil od
Shaffera se také pokouiim objasnit nasledny vyvoj orientalistiky a ob-
razii Orientu v literatufe, jei odraZeji vatah mezi britskym a francouz-
skym orientalismem na jedné strané a vzestupem nepokryté kolonialis-
ticky orientovaného imperialismu na strané druhé. V neposledni fade
chei rovnéi dolozit, .i“k g6 vﬁeﬂhn}f tyto stardi jevy vraceji ve viceméne
neménne podobé na seénu prostrednictvim amerického orientalismu
povileéného obdobi.

V jednom ohledu je nicméné mi studie zkreslend, nebot se (aZ na pii-
lezitostne odkazy) dostatecné nezabjva némeckym vivojem po po-
cateénim obdobi, jemuz jasné dominuje osohnost Sacyho. Jakékoli dilo,
které si klade za cil vylozit viznam orientalistiky, a vénuje pFitom ma-
lou pozornost védeim, jakymi byli Steinthal, Miiller, Becker, Goldziher,
Brockelmann & Nildeke - abych zminil alespoii nékteré —, musi byt
podrobeno kritice, k niz se sam hlisim. Zvlagté lituji toho, ie jsem ve
vitsi mire nevzal v potaz naristajici vithlas némecké vzdélanosti kolem
poloviny devatendciého stoleti, jejiz opomijeni vedlo George Eliotovou
ke kritice sebestiednych britskych véden prostiednictvim nezapomenu-
telné postavy pana Casaubona v Middlemarchi. Jednim z divodi, proé
nemiize Casaubon dokonéit sviyy Klicé k pochopeni viech mytologii, je
(podle jeho mladého piibuzného Willa Ladizlawa) to, 7¢ neni obezna-
men & pracemi némeckych autor. Casaubon si totiz nejen vybral ob-
last, ktera ..se méni tak rychle jako sama chemie; nové objevy v jednom
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kuse plodi nové pohledy na vée™, ale navic na sebe here kol srovnatel-
ny s vyvracenim Paracelsovich doktrin, jeliko ..neni orientalista™. 4

Eliotovd se nemylila, kdyz naznacila, Ze kolem roku 1830, kdy se
Middlemarch odehriva, vynikala némecka vadélanost nad zhytkem
Exropy. V jejim vivoji béehem prvnich dvou tretin devatenactého stole-
ti presto nikdy nedoglo k propojent mezi orientalisty a dlouhodobéjsi-
mi. statem podporavanymi ndrodnimi zajmy v oblasti Orientu. V rimei
Némecka neexistoval Zidny ekvivalent anglicko-francouzské pritomnos-
ti v Indii, Levanti a severni Alrice. Némecky Orient byl navic temer
vyhradné Orientem akademickym é prinejmensim Klasickym: objevo-
val se jako niamét lyriky a fantastickych dél é romani, ale nikdy to ne-
byl Orient skuteény v tom smyslu, v jakém pisobily tieha Egypt ¢i S9-
rie v dilech Chateaubrianda, Lanea, Lamartina, Burtona, Disraeliho &
Nervala, Sviij viznam ma i to, Ze dvé nejzniméjii némecka dila o Ori-
entu, Goethiv Zapadovychodni divdan (Westdstlicher Diwan) a O jazy-
ce a moudrosti Indit (Uber die Sprache und Weisheit der Indier) Fried-
richa Schlegela, venikla v Goethové piipadé behem cesty po Ryné
au Schlegela na zékladé hodin stravenych v paiizské knihovné. Prinos
némecké orientalistiky pak spocival mimo jiné ve zdokonaleni postupi
a technik, jez byly poté aplikovany na texty, myty, predstavy a jazyky
piinesené z Orientu Brity a Francouzi.

Némecky orientalismus mél piesto se svimi anglickodrancouzskymi
a pozdéji americkymi protéjiky jedno spolecné: jisty druh intelektudlni
autority nad Orientem v ramei zdpadni kultury. Toute autoritou se musi
z podstatné fdsti zabyvat kazdd studie o orientalismu, a ani v mém piipa-
dé tomu neni jinak. Samotny termin erientalista jako by napovidal, Ze jim
oznacovand profese predstavaje ndrocnou, zillouhavou a nezdzivoon ba-
datelskou éinnost; nzivimi jej v souvislosti s pedstaviteli modernich
americkych spolecenskich vid (védomé v protikladu k mistnim zvyklos-
tem), chei tim poukazat na zphisob, jimi specialisté na Blizky vychod do-
sud éerpaji z tradiéniho intelektudlniho pohledu na Orient, tak jak se
prosadil v devatendetém stoleti na evropske piidé.

Na autorité neni nic zdhadného ani pFirozeného. Je zformovina,
posvécena a poté Sifena; maé instrumentalni povahu a je presvédéivi:
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disponuje prestizi, uréuje dobovy vkus a hodnoty; je téméf k nero-
zeznini od nékterych nazori a myslenck, kieré sama oznacuje za sprav-
ne, a od tradic, zplisobi vnimini a hodnoceni, jei sama formuje, pfe-
ndsi a dile 3ifi. Predeviim viak mize, ba musi byt analyzovana. Viech-
ny tyto atributy aulority se Tnfzr.tuhuji 1 na orientalismus; moje price je
proto do znaéné miry pravé popisem historické autority a autorit jed-
notlived v rimei orientalisticke védy.

Hlaynim metodologickym ndstrojem ke zkoumani autority je mi jed-
nak to, co by se dalo nazvat strategickou lokact, tedy postaveni autora
v textu ve vztahu k orientlni litce, o niz pise, jednak strategicka for-
mace, tedy vztah mezi texty a tim, jok skupiny a typy texti nebo celd
textové Zanry nabyvaji na objemu, hustoté a ziskivaji referenéni schop-
nost mezi sehou a posléze i v kultuie jako celku. Pojmu strategie pii-
tom ugivam predeviim proto, abych identifikoval problém, jemuz musi
celit kazdy, kdo o Ovientu pige: jak jej uchopit, jak k nému pristupovat,
Jak se nenechat porazit ¢ zahltit jeho velkoleposti, rozpétim a nesmir-
nym rozsahem. Kdokoli, kdo se Orientu vénuje. je nucen se viiéi nému
néjakym zpisobem vymezit: v textu se toto vymezeni miize projevit na-
piiklad druhem narativni promluvy, jejz si autor osvoji, typem struktu-
ry, kterou vytviii, & druhy obrazi, témat a motivi, jez textem procha-
zeji. Viechny tyto prvky pak vyisti v jisty zpasob, jim# je étenaf oslove-
vin a Orient uchopen, véetng formy jeho zobrazeni a reprodukovéni
jeho stanovisek. Nic z toho se viak nedéje v abstraktnim prostoru, Kag-
dy, kdo o Orientu pise (véetné Homéra), vychazi z jistych precedenti
a predchozich poznatki, na které se odvolivi a o néZ se opird. Kazdé
dilo o Orientu také vstupuje do jistého vztahu = dalsimi dily, jejich éte-
nafi, s institucemi a s Orientem samotnym. Soubor vatahtt mezi dily,
]E-jlﬂh étenafi a vybranymi aspekty Orientu pak vytvafi analyzovatelny
celek ~ napfiklad filologickyeh studii, shornika ukazek orientalni lite-
ratury, cestopisnych dél nebo orientdlni fikce -, jehoZ zaélenéni do
kontextu doby, diskursu a instituei (3kol, knihoven, diplomatickych slu-
zeb) jej posiluje a doddva mu autoritu,

£ vyge uvedeného je doufim patrné, ze pokud jde o autoritu, nespo-
Civd mu) zajem v analyze toho. co le#i ukryto v orientalistickich tex-
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tech, ale v povrehu textu, jeho zevngjiku ve vztahu k tomu, co popisu-
je. Nemyslim si pfitom, e by tento pohled bylo moiné precenit. Orien-
talismus je zaloZen prave na vnejgkovosti, tedy na tom, Ze hasnik i védec
nuti Orient, aby se vyjadiil, popisuje ho a odhaluje zapadnimu svétu
podstatu jeho zdhadnosti. O Orient mu jde piedeviim jako o podnét
k tomu, eo touii sam vyslovit. To, co Fikd a pie, md pFitom u7 jen svou
formou naznait, e orientalista se nachdzi fyzicky i morilné mimo
orientalni pidu. Hlavnim produktem této voéjgkovosti je pFirozené ob-
raz, reprezentace: uz v Aischylove dramatu Persané je Orient misto sve
{}'-[Ji{.'lié vedalené a éasto hrozivé | jinakosti™ transformovin do podaly
pomérné divérné znamé (v Aischylove pripadeé reprezentované truch-
licimi asijskymi Zenami). Dramatickd bezprostiednost takove reprezen-
tace v Persanech pritom zastird fakt, ze divik sleduje uméle vytvofeny
obraz, z néhoi vytvofil neorientlec symbol celého Orientu. Ve své ana-
lize orientalistickych texti proto kladu diraz na - mnohdy zeela zjev-
né — doklady toho, ze podobni zobrazeni Orientu jsou pravé jen zobra-
zenimi a nikoli jakymsi jeho L pfirezenym™ popisem. Podobne doklady
lze stejné dobie nalézt jak v textech . dokumentarniho™ typu {déjinach.
filologickych analyzich, politickych statich), tak v projevech umélec-
kyeh (tj. nepokryté fiktivnich). Podstatné pritom je piihlizet ke stylu,
fecnickym fignram, umisténi déje. narativnim pmsti‘edkfxm &1 historic-
kym a spoledenskym okolnostem, a nikoli ke sprivnosti daného zobira-
zeni @ vérnosti jakémusi pomysinému originalu. Vnéjskovost podobné-
ho zobrazeni vychazi vidy 7 jisté verze domnénky, ze kdyby byl Orient
schopen vytvofit vlastni obraz sam, uéinil by to; jelikoZ to viak nedol-
7e, je uapotiebi, aby v tom byl pro potieby zipadnibo publika, ale i ve
svém vlastnim zdjmu nahrazen jinymi v duchu Marxovych slov z Osm-
ndetého brumairu Ludvika Bonaparta: ,Nemohou se sami zastupovat;
" musi bt zastupovini.”

Dalgim divodem pro zdiraznéni této vnéjikovosti je mé piesvédce-
ni, 7e predmétem kulturniho diskursu a vymény ndzord v ramei dane
kultury je obvykle nikoli jakési objektivni .pravda®, ale pravé rizné
typy podobnych reprezentaci. Neni myslim nutné dokladat, ze jazyk
sdm je vysoce organizovany systém vyugivajici k vyméné ndzorii a in-

formaci a k tomu, aby néco vyjadfil, naznadil & zobrazil, celé fady pro-
stfedki. Prinejmeniim v oblasti psaného jazyka nenalezneme nic, co
bychom mohli oznadit za piimo pfedanou skuteénost; hovofit mizeme
vidy jen o obrazu, reprezentaci této skutenosti. Hodnota, déinnost,
sila é vérohodnost pisemnjch virokii o Orientu se tedy o skuteény
Orient opiraji jen mélo a nelze Fici, Ze by na ném byly instrumentilné
gavislé, Pisemné tvrzeni se pro flendfe naopak stavi skuteénym prave
proto, Ze vyloudilo, nahradilo a uéinilo pfebyteénym jakykoli skutecny
prvek Orientu. Pravé timto zpisobem ziskava orientalisticky text své
dominantni postaveni a soucasné se Orientu vzdaluje; za svou logikn
a smysl pak vdédi spife Zapadu a rozliénym technikam zobrazeni, kte-
ré Orient v prisluiném diskursu zviditeligi a zpFitomiuji. Ucinek
téchto reprezentaci piitom zavisi na institucich, tradicich, konvencich
a obecné piijatych dorozumivacich kédech, nikoli na vadileném.
amorfnim Orientu.

Zikladni rozdil mezi obrazy Orientu veniklymi pred posledni treti-
nou oesmnactého stoleti a témi pozdéjgimi (jed zahrnuji pod oznaceni
moderni orientalismus) spoéiva v enormnim ndristu jejich poftu. Ev-
ropa zacala po Williamu Jonesovi, Anquetil-Duperronovi a Napoleono-
vé egyptském taZeni k Orientu vyrazné&ji pristupovat jake k predmétu
védeckého zijmu a zadala se na jeho tdzemi chovat mnohem autorita-
tivnéji a disciplinovanéji nez kdy predtim, podstatny viak byl pfedeviim
roziifujici se zabér a technicke moznosti zpracovini ziskangch infor-
maci. Kdy# se kolem prelomu stoleti definitivné potvrdila starobylost
orientalnich jazyki - jez se tak ukazaly jako stardi nez adajné Bohem
seslana hebrejstina -, byli to privé Evropané, ktefi tento objev uéinili,
postoupili dalsim viédeam a uchovali v ramei nového oboru indoevrop-
ske filologie. Zrodil se tak novy, moeny obor pro lingvistické zkoumini
Orientu a s nim. jak poznamendava Foucault v knize Slova a véci (Les
mots et les choses), cela Fada souvisejicich védeckyeh zijmi. Podobné
restrulkturace Orientu dosahli ve svych dilech i William Beckford, By-
ron, Goethe & Hugo, kdyz jeho barvy, svétla a lid prezentovali prostied-
nictvim svych vlastnich metafor, rytmi a motivii. .Skuteény* Orient
byl pritom autorovi k jeho vizim nanejvyg prvotnim podnétem.
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Orientalismus reagoval spife na kultura, jejimz produktem byl, ned
na domnél objekt svého zajmu, ktery byl ovéem stejného pivedu. Pro-
to jsou déjiny orientalismu vnitiné konzistentni a souéasné je obklopu-
je soubor vyrazné konceptualizovanych vztahii k dominantni kultute,

Ve svych rozborech se snazim ukizat hrubé obrysy tohoto oboru, jeho

vnitini uspofadani, pritkopniky, patriarchélni autority, kanonické tex-
ty, doxologické myilenky, viznamné osobnosti, jejich pokracovatele
a nové autority; pokousim se rovnéi objasnit, jak si Orient vypijcoval
.velké™ myélenky. doktriny a trendy vladnouci soudobé kultute a jak
jimi byl ovliviiovin. Z tohoto divodu mazeme také rozlizovat kupiikla-
du Orient lingvisticky, freudisticky, spenglerovsky, darwinisticky & ra-
sisticky. Nikdy viak neexistovalo nic, co bychom mohli nazvat cistym
¢i absolutnim Orientemn; podobnym zpiisobem nelze hovofit ani o ne-
materialni formé orientalismu a uz vibec ne o jakési ¢isté L ideji® Orien-
tu. V této zasadni myslence a jejich metodologickyeh disledeich se ve-
domé ligim od viden, ktefi zkoumaji déjiny ideji. Emfaze a formy (pre-
deviim materialni (éin) vypovédi orientalistického diskursu se totiz
mohou projevit jen zpisoby, jaké kazdé hermeticke déjiny ideji zcela
opomijeji. Bez téchto emfdzi a materidlniho ucinu by orientalismus
piedstavoval pouze jednu z Fady ideji, zatimeo ve skuteénosti byl a na-
dale je fenoménem mnohem viznamnéiim. Z tohoto divodu jsem si
také predsevzal zabyvat se nejen védeckymi pracemi, ale rovnéz literdr-
nimi dily, politickymi traktaty, Zurnalistick§mi texty, cestopisy ¢ ndbo-
senskymi a filologickymi studiemi. Jinymi slovy, v mém piipadé jde
o jakousi hybridni, historicko-antropologickou perspektivu, nebot v
fim, Ze viechny texty maji jisty - v zivislosti na daném Zinru a dobé
svého vzniku samoziejmé rizny - vedlejsi a politicky vyznam.

Na rozdil od Michela Foucaulta, jehoz dilu za mnohé vdééim, viak
viFim v determinujici vliv jednotlivich autori na jinak anonymni, ko-
lektivni soubor textd vytvafejicich diskursivni celek, jakym je prave
orientalismus. Jednotny raz velkého mnodstvi texti, které analyzuji,
vyplyva zéasti z toho, Ze na sche vzijemné odkazuji: orientalismus je
koneckoneil systémem citaci dél a autord. Laneovo Pojedndni o mra-
vech a zvycich modernich Egyplant bylo éteno a citovano tak rozdilny-
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mi nsobnostmi jako Nerval, Flaubert ¢i Richard Burton. Lane piedsta-
voval autoritu, k niz se obracet bylo povinnosti kohokoli. kdo psal &
piemyzlel nejen o Lgypté, ale celém Orientu: kdyz si 2 jeho knihy Ner-
val vypitjéil celé pasiZe, udélal to proto, aby se o uznavané dilo mohl
opfil pii popisu vesnickych scén v Syrii, nikoli v Egypté. Laneove po-
staveni a vice ¢ méni vhodné citace jeho price byly piitom disledkem
toho, #e orientalismus poskytl jeho textu specificky druh uzndni, jez
tento typ Siteni umozioval. Lanetv ohlas oviem nelze pochopit, aniz
bychom ziroven pochopili osobité rysy jeho vlastniho dila; totés priro-
zend plati i o Renanovi, Sacym, Lamartinovi, Schlegelovi a dalzich vliv-
nych autorech. Foucault se domnivi, ze jednotlivé texty & autofi obec-
né nemaji velky vyznam; ja jsem v - moZnd vyluéném — pfipadé orien-
talismu empiricky dosel k zivéru opaénému. Soudisti mé analyzy je
proto i podrabny rozbor textu, jeho iéelem je odhalit dialekticky vatah
mezi konkrétnim textem & autorem a komplexnim kolektivoim cel-
kem, k némuz jeho dilo pEispivi.

Piestoze se kniha zabyvd nemalym poétem autori, nelze ji poklidat
za jakési ucelené déjiny éi obeené pojednani o orientalismu. Této slabi-
ny jsem si dobfe vidom. Struktura tak hutnéhe diskursu, joky pravé
orientalismus predstavuje, prezila a dodnes funguje v zipadni spoled-

nosti pravé diky svému bohatstvi: pokud jde o mne, popsal jsem pouze
nekteré édsti této struktury v jistych historickyeh okamazicich, abych
naznaéil, 7e existuje mnohem v&t8i, propracovany a zajimavy celek, do
néhoz jsou vetkany fascinujici osobnosti, texty a uddlosti. Jistou ritéchu
jsem piitom nalezl v nadéji, ze moje kniha bude pouze jednou z delsi
fady titulii. na niz se budou podilet i dalzi védei a kritici. Dosud nam
chyhi obeend studie o imperialismu a kultufe stejné jako price, jez by
se hloubéji zahyvaly vazbami mezi orientalismem a pedagogikou, ital-
skou, holandskou, némeckou a &vjearskou orientalistikou, dynamikou
vztahu mezi védou a krasnou literaturou & vlivy politickyeh a spriv-
vEak je zhodnotit soudazné alternativy orientalismu a poloit si otdzku,
je-li mozné dosdhnout pozndni cizich kultur a nirodi svohodomysl-
nym, nerepresiviim a nemanipulativnim zptsobem. To by oviem vyza-
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dovalo zasadnim gptisobem se zamyslet nad celym komplexnim problé-
mem vziahu pozndani a moci. Viechny tyto ikoly tato studie bohugel
nedokazala beze zbytku splnit.

Rad bych v zavéru téchto poznamek k metodé mé price rovnéz zmi-
nil skuteénost, na niz jsem tak trochu pyiny = lolz ze pii psani jsem
myzlel hned na nékolik druht étendid. Pro studenty literatury a lite-
rarni kritiky nabizi orientalismus jedineény priklad souvztaznosti mezi
spolecnosti, déjinami a textualitou; kulturni role, jakou hril ededdvna
Orient na Zapadé, ho navic spojuje s ideologii, politikou a logikou moei,
které literdrni obec jisté rovnéz zajimaji. Psal jsem také pro soucasné
badatele v oblasti Orientu, od univerzitnich véden az po zikonodarce,
a to s dvojim cilem: za prvé, abych jim predstavil jejich intelektualni
genealogii zplisobem, jakym to zatim nikdo neudélal: za druhe. abych
podrobil kritice — a tim, doufam, podnitil prislugnou diskusi - fasto bez
vihrad prijimané predpoklady. z nich do znacné miry jejich price vy-
chizi. Pokud jde o ostatni étendite, zabvvi se tato studie otizkami, kte-
ré vidy vyvolavaly pozornost a jsou vesmés spojeny nejen s tim, jak
Zipad piistupoval k problému ,druhého®, ale rovnéz s tim, jak veledi-
lezitou roli sehrala zapadni kultura v tom, co Vico nazyvi svétem naro-
di. Pro ctenate z tfetiho svéta™ koneéné nabizi tato studie jisty krok
smérem k porozuméni zipadni politice a roli nezapadniho svéta v ni,
predeviim viak sile zipadniho kulturniho diskursu, jez je az prilis cas-
to povazovana za cosi ozdobného ¢ .nadstavbového™. V ramei tohoto
ziméru bych mimo jiné rid pestihl hrogivou strukturu kulturni nad-
vlady a nebezpeci vyplyvajici z pokugeni ji znovu uplatnit — af ui na
sebe ¢ jiné -, éihajiciho zejména na nirody, jez prodélaly zkuzenost ko-
lonialniho ailaku.

Tt dlouhé kapitoly a dvanact kratzich celln, do kterveh je tato kni-
ha rozdélena, maji ftendfi viklad co nejvice usnadnit. Kapitola pryni,
.Sife orientalismu®, #roce shrnuje viechny aspekty tématu z hlediska
historického déni a udilesti i filosofickych a politickych témat. Kapito-
la druhd, .,Orientalistické struktury a restrukturace™, se pokousi sledo-
vat vyvo] moderniho orientalismu pomoci viceméné chronologicke re-
kapitulace a popisu prostredki uplatiovanych v dilech fady viznam-

111

nych basnikia, uméled a védea, Kapitola tieti, ,Orientalismus dnes™,
zacing tam, kde skondila cast predesld, tedy v dobé kolem rolu 1BT0,

jiz se poéina obdobi velké kolonialni expanze v Chrienta vreeholicd dr-

hou svétovou vilkou. Posledni oddil tieti kapitoly se snazi postihnout
piechod od britské a francouzské nadvlidy k nadvlidé americke
a nacrtnout soufasny intelekiudlni a spolecensky kontext orientalismu
na pidé Spojenych stati.

3. Osobni rozmér. Gramsci ve svych Sesttech z vézent (Quaderni del
{:uﬂ:érﬁ}_ﬁiéﬁz Nichozim bodem kritického badani je védomi toho,
kym élovik opravdu jn_f:: a sebepoznani’ coby vysledek dosavadnihe his-
torického procesu. ktery v kazdém jedinei zanechal hezpoget stop, aniz
by téi piipojil jejich seznam.” Jediny dostupny anglicky preklad 2z ne-
znamého divodu v tomto misté Gramsciho poznamku pFerusuje, za-
timeo italsky text konéi dodatkem: .Na samém poédtku je proto nezbyt-
né pravé takovy seznam sestavit.”"

Vétgina mého osobniho angazma v této studii plyne z toho, Ze jsem
se behem svého détstvi na phdé dvou britskyeh kolonii sam eitil jako
Lorientalec”, Veikeré mé vzdélani v téchto kolontich (tj. Palesting
a Egypt#) a ve Spojenyceh stitech bylo zdpadniho typu, onen rany pocit
ve mné viak presto pretrvival. Moje studie orientalismu je tak v mnoha
ohledech pokusem vytvofit ,.seznam stop™, kieré na mné jako .orien-
talei* zanechala kultura, jejiz nadvlida byla tak moenym Einitelem
v #ivoté viech obyvatel Orientu. Proto se také stfedem mého zdjmu
musel stit izlamsk§ Orient. Zdali je to. éeho jsem dosahl. seznamem
v Gramsciho pojeti. nemohu posoudit, ackeli jsem povazoval za dilezi-
té se o to védomé pokusil, Snazil jsem se piitom — tak pfisné a racio-
nilné, jak jsem jen doved] — udrzet si kriticky odstup a zdroven vyuzit
nastroje historického, humanistického a kulturniho badéni, kterymi
mé mé vzdélini obdafilo. V zidném okamziku jsem viak neztratil ze
gietele kulturni aspekty tohe, Ze jsem Lorientdlec”, a skuteénost, Ze se
mne cely problém, jak jsem naznadil viZe, ozobné dotyka.

Historické okalnosti, které studii tohoto typu umoznily, jsou dosti
slozité, takie je zde mohu vypsat pouze schematicky, Kdokoli, kdo po-
byval od padesitych let na Zapade, 2vlagté ve Spojenveh stitech, zazil
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ve vztazich mezi Vychodem a Zapadem éru znacného neklidu a nemohl
s1 neviimnout, 7e Nychod™ béhem tohoto obdobi znamenal vady ne-
bezpect a hrozbu, af uz se za nim skryval tradiéni Orient nebo Rus-
ko. Na univerzitach se diky rostoucimu zastoupeni prisludnych studij
nich programi a instituei stalo ze studia Orientu bezmila odvétvi stat-
ni politiky. Orient byl ziroven vidy predmétem vefejného zdjmu - jak
pro svitj strategicky a ekonomicky vyznam, tak pro tradiéni exoticnost.
5 tim, jak se élovéku elektronické éry nahle zpiistupnil cely svét, pii-
blizil e mu i Orient, proménivii se behem kratke doby z mytickeé loka-
]it}-‘ v region I:-ml]{unjr zijmy Zﬁpui’]u, Ze]mena Anleriky.

Jednim z aspektii toho elektronického, postmoderniho svéta je 1 po-
sileni stereotypii. jejichZ prostiednictvim na Orient pohlizime. Televi-
e, [ilm 1 ostatni média nuti informace zapadat do stale vraznéji stan-
dardizovanych forem. Pokud jde o Orient. mély standardizace a kultur-
ni stereotypy za disledek jesté intenzivnéjsi primknuti k akademicke
a imaginativni démonologii ..zihadného Orientu” veniklé v devatenac-
tem stoleti. Nikde to neni vidét lépe nez pravé v pistupu k Blizkému
vychodu. Na proméné viech zpisobil vnimani Arabii a islamu, dokon-
ee i toho nejprostiiho, ve vysoce zpolitizovanou a odpudivou zalezitost
se podilely tii faktory: za prvé, dlouhd historie populirnich protiarab-
skych a protiislimskych predsudli na Zapadé, ktera se bezprostiedné
odrazila i v historii orientalismu; za druhe, konflikt mezi Araby a izra-
elskym sionismem a jeho dopady na americké Zidy stejné jako na libe-
rilni kulturu a sirokou vefejnost; za tieti, téméf uplna absence jakého-
koli kulturniho stanoviska, jez by umoziovalo se identifikovat s Araby
¢i islimem nebo o nich nezaujaté diskutovat, Netieba snad ani dodi-
vat, ze vzhledem k vyznamu Blizkého vichodu pro mocenskou politiku,
ropny priumysl a s ohledem na prostoduchou dichotomii svobodomysl-
ného, demokratického lzraele na jedné strané a zlych, totalitafskich
a teroristickych Arabi na strané druhé jsou 2ance na jasny pohled na
vée v pripadé Blizkého vychodu Zalostné malé.

Mé vlastni zkusenosti v této oblasti byly jednim z davodii, jez mne
vedly k napsani této knihy. Zivot arabského Palestince na Zapadé, ob-
zvlasté v Americe, je pomérné sklicujici. Téméf jednomyslng shoda tu
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panuje v tom, Ze dotyény politicky viceméné neexistuje, a pokud exis-
tovat smi, je vnimédn bud jako pFitéZ, nebo jako orientilec, Sit tvofend
rasismem, kulturnimi stereotypy, imperialistickymi postoji a dehuma-
nizujici ideologii, do které je Arab & muslim zapleten, je velmi pevn,
@ pravé ona je divodem toho, Ze Palestinci pocituji bez vijimky svij
osud jako specificky triznivy. Povzbuzenim v podobné frustenjicim zi-
votnim pocitu neni ani skuteénost, e nikdo z téch, ktefi se ve Spoje-
nych stitech odborné zabyvaji Blizkym vichodem ~ tedy nikdo z orien-
talistii —, se kulturné a politicky nikdy zcela neztotoinil & Araby; pokud
k jistym formam identifikace doslo, nikdy nedosdhly takové drovng, aby
mohly bjt povazoviny za ..pFijatelné” (tak jako napf. v pfipadé amerie-
kého ztotoznéni se sionismem), a navic byly ai pfiliz fasto netnosné
gatizeny problematickymi politickymi ¢ ekonomickymi zdjmy (napf.
v piipadé arabistii z ministerstva zahraniéi a z naftaiskych spoleénosti)
neho nabozenskou virow.

Spﬂjitost mezi poznanim a moci, leterd :-:uhjﬂkt worientalee™ vytvaire)i
a zaroven jej v jistém smyshu jako lidskou bytost nici. proto v mém pri-
padé neni pouze piedmétem akademického zajmu. Presto jde o evi-
dentné dilezitou otazku intelektudlni. Pokud jde o mne samotného,

wvitj zdjem o humanistické a politické otazky jsem vyuzil k analyze

8 popisu vzestupu, vivoje a upevnéni orientalismu, tedy fenoménu

znaéné politické povahy. Literatura a kultura jsou az prilis éasto pova-

Zovany za politikou a dokonee i historickym vyvojem nedotéené; osob-
né jsem viak trvale piesvidéovin o opaku a moje prace mne nade vii

_pochybnost presvédéila (a doufam, ze presvedei i mé kolegy z Fad lite-

rati), ze spolecnost a literarni kolturu nelze pochopit ani zkoumat od-
délené. Navic - a jak se ukizalo, zeela logicky — jsem zjistil, Ze zdroven

popisuji historii jakéhosi podivného, tajného spoleénika zipadniho

antisemitismu. To, Ze jsou si antisemitismus, jak jgem ho popsal v pii-
padé islamu, a orientalismus velmi podobné, je historickym, kulturnim
a politickym faktem, jehoZ ironicky rdz je arabskému Palestinei zeela
gjevny. V neposledni fadé bych viak rid piispél i k lepsimu pochopeni
toho. jakym zpisobem funguje kulturni dominance. Podnitili ma pra-
ee novy zpisob nahlizeni na Orient nebo dokonce pfispéje k tomu. ze
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pojmy jako ,,Orient™ a ,.Zipad™ z nagich debat zeela vymizi, mohli by-

chom se alespon éasteéné piiblizit procesu. jeji Raymond Williams

PDPS.E[I jakn wodnaudent se dominantnimu typu mysleni, na néji jsme
o

avykli®.

Siie orientalismu

... neklidny a ambiciézni duch Evropand... netrpélive touzici poudit no-
vich ndstroji jejich moci..,
Jean-Bapliﬂt—.Tumph Fourier, Fopis wﬂ - Hismn'.ckf tivad {180




upHmnéji ne# ve svém eseji .Domaci fakiory a zahraniéni politika™
{Domestic Structure and Foreign Poliey). Dramatickd situace, kteron
v ném nastifiuje, se opira o syrovou skuteénost: chovani Spojenych sti-
tii ve sveté je na jedné strané vystaveno tlaliim na doméci sceéne, na
druhé strané musi brat v vivahu zahraniéni pelitiku. Uz jen z tohoto
ditvodu vznikd v ramei Kissingerova diskursu mezi Spojenymi stity
a ostatnim svétem polarita; politik navie samoziejmé hovofi autorita-
tivnim hlasem zipadni velmoci, kterou viak nedavna historie i sou-
¢asné déni postavily pred svét, jend jeji moe a nadvlidu piijimd jen zdr-
Fenlive. Kissinger citi, Ze s industridlnim, rozvinutym Zapadem maji
Spojené stity méné problematické vatahy nez s rozvojovymi zemémi.
Znovu se tedy ukazuje, Ze soudasné vztahy mezi Spojenymi staty a ze-
mémi takzvaného tietiho svéta (Cina, Indoéina, Blizky vichod, Afrika
a Latinskd Amerika) jzou oZehavym problémem, které nemize popiil
dokonce ani Kissinger.

Kissingerova metoda spodiva v tom, co lingvisté nazyvaji bindrni opo-

ici: ukazuje, 7e existuji dva typy zahraniéni politiky (prorocka a poli-

tickd), dvé rizné techniky, dvé obdobi a tak déle. Kdyé se na konei his
torické Esti svého pojedndni dostavd tvaii v tvaf soutaznosti, rozdélo-
je ji rovnéz na dvé poloviny, na zemé rozvinute a rozvojové. Prvni
z nich, tedy Zipad, ..je hluboce piesvedéena o tom, e skutedny svil
existuje nezavisle na pozorovateli a Ze jeho poznini sestava ze zapiso-
véni a klasifikace adajii - #im presnéji, tim lépe.” Ditkazem toho je Kis
singerovi newtonovskd revoluce, k niz v rozvojovjch zemich nedoslo:
Kultury, které se vyhnuly poédteénim dopadim newtonovského mys
leni, =i uchovaly charakteristicky prednewtonovsky piistup, podle néj
je svét naopak téméf bezvyhradné podiizen pozorovateli,” V disledku
tohoto vyvoje. doddva, ..ma empiricka skuteénost pro mnoho téchto
novich zemi zeela jing viznam nei pro Zapad, protoge v jistem smysh
nikdy neprogly procesem jejiho objeveni™."

Na rozdil od Cromera nepotiebuje Kissinger citovat Lyalliv vyrok
o orientilcové tihnuti k nepfesnosti; jeho zavér je jednoznaény a nevy-
jaduje 7adné dalii potvrzeni. My jsme newtonovskou revoluei prodéla
liz oni ne. Jako myslitelé jsme na tom lépe nez oni. Déliei linie jsou tak
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mezeny prakticky totoZné jako u Balfoura a Cromera, Kissingera viak
od zminénych britskych imperialistt déli vice ne# Sedesat let. Neséet-
6 vilky a revoluce presvédéivé dokazuji, Ze prednewtonovsky proroc-
Ky styl, ktery Kissinger spojuje s .nepfesnymi® rozvojovimi zemémi
i Eyropou pred Videfiskym kongresem, neni tak docela bez vispéchu,
Kissinger mi proto - na rozdil od Balfoura a Cromera — pocit, Ze musi
tuto prfednewtonovskou perspektivu respektovat, jeliko# .vzhledem
K soudasnému revoluénimu déni vykazuje velkou flexibilitu®. Povinnos-
i obyvatel postnewtonovského (1. skuteéného) svita tudii je .vvtvoiit
I8ty mezindrodni fad difve, nei jej néjakd krize udini nezbytnym™; ji-
nymi slovy, je zapotiebi nalézt zptsob. jak udriet rozvojovy svét pod
' _ntmlou, Nepfipomind to Cromerovu predstava hurrgﬂnick}f tunguji-
tiho mechanismu vytvofeného s cilem piinadet pmspédf Gstiedni moci
Wofici protipil rozvojového svéta?

- Kissinger moina ani netuiil, na jak vyznaéném zikladu poznini sta-
viy kiyz rozdélil svét 2 hlediska pied- a postnewtonovského vnimini

riznych mistech jeho popisu ohjevuji slova jako .prorocky™, ,pies
M0sL”, interni®, empirickd skuteénost™ a ,,fad”, jez charakterizuji
by d atraktivni, divérné znamé. zadouei kladné vlastnosti, nebo na-
opak désive, vystfedni, nepfijatelné nedostatky. Tradiéni orientalista
| issinger pohlizeji na odliznost kultur v prvé fadé jako na bariéry, kte-
o je napomohou vzdjemné oddélit, a soudasné jako na prilegitost pro
Aiipad Fidit, udrzet pod kontrolou ¢i jinak evladat prostiednictvim mys-
kové a technické vyspélosti a vhodné aplikace sily ..ty druhé®. § ja-
Ky ufinkem a s jakymi vydaji bylo téchto visledkii dosazeno, neni jis-
Ié nutné pripominat.

Dalsi ukazka se s uvedenou Kissingerovou analyzou dopliuje snad
1% prilis vystizné. V anorovém éisle éazopisu American Journal of Psy-
jatry = roku 1972 se objevil esej Harolda W. Cliddena, byvalého cle-
i Ufadu pro zpravodajske sluzby a vizkum pfi ministerstvu zahranici
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Spojenych stiti nazev eseje (Arabsky svét™[The Arab World]). jeho
styl i obsah prozrazuji typicky orientalistické smysleni. Ve svém ¢lyr-
strinkovém, dvousloupeovém psychologickém portrétu vice nez sta
miliéni lidi zahrnujicim obdobi tFindcti stoleti cituje Glidden presne
étyfi zdroje své teorie: nedavnou vydanou knihu o Tripolisu, jedno éis
lo egyptskich novin Al-Ahrdm, éasopis Oriente Moderno a knihu 2o
mého orientalisty Majida Khadduriho. Clinek sam chee odhalit .vniti-
ni mechanismus arabského chovani™, jei je z naseho hlediska wichyl
kou®™, pro Araby viak .normalni”. Po tomto slibném zadatku se mimo
jiné dozvime, ze Arabové kladou diraz na konformitu: ze postavent je-
dince v arabské kultufe, ovlddané pocitem hanby, zdvisi na jeho schop-
nosti prilakat stoupence ¢i zakazniky (autor pFitom tvrdi. #e .arabska
spoleénost je a vidy byla zalozena na systému klientskyeh vetahi™); i
Arabové jsou schopni jednat pouze ve vyhrocenych situacich: ze posta-
veni ve spolefnosti je zaloZeno vyluéné na schopnosti ovladat ostatni:
#e kultura hanby* — a tedy i isldm jako takovy - posvécuje pomstu {zde
Glidden triumfalné cituje zminény list z 29. Gervna 1970, aby ukizal,
7e v roce 1969 bylo [v Egypté] zjisténo, ze z 1070 pripadi vrazdy, kdy
byli pachatelé zadrzeni. bylo dvacet procent spichino kvili potiebs
oistit se od hanby, tiicet procent proto, aby byla napravena skutecna
& dommnéla kiivda, a jednaticet procent z divodu krevni msty™): a ze
pokud by z hlediska obyvatel Zapadu .bylo v pfipadé Arabi jedinym
raciondlnim vichodiskem usilovat o mir, pro Araby nehraje podobny
logicky zavér uréujict roli. nebof objektivita nema v arabském hodno-
tovém systému misto™.

Glidden pak nadsené pokracuje: .Stoji za poviimnuti. Ze ackoli arab-
sky hodnotovy systém vyZaduje v rimei skupiny absolutni solidaritu.
zaroved mezi jejimi deny podporuje jistou rivalitu, jez pravé tuto soli-
daritu podkopivi™; v arabské spoleénosti ,.se poditi jen tspéch™ a wicel
svéti prostiedly™; Arabové Ziji piirozens™ ve sveté, ktery wcharakteri-
zuje tizkost projevujici se ve vieobeenem podezirani a nedivéfe. jiz lae
obecné oznadit za jakési vieobecné nepiatelstvi®; v Zivoté Arabi
av islimském svété vitbee je vysoce rozvinulo umeéni lsti®; potieba Ara-
bt se mstit zastira vie ostatni, jinak by totiz Arab citil hanbu .nidici
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jeho ego™.  Povazujili tedy obyvatelé Zipadu mir za jednu z nejdi-
leiitéjﬁich hodnot™ a ,mame-li vysoce vyvinuty smysl pro hodnotu
Gasu”, v pripadé Arabi to neplati. .,Boj, nikoli mir,” jak se dozvididme,
whyl v arabském kmenovém spolecenstvi (kde maji arabské hodnoty
svij piivod) normilnim stavem, protoze néijezdy tvofily jeden ze dvu;l
hlavnich hospodaiskych zdroji.” Cilem této udené disputace je v pad-
staté jen ukizat, Ze z hlediska Zebficku zipadnich a orientilnich hod-
not ,.je veajemné postaveni jednotlivich prvki zeela odlisné”. QED. "

Sebejistota orientalismu se tu ocitd na svém vreholu, Kazdé zobec-
fiujici tvrzeni md status pravdy: kazdy teoreticky seznam orientilnich
gnakii je mozné aplikovat na chovini orientdlen ve skutefném svité.
Na jedné strané stoji obyvatelé Zipadu, na druhé Arabové & orientalei:
_ ti prvni jsou (na pofidku neziledi) racionalni, miramilovai, liberalni.
logicky uvaiujici, schopni zastivat skuteiné hodnoty a od piirody vstiic-
nia divéfivi; pro ty druhé nie takového neplati. Jaky kolektivni, a pfes
to konkrétni pohled na Orient tyto vyroky zplodil? Jaké zvlastni schop-
nosti, imaginativni vlivy, jaké instituce a tradice, jaké kulturni sily daly
veniknout vzajemné si tak podobnym popistim Orientu, jez nalezneme
u Cromera, Balfoura i nasich soucasnych stitniki?
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Imaginativni zemépis a jeho obrazy:
Orientalizace Orientu

Ve své podstaté je orientalistika oborem odborného studia. Na kiestan-
ském Zapadé je jeji vanik spojovin s rozhodnutim viennskeho koneily
z rolon 1312 zfidit sérii kateder pro sarahitinu, Feétinu, hebrejsting
a s}rrﬁtirfv Paiizi, Oxfordu, Bologni, Avignonu a Salamance™." Kagdy
popis orientalistickych aktivit by mél niemené brit v avahu nejen pro-
fesionalni orientalisty a jejich praci, ale také samotny obor jejich studia
apirajici se 0 zemépisny, kulturni, jazykovy a etnicky celek, jeji nazyvi-
me Orientem, Obor & disciplina je samoziejmé lidskym vytvorem
a diky prici véded, ktefi rozliénymi zpisoby zkoumaji to, co je obeend
poklidino za predmét daného studia, ziskiva casem koherenei a inte-
gritu, Ziidkakdy je ho oviem mozné vymezit tak jednoznacné, jalk tvrdi
jeho nejoddanéjsi zastinci: videi, profesofi a dalsi specialisté, Mage se
rovnéi — dokonee i v tak tradiénich disciplinach jako filologie, historic
@i teologie ~ natolik zasadnim zptsobem proménit, e jakoukoli univer
zialni definici je prakticky nemozné vytvofit. Z nikoli nezajimavych
ditvodii to plati i v piipad@ orientalistiky.

Hovofit o zemépisné vymezitelnosti vedecké specializace je v piipade
orientalistiky vimluvné, nebof zreadlovy protéjiek s ndzvem okeiden-
talistika si jisté dokazeme jen stédi predstavit. UZ v tom se projevuje
gvlaitni, snad a7 vystiedni pFistup orientalistii. Piestoze totiz existuje
mnoho védeckych disciplin, jez feknéme k lidskému materidlu zaujima
ji uréité stanovisko (historik nahlizi lidskou minulost z jistého bodu
v pritomnosti), skuteénou analogii k zaujeti neménného, vicemene
pouze na zemépisném hledisku zalozeného postoje k celé skale sociil
nich, jazvkovych, politickych a historickjeh skuteénosti bychom hleda-
li jen obtizné. Odbornik na antiku ¢ romansky svét a dokonce i ameri
kanista se soustfeduji na relativné skromnou &st svéta, nikoli na ce-
lou jeho polovinu, Orientalistika je oviem obor se znacnymi geogralic
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i ambicemi. Jelikoz se orientalisté soudasn@ zabyvaji prakticky ¢im-
, o & Orientem souvisi (a do svych fad tak poditaji specialistu na
slamské pravo stejné jako odbornika na éinskd nifeéi é indicka nabo-
stvi), musime se vyrovnat & faktem, #e zaméfeni na obrovsky a rie
norady prostor a téméF nekoneéna schopnost vytvifeni podobori jgou
jlltlnim z hlavnich rysii tohoto oboru; doklida to ostatné i pro orienta-
],Ijt.}' pFiznacna smésice imperidlni neuréitosti a zaméfeni na nejmensi
tletail.

Viechny tyto rysy charakterizuji orientalistiku jako akademickou dis
eiplinu., Zikladnim prineipem historického vyvoje této discipling pii-
tom byl rostouci rozsah, nikoli vétzi selektivoost. Renesanéni orienta-
listé jako Erpenius @ Guillaume Postel byli v prvé fadé odborniky na
ieyky biblickych zemi, ackoli Postel se chlubil tim, ze by dokizal pejit
i 0z k Cing, aniz by potieboval lumoénika. Do poloviny osmnicté
0 stoleti tvofili naprostou vétsinu orientalisti specialisté na biblicks
,‘mdia, badatelé v oblasti semitskych jazyki. odbornici na islim & -
ylivem nového studia Ciny podniceného jezuity ~ sinologové. Stiedni
Asie odoldvala orientalistickym vibojim az do chvile, kdy se v druhé
pili osmnéctého stoleti Anquetil-Duperronovi a sira Williamu Joneso-
vl podafilo srozumitelnym zpisobem odhalit bohatstvi avestitiny a san-
slertu, V poloving stoleti nasledujiciho byla uz orientalistika pokladnici
wildlénd, jakou si jen bylo moiné predstavit. Jeden z vymluvnych prikla-
(i tohoto novéhe, trinmfilniho eklekticismu predstavuje encyklopedie
Ky popis orientalistické védy v obdobi let 1705-1850 2 pera Raymonda
Bohwaba v dile Orientilni renesance (La Renaissance orientale).” Sou-
i s védeckymi objevy pak béhem tohoto stoleti Evropu zachvitila
skuteind orientalisticka epidemie, jiz se nevyhnul Zidny 2 pfednich

isniki, esejisti & filosofi. Ve Schwabové pohledu doklada privlastek
jentalni®™ amatérské & prolesiondlni nadgeni pro cokoli asijského.
iz exotického, zihadného, hlubokého, originalniho; jde vlastné
W transpozici predehoziho evropského nadseni pro ve anticke z doby
vicholné renesance smérem na vychod. Vietor Hugo popsal tuto zmé-
1 orientace roku 1829 slovy: ,.Za Ludvika XIV. jsme byli helénisté, ted
e orientalisté. " Orientalista devatenictého stoleti byl tedy védec
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{napf. v oboru sinologie, islamistiky ¢ indoevropskych studii), nadany
nadienec (Hugo v dile Orientdlei [Les Orientales|. Goethe v Zdpado-
vichodnim divinu), pfipadné oboji (Richard Burton, Edward Lane.
Friedrich Schlegel).

Druhy peiklad rostouciho eklekticismu orien talistiky naleznemv
v samotnych déjindach tohoto oboru v pribéhu devatendctého stoleti.
Nejiplnéjéi je v tomto smyslu dilo Julese Mohla Dvacet sedm let orien
tilnich studii (Vingt-sept Ans d’histoire des études orientales), dvou-
svazkovy goubor zdpish o viem. co stilo v dané oblasti za zminku mez
roky 1840 a 1867.%" Mohl byl tajemnikem pafizske Asijské spolecnosti.
pficemz privé Pafiz byla v prvni poloviné devatendctého stoleti cen-
trem orientalistického svéta (a podle Waltera Benjamina rovnéz metro-
poli samotného stoleti). Mohlovo postaveni ve spolku nemohlo byt pro
obor orientalistiky vyznamnéjsi. Neexistuje prakticky nic. co na poli
evropské védy spatfilo v souvislosti 5 Asii béhem onéch sedmadvacet]
let svétlo svéta, aniz to Moh! zaznamenal pod hlavickou ..études orien-
tales®. Jeho zaznamy se samoziejmé tykaji publikovanyeh texti, rozsah
publikovaného materidlu byl oviem v dané oblasti obrovsky. Arabstina.
nespodetné mnozstvi indickyeh nafeci. hebrejstina, pehlevstina, asyr
étina, babylonatina, mongolitina, éinstina, barmatina, mezopotamstina,
javanstina: filologické prace, které bychom mohli oznaéit za orientalix
tické, prakticky nelze spoditat. Orientalistickd studia navie zjevné zahr
novala vie od edicni price s texty a jejich prekladi a po numismatic-
ké, antropologické, archeologické, sociologické, ekonomicke, historic
ké, literarni a kulturni studium véech znamych starovékych i sou-
éasnych asijskych a severoafrickych civilizaei, Dilo Gustava Dugata
Déjiny evropskych orientalistic od 12. do 19, stoleti (Histoire dez orien-
talistes de I'Europe du XII* au XIX" siecle, 1868- 1870/ je vybérovou
historii zmifujici jen nejvyznamneéjsi osobnosti, jeho zabér si veak ne-
zada s Mohlovym.

| takovyto eklekticismus mél oviem sva bild mista. Akademické orien
talisty povétiinou zajimalo jen klasické obdobi, at uz zkoumali jakykoli
jazyk éi spoleénost. Teprve ke konei stoleti (s jedinou viznamnou vy-
jimkou, kterou byl Napoleoniv FEgyptsky institut [Institut d’Egypte])
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byla dostatednd pozornost vénovina i akademickemu studiv Orientu

soudasného. Orient, ktery byl predmétem studia, byl kromé toho z vel-
lké fidsti svetem textu; piisobil prostiednictvim knih a rukopisi a nikoli
(jako tomu bylo v pipadé vlivu Recka na renesanci) mimetickych arte-
fukti typu soch & keramiky. Dokonee i samotné spojeni mezi orienta-
listou a Orientem bylo textové povahy: kdyz néktefi némecti orientalis-
th pocatku devatendctého stoleti poprve spatfili osmirukou indickou
sochu, idajné je to z jejich orientalistického nadgeni zeela vylégilo.™
\-’yprm-ilwli se orientalizta do oblasti své specializace. bylo to vidy s ne-
otfesitelnymi abstrakinimi piedstavami o Leivilizaci™, jez byla predmé-
tem jeho biddni; jen ziidka orientalisty zajimalo néco jincho nez pro-

 kizat platnost téchto otfepanjch pravd™ tak, ze je aplikovali - bex
~valného ispéchu - na nechapavé, a tudiz v jejich ofich degenerované

domorodee. Moe a Siroky zibér orientalismu se proto nakonec zaslou-
#ily nejen o slusné mnozstvi piesnych a spolehlivich védomosti o Orien-
tu, ale rovnéz o druhofadé poznatky, je se ukryvaly napriklad v .orien-
tilnim® pithéhu, mytologii zahadného Vichodu éi piedstavach o asijské
tujemnosti, #ily si vlastnim Zivotem a staly se — jak to vystizné nazval
V., G. Kiernan — ,.,ewDEﬁkwn kolektivnim Zivym snem o Orientu®.
Jednim ze sastnéjsich disledki tohoto vivoje je skuteénost, Ze podet-
ni viznamni literiti devatenictého stoleti byli ziroven orientalisticky-
mi nadienci: opravnéné lze v této souvislosti hovofit o orientalistickém
Binru, jak jej doklidaji dila Hugova, Goethova, Nervalova, Flauberto-
vit, Fitzgeraldova i fady dalsich. Texty tohoto typu oviem nevyhnutelne
provézi i ponékud problematicka volnost v pristupu k orientélni myto-
lﬁgii, jeitmi disledkem je obraz Orientu erpajici nejen ze soucasnych
poznatkil a stereotypit, ale rovnéz z toho, co Vico nazyva narodni a ve-
ileckon jesitnosti. O politickém vyuziti podobného materialu v nagem
ylastnim stoleti byla jiZ feé vyde.

Mnohem méné nez kdykoli v dobé pred drubou svétovon vilkou je
dnes pravdépodobné, Ze orientalista oznaci sim sebe prave timto vyra-
gem. Presto jde o termin, ktery nezirdci na ugitecnosti — napriklad pro
studijni programy nebo katedry orientalnich jazyki & kultur. V Oxfor-
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du existuje orientalisticka . fakulta®, v Princetonu katedra orientilnich
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studii. V roce 1959 zplnomocnila britski vlada komisi, jejimz dkolem
bylo ..pFezkoumat situaci na univerzitich v oblasti orientilnich, slovan-
skych, vichodoevropskych a africkych studii... a zvazit a doporuéit ni-
vrhy pro budouei \rjrw}j“.zs Hayterova zprava, jak byla nazvina po svém
zverejnéni v roce 1961, se nijak nezatézovala Sirokym vyznamem slova
Lorientalni”, jeho# se, jak zjistila, s aspéchem ugivalo rovnéz na ame
r]ifk}'u:h univerzitich. Oznateni Lorientalista™ ddval pred alternativon
~arabista™ prednost dokonee i nejvétél odbornik v oblasti modernich
ang]@amﬂrickjrnh isl.‘émsk}'fr‘.h studii, H. A. R. Gibh. Nuvzﬂnr}' EVE OT1-
entaci na klasicka studia uzival Gibb ziroven pro orientalistiku osklivy
neologismus ,arealni studium®, aby tak ukazal, e aredlni studia a ori-
entalistika jsou koneckonet vzdajemné zameénitelné geogralické termi-
ny.” Takovy piistup oviem snad aZ piilis zastird mnohem zajimavéjsi
vztah mezi pﬂznanlm a geografii, u néjz bych se nyni na chvili zastavil.

Nﬂ\."f&[}f} lﬂIIth IB rllz[}l.\"ll)‘.l'ﬂ.ﬂd Hln(}hﬂ luZhH.lIll, PUdII'E[\" d Fln.\l]
stavami, mi nage mysl trvaly sklon k tomu, co Claude Lévi-Strauss na-
zval viédou konkrétniho.™ Kuptikladu primitivni kmen pridéli kazde-
mu druhu rostling ve svém bezprostiednim okoli jisté misto, funkei
a vyznam. Mnohé z téchto trav & kvétin nemaji praktické vyuziti; Lévi-
-Strauss viak poukazuje na to, ze lidskd mysl vyzaduje fad, jehoz lze
dosahnout rozlifovanim jednotlivich véci a zafazovanim vieho, co za-
registrujeme, na jednoznacné a identifikovatelné misto; pfidéluje tak
vécem jistou roli v soustavé objekth a identit vytvarejicich spoleéné
uréité prostiedi. Tento druh rudimentarni klasifikace ma svou logiku.
nicméné pravidla logiky, podle niz je zelena kapradina pro jednu spo-
leénost symbolem distojnosti, zatimeo druha ji pFisuzuje zlovéstny vy-
znam, neni piedvidatelné raciondlni ani univerzalni, Ve zpisobu odli-
seni jedné véel od druhé se tedy vidy projevuje uréita mira arbitrirnos-
ti. Tyto odliznosti se pak poji s jistémi hodnotami, jejichz vyvoj, pokud
bivehom se jej byl schopni beze zbytku dobrat, by pravdépodobmé dolo-
zil arbitrarni pristup ve stejné mire. Dostateéné ziejmé je to v pFipads
mody. Proé se v pribéhu nékolika desetileti objevi a znovu vytrati pa-
mk}r. krajkuvé limes & hnt}-‘ 5 pfﬂzl{ﬂu? Cist m]pm-'édi na tuto otizku
bude souviset s uziteénosti, éist s krasou dané mody. Shodneme-i sc
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pviem, ze viechny minulé véci (stejné jako minulost samu) vytvorili

lidé, musime =i nutné uvédomit, Ze role a viznam mnoha véel, mist &

obdohi nabyvi objektivni platnosti teprve poté, co k jejich pridéleni
dojde. ZvlaEl vyrazné to plati o relativné neobvyklych véeech, jakymi
Jsou napi‘ikiad t;irin(-l._, mutanti Ei ﬂbnormdlni“ uluw:ini

nage rmrsl a 7e ackoli se :r:‘]a Ze L‘MSIR_}I r:rbjektr;;* I'[I:’IJI pouze flktwnl
churaktrr Skupina lidi obyvajicich par akrii pidy vytyél hranici mezi
n’j’m pozemkem (a jeho bezprosttednim okolim) a ostatnim tzemim,
které pak nazyvi ..zemé barbara™, Jinymi slovy, obecnd praxe spoéiva-

jlei v tom, Ze zndmy prostor si v duchu oznacime jako .nds™ a nezna-

my, ktery je za ,nasim”, jako .jejich®, je vlastné jistym druhem geogra-
fického rozlizeni, které mige byi zeela arbitrarni. Viraz ,.arbitrarni™
p:nuiiviim proto, Ze imaginativni zem#épis vyie uvedeného typu nevyza-
duje, aby stejné rozlideni uznavali i barhafi. Stafi, Ze si tuto hranici
utvofime v mysli; z obyvatel ciziho tzemi se pak stanou automaticky
woni” a jejich tzemi i mentalita jsou dostateéné uréeny tim, Ze tvoii
protiklad k tém . nasim®. Zda se, 7e u modernich a primitivnich spo-
lnfnosti vitbec je emysl pro identitu uréovin do jisté miry negativné. Je
velmi pravdépodobné, Ze Athéfian v patém stoleti se eitil stejné tak ne-
barbarem jako Athéfianem. Zemépisné hranice se podle oéekavani pri-
diivaji k dalsim - spolecenskym, etnickym a kulturnim. Presto je viak
dusto pocit, diky kterému se dlovek neciti jako cizinec, zaloZen na veli-
i neurdité predstavé toho, co je tam venku”, za jeho vlastnim tze-
mim, v neznimém proztoru zaplnénem domnénkami a predstavami
vieho druhu.

Franconzsky filosof Gaston Bachelard kdysi provedl analyzu toho, co
nazval poetikou prostoru.”® Vnitrek domu, Fikd, ziskava atmosféru in-
timity, diskrétnosti, bezpedi - skutedné & imaginarni - diky prozithiim,
které k nému podle vieho patii. Objektivai prostory takoveho domu -
1ohy, chodby, sklep, pokoje - jsou pFitom mnohem méné dilezité nez
jeho poetické viastnosti, které maji obvykle jistou imaginativni ¢i meta-
furickou hodnotu, jiz dokazeme pojmenovat a citit: v domé tak mie
strait nebo se v ném citime jako doma, jako ve vézeni ¢i jako v po-
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hadee. Prostor nabyvd emotivniho a dokonee i raciondlniho smy=ln
prostfednietvim jistého druhu poetického procesu. pricemi prazdné i
anonymni vzdilené oblasti ziskdvaji viznam vzhledem k ndm zde. Stej-
ny proces probihd i v pfipadé casu. Véigina toho. co si spojujeme s ol
dobimi jako ,pfed dédvnymi fasy”, .na poditku” & ,na koneci éasu”
n#ho Co 0 nich clu'kunce vimeﬂ ie pm—*liuké - smyﬂené Pm historiku
velmi uréity vymam, ale dﬂkancc ani ten uplné nemzpty!: onen imagi-
nativoi, kvazifiktivai piidech, jaky eitime, kdykoli se mluvi o dobdch

velmi vzdalenych a rozdilnych od té nagi. Neni tedy pochyb, Ze imagi- |

nativni zemépis a historie nam v duchu pomihaji posilit vlastni ja tak.
e dramatizuji vzdilenosti a rozdily mezi tim, co je ndm blizké a co
naopak velmi vadilené. Neméné to plati i tehdy, mame-li pocit. ze by-
chom se byl citili . jako doma™ napfiklad v festndctém stoleti nebo na
Tahiti. _

Presto by viak nemélo smysl pfedstirat. Ze vie, co vime o éaze a pro-
storu (&1 spige o historii a zemépisu), je predeviim imagindrni povahy.
Existuji samoziejmé pozitivistickd historie a zemépis, které dosdhly
v Evropé a Spojenych stdtech pisobivich vysledki. Neni pochyb, Ze
dnes toho védei o svété a jeho minulosti i soudasnosti skuteéné védi vie
ne# kupfikladu za Gibbonovjch ¢asi. Neznamena to oviem, Ze védi
aplné vie, co védét lze, ani ~ coi je daleZitéj - Ze to, co zjistili, rozho-
dujicim zpisobem rozptylilo ony imaginativni zemépisné a historicke
poznatky, o nichi byla Feé¢ vyZe. Nemusime piitom zjisfovat, zda tento
druh imaginativniho poznani historii a zemépis pouze inspiruje, nebo
je =vim zptsobem vytladuje. Prozatim stadi fici, Ze predstavuje cosi
vyiSiho ned to, co se jevi jako pouhé pozitivistické pozndni.

Téméf od samého poditku byl Orient pro Evropu nééim vie nei jen
souhrnem empirickych fakti. Piinejmengim do pocatku osmndctého
stoleti, jak vystizné dolozil R. W. Southern, se evropsky pohled na jed-
nu z orientalnich kaltur, totiz islim, ncopiral o jeji skutecnon znalost,
ziroven viak nebyl ani jednoznaény.® Nékteré asociace, jei Vichad
vyvolaval - ne zeela nespravné. ale ani ne zeela presné —, totiz vidy
vychizely mimo jiné z jisté pfedstavy Orientu. Podivejme se nejprve na
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yymezeni hranic mezi Orientem a Zdpadem. Jasny predél tu lze pozo-
rovat jiz za cast Hiady. Dve z nesmirmé vlivoych charakteristik Vycho-
(lu se objevuji v nejstardi dochované athénské hie, Aischylovyeh Persa-
nech, i v posledni, Euripidovich Bakchantkdch. Aischylos popisuje
pocit hrozného nestésti, které Persany zachvati, kdyz se dozvedi, Ze je-
-~ Jieh armidy vedené krilem Xerxem Rekové znicili, Shor péje nasleduji-
HEITHIE

Zalkej, Asie celd,

osifela jsi, kde mas své syny?

Xerxés je vedl, papoil

Nersés je zhubil, popoi!

Xerxdés je &tval bez rozmyshy, a = nim
viledné koriby jeho.

Jaky byl Dareios spravee

krdlovstyi bez viny,

opora lidu, lu@istnik,

a vérny vladaf svich Sis!™

Podstatng e zde to, #e Asie pmmlmwa skrze evrupskuu predstammst,
lll nad Asii, tedy nepfatelskym ,.cizim™ svétem za mofem, vitézi. Asii
naopak nélezi pocity prazdnoty, ztrty a nestésti, kieré jsou odplaton za
ih ge Orient ohrozil Zapad, stejné jako natek nad tim, ze za nékdejiich
slavnych éasi se Asii dafilo lépe a v konfrontaci s Evropou patiilo vi-
Bastyi ji.

V Bakchantkdch, snad nejasijstéjsim ze véech attickych dramat, je
innyeos explicitng spojovin se svim asijskym ptvodem a nebezpeény-
| excesy orientdlnich zihad. Penthea, thébského krile, zniéi jeho
mutka, Agave, spolu s ostatnimi bakchantkami. Pentheus je tak krute
stin za to, ze odmitl uznat Dionysovia moe i boisky pivod. Hra pak
onéi vieobeenym uzndnim straglivé moei tohoto visttedniho boha.
oderni komentdfe k Bakchantldm nezapominaji upozornit na vyji-
weénou Ekdlu intelektualnich a estetickych efektt dramatu; nelze
oviem piehlédnout ani historicky fakt, Ze Euripidés byl jisté ovlivnén
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novym aspektem, jeji dionysovsky kult nabyl ve svétle cizich extatis
kych ndbozenstvi uctivajicich Bendis, Kybelé, Sabazia, Adonida a sis.
je# pochizela 2 Malé Asie a Levanty a ovladla b&hem onéch zoufalych
a stale absurdnéjgich let peloponéské vilky Piraeus a Athény™."

Oba aspekty Orientu, které jej ve zminénych hrach jasné oddéalily od
Zapadu, zustanou i v budouenu zikladnimi motivy evropske imaging
tivni geografie. Prynim je jasné vyiyéena hranice mezi obéma kontinen-
ty: Evropa je mocnd a srozumitelnd, Asie porazena a vzdalena, Aischy-
los predstavuje Asii a nechivi ji promlouvat dsty staré perské krdlovny,
Xerxovy matky. Je to viak Evropa, kdo dava Orientu hlas: jde o pravo
vvhrazené nikoli tomu, kdo pouze pohybuje loutkami, ale skuteénému
stvofiteli, jehoz zivotoddrnd moce reprezentuje, ofivuje a konstituuje ji-
nak tichy a nebezpeény prostor rozklddajici se za hranicemi znamého
uzemi. Existuje jistd analogie mezi Aischylovym sborem, predstavuyi-
cim asijsky svét z autorova pohledu, a uéenym obalem orientalisticks:
vedélanosti, jez do sebe onu obrovskou, amorfni masu Asie uzavird, aby
ji pak - obéas s jistou ndklonnosti, vidy viak z dominantniho hledizka

- mohla zkoumat. Uruh}m motivem je pak Orient jako podloudné se
gifie I'If:‘hEZP-E'f i. Nationalitu ohrozuje v}-chndm vy ystiednost, JeZ je ta-
jemnym a lakavym protipélem hodnot povaiovanych za pfirozené. Ol
litnost oddélujici Vichod od Zipadu je symbolizovana piikrosti, s jakon
Pentheus zpocatku odmitd hysterické bakchantky, Kdyz se pozdéji sam
bakchantem stane, neni zni¢en ani tak proto, ze by se Dionysovi podii-
dil. ale predeviim z toho divodu, #e gpatné odhadl jeho hrozbu. Pona-
uceni, které tim Euripidés zamysli, je dramatizovano pFitomnosti Cal-
ma a Tiresia. moudrych stared, ktefi si uvédomuji, ze samotna . svrcho-
vand moc” lid neovlidne;™ jak Fikaji, existuje totiz jesté asudek, tedy
schopnost spravné odhadnout silu cizi moci a obratné se s ni vyrovoal,
Od této chvile budou tedy orientilni zdhady briny vizné. prinejmen-
sim proto, Ze provokuji zapadni racionalitu k NOVYI Projeviim upl:n--
novani svych zaméri a své moci.

Zisadni rozdil tvpu toho, jeni oddéluje Zapad od Orientu, piitom
vyvolava dalsi odliznosti, zvlasté ve spoleénosti, jejiz civilizatni projevy
zahrnuji aktivity typu cestovini, dobyvani & shromaidovani novych
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poznatkis. Ve starovékém Recku a Rimé piispivali k rozvoji fondu taxo-
nomiclych tradic rozdélujicich rasy, ndboZenstvi, ndrody a typy mysle-

ni mimo jiné geografové, historici, vefejné osobnosti typu Caesara, fed

nici a basnici; asto to éinili z vypocitavosti a jen proto, aby dolozili

feckou é Fimskou nadfazenost ostatnim narodm. Zajem o Orient mél

wviak svou vlastni tradici klasitikace a hierarchizace. Nejpozdéji od dru-

hého stoleti pred naiim letopoétem si kazdy cestovatel & ambicidzni

kkfestansky panovnik uvazujici o expanzi na Vychod uvédomoval exis-
tenci predchiden v podob# Hérodota, historika, cestovatele a netinay-
ného, zvidavého kronikare, a Alexandra, krale, vileénika a dobyvatele
viestrannych zdjmi. Orient se tedy vnitiné délil na dzemi v minulosti
poznané, navstivene dobyté Hérodotem, Alexandrem, pfipadné jejich
‘epigony. a oblasti. které dosud nikdo nepoznal, nenavitivil ¢ nedohyl.
Kiestanstvi pak ustaveni hlavnich orientilnich sfér dokonéilo: byl zde
]:]izk}r Crient a dalvkﬁmm = tLdv znamd tzemi. je? René Grousset

| n.ﬂ?}wa .,,l_vantakvm 1mpeuem
mi tak Orient osciluje mezi pn:dbtamu .,btdn;_lll_u svcta , do kterého se
lovik vraci podobné jako do rajske zahrady @i réje. ah}f zde vytvoril
Jeho novou verzi, a naopak mista dosud nepoznancho, kam élovek pii-
thdzi jako Kolumbus do Ameriky za iéelem vytvofeni Nového svéta (na-
vadory tomu, Ze Kolumbus sam se domnival, 7e objevil pouze novou
it starého). Ani jeden z téchto Orientd nebyl oviem pouze jednoho
(i druhého rizu, a privé pro svou nejednoznadnost, likavou proménli-

3. Dl‘lf"l‘_l'l I'I{'I"J"r" 1‘-‘ g&’tllfl'ﬂflf!:{ém \fﬂdﬂ-

wost a schopnost zaujmout i zmast jsou tak zajimavé.

Jako zasadni protipol Zipadu se Orient, zvladté jeho blizka cast, etab-
Noval jiz od dévnych dob. Svou roli zde sehrala Bible a rozmach kies-
funstvi, cestovatelé, jako byli Marco Polo a pozdéji Lodovice di Varthe-

“ma a Pietro della Valle, kteii zmapovali obchodni stezky a podnitili
f'v:nlk fizencho systému obehodnich stykd, fabulisté Mandevillova typu,
“obavy z dobyvacnych vichodnich hnuti, predeviim islimu, i kiizové
wypravy a dalsi militantni pouté vichodnim smérem. 7 rozsihlého, -
ynitiné strukturovaného archiva, ktery na zakladé literatury popisujici

yto skutednosti venikl, pak vzegel jisty omezeny pocet typickych hesel:
vesta, historie, legenda, stereotyp, polemicky stet. Prave touto optikeu
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je Orient nahlizen a pravé tyto faktory také upravuji jazyk, voimdn
i formu styku mezi Vychodem a Zipadem. To, co piitom onen obrov-
sky pocet vzajemnych stykin jistym zpisobem sjednocuje, je nejedno-
znaénost, o niz byla fe@ vyse. Cosi zjevné ciziho a vedileného nabyva -
af uz z jakéhokoli divodu - postupné charakter véci tak & onak znad
mé. Clovék mé oheené tendenci prestat vnimat véci bud jako aplne
nové, nebo naopak zeela zndmé: na seénu vstupuje jisty mezistupen
v podobé kategorie, kterd umoziiuje vnimat véci, jez vidime poprve,
jako verze véci poznanych diive. Spide nei o zpiisob ziskdvani novych
informaci pritom jde o metodu zvladnuti toho, co se zda ohroZovat nis
obvykly pohled na svét. Je-li nage mysl nucena vypofidat se ndhle
s radikdlné novou formou Zivota - jakou se na pocathu stiedoveku v
ropé jevil islim -, dojde k viceméné konzervativni, obranné reakei. s
lim je vnimén jako faleina verze jine predchozi zkudenosti, v tomio
pripadé kfestanstvi. Hrozba ustupuje, ke slova znovu pfichazeji zname
hodnoty a mysl se nakonec zbavi tlaku, ktery byl na ni vyvinut, tim, 2
si zafadi dotyény jev do kategorie ,zndmého™ & ,.opakujiciho se™. 1=
lam se timto zpisobem dostivi , pod kontrolu™; jeho novost a svidnost
nad ndmi jiZ nemd moe a vnimame pouze relativné neviznamné rozdi
ly, co# by v opaénem pripadé bylo jen stézi mozné. Orient jako celek
tak v zapadnim pohledu kolisd mezi pocity opovrzeni jeho zndmymi as
~ pekty a radostnym rozechvénim - & strachem — z neznamého,

Tam, kde &o o islim, byl oviem evropsky strach, ne-li respekt, na
misté. Po Muhammadove smrti v roce 632 vojenska a pozdéji i kultur-
ni a nahozenskd nadvlida islimu nesmirné vzrostla. Muslimskym voj-
skiim podlehly nejprve Persie a Egypt, poté Turecko a nakonec i severni
Afrika; v osmém a devatém stoleti bylo debyto Spanélsko, Sicilie a ne-
které éasti Francie. Na vichodé zahrnovala béhem tiindctého a étrnac-
tého stoleti islimska Fise Indii, Indonésii i Cinu. Na tak vfjimedny vy-
pad dokazala Evropa reagovat pouze strachem a tZasem. Kiestanzti
autofi, kteii byli svédky islimské expanze, se pramalo zajimali o uéeni,
wyzokou kulturn é skvosty muslimn, ktefi byli, jak pravi Gibbon, . sou-
casniky toho nejtemnéjiiho a nejlenivéjiiho obdobi evropskych letopi-
s, (S jistym zadostiuéinénim oviem dodavi, ze vzhledem k celko-
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A ¢mu ristu védy na Zapadé se nicméné zdd, Ze vychodni studia od té
nby skomiraji a upadaji“* ), Kestanam vichodni vojska neztidka pfi-
_.:Jldula sjako roj véel, jez vie nemilosrdné nicily™, jak napsal v jede-
piietém stoleti Erchembert, knéz z Monte Cassina,™

Ne nadarmo se tedy islim stal symbolem hrizy a nideni, démonic-
k?nh hord nendvidénych barbarii. Pro E;'F{Em gnamenal vécné trauma,
A¥ do konee sedmnactého stoleti dihala v jejim sousedstvi ..osmanska
hrozba®, jez pro celou kiestanskou civilizaci znamenala trvalé nebesz-
:ﬁmﬂf: postupné viak evropska civilizace tuto hrozbu véetné jejich le-
gend, déjinnych uddlosti, osobnosti a cinosti i nectnosti pijala jako cosi
wetkaného do pradena #ivota. Jen v renesanéni Anglii, jak popisuje Sa-
muel Chew ve slavné studii Pilmésic @ rize (The Crescent and the
MNose), mél | clovék pramérného vzdélini a inteligence™ k dispozici
¢ podobe dramatického zpracovini relativng velky pocet detailné popi-
sovanyeh udalosti z déjin osmanského islimu a jeho vboji do kiestan-
ské Evropy.™ 7 islimu pfitom zistala aktudlni pouze jistd nutné zjed-
nodugend verze onoho velkého a nebezpeéného viivu, ktery pro Evropu
‘wymbolizoval. Tak jako v pfipadé Saracénii u Waltera Scotta bylo vidy
“vropské zobrazeni muslima, Osmana & Araba formou ovlddnuti obs-
vaného Orientu, co do jisté miry plati i o metoddach soudobych orien-
Aulistt, obracejicich se spize ne ke skuteénému Vichodu k jeho verzi,
ktﬂré byla prezentovina — v méné hrozivé podobé - étenafstvu na Zi-

Na podobnych domestikacich exotického materidlu neni nic piehna-
¢ kontroverzniho ani trestuhodného: dochizi k nim nepochybné
i viech kultur a lidskyeh bytosti. Rad byeh viak poukizal na to, ze
&0 viraznym zpasobem provedli tuto myilenkovou operaci prave
grientalisté, a na disledek tohoto procesu v podobé omezenosti prislus-
ného slovniku a piedstav. Norman Daniel ve svich studiich vistizng
loklddd dany jev na peikladu zdpadni recepee islimu. Jednim z ome-
i patrnych na snahdch kiestanskych myslitelt o porozaméni islimu
lo hleddni analogie: jelikoz zakladem kiesfanské viry je Kristus, mélo
i 24 to — zeela nesprivné -, Ze Muhammad hraje v islimu totoznou
hu. Odtud pak polemicky ndzev ,.mohamedinstvi® a automatické
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oznacovini Muhammada za fale3ného spasitele,” Z podobnych myl-
nych predstav ,se vytvoFil kruh. ktery nebyl predstavami zvnéjsku ni-
kdy prolomen... kfestanské pojeti islimu bylo celistvé a sobéstaéné. ™™
Islam se stal obrazem — cituji zde Daniela, ale zda se mi, Ze jeho termin
lze aplikovat v orientalistickém kontextu &ifeji -, jehoZ funkei bylo spi-
ie nei reprezentovat samotny islim zprostfedkovat jeho podobu stie-
dovékému kiestanovi.

Neménnd tendence opomijet skuteény smysl Koranu ¢ to, co za néj po-
klidali muslimové, stejné jako jejich skuteéndé postoje a skutky jasné do-
kazuje, #e Koran a daldi islimské doktriny byly prezentoviny pouze
v podobé, kterd byla pfesvéd@iva pro kiestany: s tim, jak se odstup auto-
rii a jejich publika od islimského svéta avitioval, se pak dostavaly ke slo-
vu stile vistfednéjéi predstavy. Jen s velkou zdrzenlivosti bylo piijimine
to, v co muslimové tvrdili, Ze opravdu véii. Existoval zde jisty kiesfansky
obraz, jehoz detaily se (dokonee i pod tihou fakia) modifikovaly jen vil-
mi pozvolna a oheené rysy vithec ne. Naznaky rozdili nijak nenarusovaly
spoleény rimee, Veskeré dpravy v zdjmu zpfesnéni byly v podstat® jen
obranou toho, o se v dané ehvili jevilo jako zranitelné, podpéron hrouti-
ci se struktury. Kfestansky ndzor byl stavbou, je? nemohla byt zhofena,

ani proto, aby byla znovu postavena.”™

Rigordzni kestanskou predstavu o islamu jesté posilila — behem stie-
doveku a poddtku renesance - rozlicnd basnicka zobrazeni, uéené po-
lemiky i lidové povéry.” Tou dobou byl jiz blizky Orient téméf zacle-
nén do béiné kiesfanské predstavy svita — v Pisni o Rolandovi je na-
priklad saracénski vira zobrazena jako kult uctivajici Mahometa
i Apolléna. V poloving patnéctého stoleti, jak podotkl R. W. Southern,
bylo vyznamnym evropskym mysliteliim jasné, Ze .. islamem bude tie
ba néco udélat®, zvliité kdy islimska vojska mezitim dorazila na ze-
mi vychodni Evropy. Southern popisuje dramatickou epizodu z let
1450-1460, kdy se étyfi uéeni muzi, Jan ze Segovie, Mikulis Kusan-
sky, Jean Germain a Aeneas Silvius (Pius IL), pokusili vyrovnat s isli-
mem prostfednictvim contraferentie ¢ili Lkonference™. S napadem pii-
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sel Jan ze Segovie: mélo jit o zaseddni, na némz by se kiesfuné pokusili
o masové obhracent muslimi na kfestanskou viru. Vidél v ném jak po-
liticky, tak i ryze nibozensky ndstroj, a slovy, jez by jisté uhodila na
nilezitou strunu i dnes, dodal, Ze i kdyby mélo trvat celé desetileti,
bude to levnéjii a méné bolestné nei valka.” Ackoli se étvefice muzi
nedohodla, udilost vstoupila do déjin juko promyileny pokus - jeni byl
soudisti podobnych evropskych snah od dob Bedovich ai po Luthera
- postavit Orient tvifi v tvif Evropé a oba svéty jistym zpisobem pro-
pﬂjit s tim, #e muslimové ja_mé nahlédnou skutecnost, 7e islam jﬂ pous
hou scestnou verzi kiestanstvi. Southern uzavira:

Pozoruhodna je neschopnost jakéhokoli 2 téchto myslenkovich systémi
IYj. evropského kiestanstvi] poskytnout zeela uspokojivé vysvétleni jevu,
o jehod objasnéni usiluji [islimu]. nemleve o zdsadnejEim ovlivnéni bihu
redlnyeh wdalosti. 7 faktického hlediska neskonéila nikdy zidna udalost
tak dobfe ani tak #patné, jak predpovidali nejmoudfejdi = pororovateli;
a snad stoji za zminku, Ze nejlépe dopadly ty, u nich ti nejlepdi s jistotou
vérili ve Eastny konec. Mazeme tedy hovofit o néjakeém vyvoji [kiesfan-
skeho pozndni islimu]? Osobné jsem piesvidfen o tom, 2e ano. Adkoli
fefeni tohoto problému zistivalo i nadile v nedohlednu, jeho vyjidieni
bylo éim dal komplexndjii, raciondnéjéi a blizsi skuteénosti. (...} Vedeim,
ktefi se ve stfedovéku problémem islimu usilovné zabyvali, se kyzené fe-
seni nalézt nepodafilo: rozvinuli viak myglenkové procesy a piistupy, jez
se mély pozdéji mirodit jinde,"

Za nejlepii éast Southernovy analyzy na tomto i jinych mistech jeho
struénych déjin zdpadnich nazord na islam povazuji zpisob. jimi do-
kléddd, e to, co bylo postupem éasu rozéifovino a prohlubovino. byla
spise nei jakakoli soustava zapadnich poznatkii zipadni neznalost. Fik-
ce md totiz svij viastni Fid a vastni dialektiku vzestupn & padu. Na
Muhammadovu postavu se v pritbéhu stfedovéku navésila hromada
piivlastkis, jez byly v souladu & povahou dobovych ..proroki svobodné-
ho ducha’, ktefi v Evrope hldsali viru a ziskivali si piiznivee™, Jako -
fitel faleiného Zjeveni se stal Muhammad rovnéz symbolem chlipnos-
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ti, zhvralosti, sodomie a celé tady daliich zlotfilosti, jez bvly viechny
Wogicky” disledkem faleinych dogmat, kierd hlasal.®® Orient tak h}il
predstavovin prostiednictvim jakiehsi ypickyeh zdstupet a zahramn:‘;
ka#dé # nich bylo pfitom v porovniani se svym piedehiideem konkrétng)-
& a vnitiné spjatij&i s urditou konkrétni potiehou. 7di e, jako by od ciivi:
le, kedy byl Orient ustaven jako misto vhodné pro konkrétni Ztﬁli—‘,&iu“&nl
éehosi neuchopitelného, Evropa uZ nebyla schopna od této prsktflc}-
ustoupit: Orient a vie orientalni. arabské, islamské, indické, éinske a Jl.lli.'_",
se tak stdvaji opakujicimi se psendoinkarnacemi jakéhosi velké._hﬂ origi-
nalu (Kristus, Evropa, Zapad), kiery maji podle vieho imitovat, Casem se
sménila pouze piicina téchio ponékud narcistickych predstav Eaipadu’
o Orientu, nikoli viak jejich charakter. Ve dvandctem a tiinactem stoleti
e tak bézné mifeme setkat s nazorem, ze Aribie je ..na okraji kiestan-
ského svéta a je piirozenym ttodistém pro kacifské psance™ a ie M_u—
hammad byl Istivi odpadlik, zatimeo ve dvacdtém stoleti I:mdu‘uncntuhsi
ticky védec, udeny apccialista, naopak poukazovat na to, #e izlam neni
v podstaté nic jiného ne jen druhofadé arianské hludafstvi.," "
Na# pivodni popis orientalismu coby védeckého oboru nyni dostiva
novou podobu. Obor je Zasta jisty izolovany prostor. Myélmdmf reprezer
tace je pfitom dramatického razu: Orient je jevistém, klﬁl:f.‘-l .zal'trr?uje:
cely Vychod. Na tomto jeviti se postupni objevi postav ’ chichz uko:
lem je reprezentovat jisty vt celek, ze kterého vyily. Orient pak neni
ani tak nekoneény prostor za hranicemi znamého evropskeho svém.,tule
spize nzaviene pole, divadelni scéna svizana s Evropou, a urientah%ta
je pouze specificky odbornik v oblasti pozndni, za které nese ndpuve,‘d-
nost Evropa - tak jako uréitym zptsobem reagujici pubhllcum nese hfs—
toricky a kulturné zodpovédnost za dramata, jimZ z technickeho hledis-
ka dévd tvar dramatik. V hloubee této orientalni scény se nachazi
pocetny kulturni repertoar, jehoz jednotliva cisla vytveifejiﬁpuhédhw:’:
rozmanity svét: Sfinga, Kleopatra, Eden, Tréja, Sodoma a {mmnra,_ﬁs-
tarta, Isiz a Osiris, Batieba, Babylon. duchové, Tii kralové, Ninive,
knéz Jan, Muhammad a desitky dalsich; dépste, v nékteryeh pripadech
pouze ve formé zpola vymyzlenych, zpola skuteénych jmen: ncstﬁ:ry,
dablové, hrdinové; hrizy, potégeni, touhy. Evropska piedstavivost

T8

z tohoto repertodru nikoli nevvznamne cerpala: od stiedoviln az po
osmnacte stoleti se k orientalnimu bohatstvi obraceli Ariosto, Milton,
Marlowe. Tasso, Shakespeare, Cervantes, tviirei Pisné o Rolandoui
a Pisné o Cidovi 1 dalii predni autoFi a ¢inili tak zpisobem, ktery dale
zdiiraznoval rysy predstav, myilenek a postav. jei byly jeho soudisti.
K sifeni ideologickych myth v Evrope pﬁﬁpéia navzdory pmhlubujicim
se vedomaostem 1 odborna orientalistickd vefejnost.

Slavnym prilladem toho, jak lze v ramei orientalistické seény sklou-
bit dramatickou formu a ziskane pf:—!dt-:.la\-':;, je dilo Burl.hé]ﬂm}'hn
d'Herbelota Orienialni knihovna {Bibliothéque orientale), vydané po-
smrtné roku 1697 s predmluvou Antoina Gallanda. V dvodu k nedav-
nym Cambridgeshim déjindam islamu (The Cambridge History of Tslam)
je toto dilo spolu = nvodni stati George Salea k jeho prekladu Korinu
(1734) a Déjinami Saracéni (History of the Saracens, 1708, 1718) od
Simona '[}cklﬂ_‘,rhu povaiovano za vyenamné” v ramei fifeni .nového
pohledu na islam™ a j:—!hu zprimﬁsd]uwéni Laickému Stenaii™ v pri-
padé d’Herbelotova dila je tento popis nedostateény, jelikoz se nevata-
hovalo pouze k islamu jako v piipadé Salea a Ocklevho, S vjimkou
Déjin Orientu (Historia Orientalis) Johanna H. Hottingera z roku 1651
byla az do pocitku devatendctého stoleti Ovientdlni knihovna v Evropé
jedinou obecné uzndvanou odhornou praci. Jeji rozsah byl vskutku vy-
jimecény. Galland, jenz byl prvnim evropskym prekladatelem Tisice
a jedné noci a vignamnym arabistou, porovnal d'Herbelotova prici se
viemi piedchozimi a upozornil na ohdivuhodné rozpéti jeho spisova-
telskeho poéinu. D'Herbelot piecetl, pite Galand, mno#stvi dél v arab-
&tiné, perdtiné a turedting, a hyl tak schopen odhalit véci, které byly
Evropaniim doposud skryty." Poté co vytvoiil slovnik téchto t7i orien-
tilnich jazyki, pokracoval d’Herbelot studiem orientilnich déjin, teo-
logie, geografie, védy a uméni v oblasti fikee i skuteénosti, jez mélo
vyustit v sepsani dvou dél: bibliatheque, abecedné usporadaného slov-
niku, a florilége neboli antologie. Dokonéit se mu podafilo oviem pou-
ze prvni z nich.

Gallandiiv popis Ortentdlni knthovny uvadi, e privlastek _oriental-
ni* mél pmﬂe piwmlnﬂm p]e].nu zahrnovat hlavné ohlast f_,f-:vant}g acko-

i



li - jak s ohdivem konstatuje ~ zachyeené éasové obdobi nezadinalo jen
stvofenim Adama a nekonéilo ..nadi soucasnosti™; d'Herbelot se pustil
jesté mnohem dal, do fast popisovanyeh v legendich jako . nejvznese-
néjEi”, tedy dlouhého obdobi predadamovskyeh solimanci. V dalsich
castech Gallandova vykladu se dozvidime, Ze Orientdlni knihovna se
jako . kterékoli jiné” digjiny svéta pokougela o tplny prehled poznatki
vztahujicich se k tématiim typu stvofeni svéta, potopy i zniceni Baby-
lénu - s tim rozdilem, Ze autorovy prameny byly orientilniho puvodu.
["Herbelot rozdélil déjiny na nabozenske a svictzhé (Zidé a kiestané
patfi k pryvnim, muslimové k druhym) a na dvé obdobi, pfed potopou
svéta a po ni. To mu umoznilo zahyvat se soudasné déjinami Mongolil,
Tatarit, Turki a Slovanii; do svého vkladu pfitom zahrnul viechny
oblasti muslimské fige. dalnym Orientem pocinaje a Herkulovymi slou-
py konde, s jejich zvvky, ritaaly, tradicemi, vyznamnymi udalostmi, dy-
nastiemi, palici, fekami a rostlinstvem. Takto pojaté dilo, ackoli v ném
najdeme 1 par zminek o perverznim uceni mahometanském, jei zpi-
sobilo kiestanstvi znainé gkody™, bylo pfirozené obsaZnéjsi nez které-
koli pred nim. Galland svou predmluvu uzavird ujisténim étendre, 7e
d"Herbelotova Orientdlni knihovna je dilo vijimeéné uziteéné a libe™,
gatimeo jini orientalisté jako Postel. Scaliger, Golins, Pockoke @i Erpe-
nius vytvofili orientalistické studie az pfilis uzce zaméfené na gramati-
ku, lexikogralii, zemépis a podobné. Pouze d'Herbelotovi se podafilo
napsat dilo schopné presvédéit evropského étendfe, Ze studium orien-
talni kultury neni jen nevdéénd a zbyteéna prace: pouze on se - ales-
poit podle Gallanda - také pokusil vytvofit v mysli svich dlenaia dosta-
teéné Zivou piedstavu o tom, co studium a pozndni Orientu obngsi,
predstavu, jez by nejen naplnila mysl, ale zdroved i uspokojila ona vel-
ki, predem formulovand ocekavani.”

V pokusech, jaké predstavovala dila d'Herbelotova typu, si Evropa
ovéfovala vlastni schopnost ovladnuti a orientalizace Orientu. V tom,
co Galland fika o své a d'Herbelotové ..orientalni litce™, tu a tam zazni
povydeny ton; tak jako v pojedninich Raphaela du Manse a dalsich ze-
mépizel sedmnacteho stoleti, 1 zde je étenaii daviano jasné najevo, ie
zipadni védé nemize Orient konkurovat.*® Ziejma neni viak jen do-
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minantni role zipadniho pohledu, nybrz i technika, pomaoci niz je ne-
zmirné bohatstvi Vychodu tfidéno a systematicky, ba abecedné pred-
kladdno zipadnimu laickému kenzumentovi. Kdyz Galland o d"Herbe-
lotovi uvidi, Ze dostal pfislugnému odéekivini, ma nejspife na mysli, e
s¢ jeho dilo nepokusilo pfehodnotit obecné piijimaneé nizory. Ukolem
orientalisty je totiZ privé tento Orient v oéich étendfa potvrdit; nesnaki
se a ani nechee zakofenéné predstavy nijak naruiovat., Orientdlni
knihovna tedy pouze zobrazila Orient v 3irdim a pfesnéj@im méfitku;
z toho, co bylo kdysi jen neuréitém souborem namidtkou ziskanych fak-
ti, je se jistym zpusobem tykaly levantskich déjin, biblickych obrazi,
islamskeé kultury, mistnich ndzvii a podobné, se nyni stalo raciondlné
zpracované a vycerpavajici panorama Orientu. Pod heslem Mahomet
nabizi d'Herbelot nejprve viechna zndma prorokova jmena, nacez tak-
to stvrzuje jeho ideologicky a doktrinalni vyznam:

Toto je onen slavny podvodnik Mahomet, pivodee a ralladatel bludafstvi,
je# se samo nazjva niboZenstvim a kieré oznacujeme jako mohamedin-
stvi. Viz heslo Tslam.

Vykladaéi Kordnu a dalsi uéenci muslimského & mohamedinského
priva tomuto falegnému proroku prokazuji stejné pocty, jake aridni, pau-
lidni a dalii kacifské skupiny prokazovali Jezisi Kristu, zhavujice ha pii-
tom jeho bozské podstaty.”

Relevantnim evropskym oznadenim je tu ,mohamedanstvi™: sprav-
ny muslimsky termin . islim™ je odsunut do jiného hesla. .. Bludarstvi...
které oznadujeme jako mohamedinstvi™ je pak ..pFistizeno™ coby imi-
tace kiestanské niapodoby opravdového nabozenstvi. V ramei dlouhé-
ho historického popisu Muhammadova Zivota se d"Herbelot maze dale
vénovat viceméné linedrnimu vypravéni, V prvé fadé jde oviem o umis-
téni Muhammada v ramei celého dila. Nebezpedi nezodpovédného blu-
dafstvi je odvriceno ve chvili, kdy se z néj stivi ideologicky explicitni
material abecedniho hesla. Muhammad se jiz nepotuluje po Vychods
jako nebezpecny, amoralni zhyralec; tige sedi na svém (byt viznaéném)
mistecku orientalistického jevigte.™ Dostalo se mu rodokmene, vikla-
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du, dokonce i vyvoje: to vie je nieméné podiizeno oném zakladnim
vyrokim, které mu brini v pobytu kdekoli jinde.

Podobné obrazy™ Orientu jsou obrazy proto. ze reprezentuji éi za-
stupuji velice rozsihlou a obtizng uchopitelnon entitu, kterou pomaha-
ji pochopit. Jsou to viak take éypy, podobné Theofrastovym, La Bruyé-
rovym ¢1 Seldenovym chvastouniim, lakomeim a chamtiveim. Neni
snad zeela na misté hovofit o konkrétni piedstavé chvistaveho vojika
i Talezneho Irmmku Muhammada, jeii]mi Jl-“j] omezeni na kontext dis-
kursu ndm ma pfinejlepiim umoZnit jednoznaéné pochopeni jistého
obecného typu. Muhammadova postava v d’Herbelotové podini je
oviem obrazem. protoze faledny prorok je soucdsti orientidlniho divadel-
niho vijevu, ktery je jako celek obsahem autorova dila.

Od celkového éinu pfitom nelze oddélit ani didaktickon hodnotu
tohoto zobrazeni. V uéeném dile typu Orientélni knihouvny, jez je vysled-
kem systematického studia a vyzkumu, pedrobuje autor zkoumany
materidl disciplinovanému Fidu; chee také, aby étendaf pochopil, Ze to,
co se mu na strankdch knihy nabizi, je uspofadané, systematické po-
souzeni dancho materiilu, Orientalni knihovna tak vyjadiuje myslen-
ku sily a efektivnosti orientalistické védy, jei maji étenafi od této chvi-
le pfipominat, Ze k tomu, aby se dobral pochopeni Orientu, je nutné
postupovat podle ugenych soufadnic a kddi poskytnutyeh mu prave
orientalistou. Orient se nepfizpisobuje pouze morilnim potfebam za-
padniho kiestanstvi: je rovnéz omezovan radou postoji a dsudki, kte-
ré pro potiebu revize ¢i ovéfeni odkazuji étendfe v prvé fadé nikoli
k orientalnim pramenim. nybri k jinym orientalistickym dilim. Z orien-
talistického jevidte, jak jsem je nazval, se stivd pFisny morilni a épistc—
mologicky systém. Orientalismus jako diseiplina zastupujici zapadni in-
stitucionalizované poznini Orientu tak zadina uplatiovat troji vliv - na
Orient, orientalistu a svého zapadniho konzumenta®™. Myslim, Ze by
bylo chybou podcenovat silu takto vzniklého trojeestného vetahu.
Orient (tam nékde™ smérem na vichod) je totiz kirin, ba dokonce
trestan za to, Ze lezi mimo hranice evropske spoleénost, tedy . nageho™
svéta, a je tak orfentalizovdn - v procesu, ktery nejenie prisuzuje ob-
last Orientu orientalistovi, ale zdroven nuti nezasvécencho zapadniho
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ftendfe, aby orientalistické kodifikace (napfiklad d"Herbelotovu abe-
cedné fazenon Orientdini knihovnu) pokladal za pravy Orient. ,,Prav-

[ir.'_i_{:i_.
Cely tento didakticky proces neni tézké pochopit ani vysvétlit, uve-
domimedi si, ze kazdd kultura podrobuje novou skuteénost upravam,

jei pivodné nezdvislé objekty pieménuji v jednotky poznani. Problém

ale neni v tom, Ze k této pfeméné dochizi, Brinit se vpidu nezname-
ho je pro lidskou mysl zeela pirozené: jednotlivé kultury mély proto
vidy tendenci podrobovat své protéjiky zisadni transformaci a vnimat
je nikoli takoveé, jaké ve skuteénosti byly, ale jaké by v zijmu piijemee
bt mély. Zapad oviem vidy pohlizel na Orient jako na imitaci nékteré-
ho ze svych vlastnich aspektii; pro ést némeckych romantiki bylo na-
piiklad indické nabozenstvi jen jakousi orientdlni verzi némecko-kfes-
fanského pantheismu. Orientalistova price vidy spociva v tom, aby
Orient preménil v cosi jiného - v zdjmu své vlastni osoby. své kultury
a nékdy, jak veri, | Orientu samého. Jde piitom o systematicky proces:
vyuéuje se, mi své vlastni spolky, casopisy, tradice, slovnik. rétoriku,
vie, co je zasadnim zpiisobem spjato a podporovane prevladajicimi kul
turnimi a polickymi normami Zapadu. Navic, jak hodlam ukazat, tihne
tento proces postupné k totalizaci; orientalismus devatenactého a dva-
citého stoleti piisobi pii blizéim pohledu predeviim dojmem necitlivé
schematizace Orientu jako celku.

Jak brzy k této schematizaci zacalo dochézet, jasné vyplyva z pri-
kladi, které jsem uvedl v souvislosti s reprezentacemi Orientu v antic-
kém Recku. Jak propracovani byla pozdéjsi zpodobeni zalozend na téch
predchozich, jak ditkladné bylo jejich schematizovini a jak dramaticky
lidinné jejich umisténi v soufadnicich zipadniho imaginativniho zemé-
pisu, lze ukdzat na piikladu Dantova Pefila. Dante dokazal v Hogské
komedii plynule spojit realistické zobrazeni svitské skutecnosti = uni-
verzdlnim a vétnym systémem kiestanskych hodnot. To, co Dante jako
poutnik vidi, kdyz prochdzi Peklem, Odistcem a Rajem, je jedinedny
obraz soudu. Paolo a Francesca jsou kupiikladu kvili svim hiichim
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navitky uvéznéni v pekle, vystupuji viak také jako Zivouei zdstupei po-
vah a &ini. které je uvrhly na misto, je# uz nikdy neopusti. Kazda
z postav Dantovy vize tak pFedstavuje nejen sebe samu, ale je take ty-
pickou reprezentaci své povahy a osudu, ktery ji éeka.

~Maometto™ - Muhammad - se objevuje v osmadvacatém zpéva Peli-
frr. Nachazi se v osmém z deviti peke]nj'{:h leruhi, v devitém = deseli
temnych prikopa oblklopujicich Satanovu pekelnou tvrz, Nez se Dante
dostane ai k Muhammadovi, prochazi jednotlivimi kruhy s lidmi, je
jichz hitichy jgou méné zavainé: chlipniky, lakomei, hrabivei, nenasyty,
kacifi, zlostniky, sebevrahy, bezhozniky. Po Muhammadovi nasleduji uz
jen padélatelé a zridei (mezi nimi lidas, Brutus a Cassius) a pak same
dno Pekla, kde pfebyvi Satan. Muhammad tedy spada do presné urée-
né hierarchie hiichi. do kategorie, jiz Dante oznacuje jako ,.rozsévaii
rozkolit a pohorieni®. Trest, kiery je mu véénym osudem. je obzvlast
ohavny: jeho télo je od brady k fitnimu otvoru donekoneéna roztindno
jako dievény sud s trhajicimi se duzinami. Autoriv vers étenafe ne-
ugetfi eschatologickyeh podrobnosti, jez s sebou podobné barvity trest
nege: Muhammadovy vnitinosti a vykaly jsou popisovany s neuhybavou
presnosti. Neslastnik vysvétluje Dantovi svij trest a ukazuje pritom na
Aliho, stojiciho pied nim v fadé h¥iiniki. jez dibliav sluzebnik rozting
ve dvi; #zada také Danta, aby pred tim, co jej éeka. varoval jistého Fra
Doleina, odpadlika, jehoz sekta hlisala spoleéné vlastnictvi Zen a ma-
jetku a ktery byl obvinén z poméru s milenkou. Ctenafi piitom neunik-
ne autorem naznacovana podobnost mezi Doleinovou a Muhamma-
dovou zvrdcenou smyslnosti i mezi touhou obou muii po duchovnim
véhlasu.

Dante se oviem na téma islimu vyjadfuje i na jinych mistech svého
dila. V jedné z predchozich éisti Pekla vystupuje skupina muslimskych
mui, jiz tvofi Avicenna, Averroes a Saladin; patii mezi ony ctnostne
pohany, kterym je - spolu s Hektorem, Aeneem, Abrahamem, Sékra-
tem, Platonem a Aristotelem — uréen prvni pekelny kruh, kde maji
sndéet nepatrny (ba ictvhodny) trest za to, ze se jim nedostalo kiestan-
ského osviceni. Dante obdivuje jejich nemalé etnosti a dovednosti, ale
protoze nejsou kiestany, musi je odsoudit k (byf mirnym) pekelnym mu-
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. Je jisté pravda, ze véénost stird rozdily, nicméné anachroniénost
A podivnost zafazeni predkiesfanskych velikini a pokfesfanskych
muslimi do téze kategorie ..pohanského™ zatraceni Danta zfejmé ne-
iripi. Ackoli Kordn oznafuje Jezise za proroka, Dante vidi velké mus-
limské filosoly a viadafe jako ozoby kiesfanstvi absolutné neznalé. To,
he mohou obyvat tak viznaénou drovei spolu s hrdiny a mudrei klasie-
kitho dévnoviku, je ahistoricka vize podobni té z Rafaelovy Athénské
tholy, kde spolu rozmlouvaji Averroes, Sokratés a Platon (podobne jake
e Fénelonovych Rozmluvdch mrtvyeh |Dialogues des morts, 1700~
1718]. kde hovoii Sékratés s Konfuciem),

Kritiénost a diislednost, = jakou Dante basnicky ztviriuje islam, jsou

phikladem schematické, téméf kosmologické nevyhnutelnosti, s niz
‘podobu islimu a jeho predstaviteli uréuje predevsim zemépisnd, histo-
ek a zvlasté mordlni nejistota Zapadu. Empiricki fakta o Orientu &
Kterékoli z jeho édsti maji jen minimdlni vyznam; rozhodujici je to, co
nazyvam orientalistickou vizi, jed se zdaleka neomezuje jen na odbor-
niky, ale je spize spoleénym vlastnictvim viech, ktefi o Orientu na Zd-
padé uvazuji. Dantovy basnické schopnosti tento pohled dile zdaraz-
fiuji a prohlubuji jeho reprezentativai charakter. Muhammad, Saladin,
Averroes a Avicenna jsou tak znehybnéni v ramei jakési viziondfske kos-
mologie — znehybnéni, definovini, zaskatulkovani & pfimo uvéznéni
bez ohledu na cokoli jiného nez jejich funkei®a misto na dané scéné.
lsuiah Berlin popsal uginek takového piistupu ndsledujicimi slovy:

V [takové]... kosmolagii je svét dlovéka {a v nékterych verzich cely vesmir)
jedinou vieobjimajici hierarchii; vysvétlit, proé v ni existuje ten ktery
objekt danym zpisobem, na daném misté a v danou dobu a proé déli to
& ono, znamend eo ipso fic, co je jeho cilem, jak ho doposud dokizal na-
plitovat a jaké jsou vedjemné vztahy Fazeni a subordinace mezi cili jed-
notlivich eilevédomych entit této harmonické pyramidy. kterou spoled-
né vytvifeji. Jei toto pravdivy obraz skuteénosti, pak historicky viklad -
podobné jako jakikoli jini forma vikladu - musi spofivat predevsim v pfi-
nilegitosti jednotlived, skupin, ndrodin & druhi k jejich viastnimu mistu
v jistém univerzalnim vzoreci. FPoznat Jkosmické™ misto néjaké véci &
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osoby znamend Ficl, co je zaé, co déld a zdroved proé by mila bt a délal
privé toto. Byt a mit hodnotu, existovat a mit néjakon funkei (a tu pak
vice méné dspesnd pln.itj j& proto jedno a totéz, Zminény veorec, a pouze
ten. ddvi vznikat a zanikal viemu, co jest, a piidéluje mu take néel hod-
notu a viznam. Pochopit znamend odhalit vzorce. () Cim nevyhnutel-
n&ji je mozné zobrazit danon uddlost &i postavu jako existujict, tim lépe
byla pochopena, tim hlubsi pochopeni zkoumajiciho, tim blize k omé je-
diné, nejvyasi pravd .
Tento pristup je hluboee antiempiricky.™

| Totéz bezpochyby plati i o orientalistickém piistupu oheené. Podob-
| né jako magii a mytologii jej charakterizuje sobéstadnost a samondel-
| nost uzavieného systému, ve kterém jsou ahjekty tim, &im jsou, prave
- proto, e jsou tim, ém jsou, jednou provzdy, z ontologickych piicin,

které zadny empiricky materidl nemize vyvritit ani zménit. Kdyz s¢
| Evropa setkala s Orientem a zvlasté pak s islimem, systém reprezenta-
ei Orientu to jen posililo, a jak naznaéil Henri Pirenne,  islimu byl uéi
nén prototyp cizince, proli nému# se vymezovala celd evropska civiliza-
ce ug od dob stiedoveku. Zatimeo tipadek fimské Fige zplisobeny ndjes-
dy barbarti mél paradoxné za disledek vélenéni barbarskych zvyki do
Fimské a stredomofské kultury, nasledkem islimskych ndjezda podina-
jicich v sedmém stoleti, tvrdi Pirenne, bylo pfesunuti centra evropske
kultury ze Sttedomoi, jez bylo tehdy arabskou provincii, dale na sever,
Svou roli v déjindch zadala hrat kultura germéinska. Az do této dohy
nebyla Fimska tradice prerusena; nyni viak zacala vznikat nova Fimsko-
-germénski civilizace.” Evropa se uzaviela do sebe: Orient, nebyHi pou-
hym obchodnim odbytigtém, byl kulturné, intelektudlng i duchovne
mimo Evropu a evropskou civilizaci, je# se - Pirennovymi slovy - stala
jednon velkou kiestanskou komunitou, totoinou s eirkvi... Zipad 7il
od té dohy svim Zivotem.”* V Dantové bsni, v dile Petra Ctihodného
a dalgich clunyjskych orientalisti, ve spisech kiestanskych polemikil za-
méfenych proti islimu od Guiberta 2 Nogentu a Bedy az po Rogera Ba-
cona, Viléma z Tripolisu, Burcharda ze Sionu a Luthera, v Pisni o (i
dovi, Pisni o Rolandovi i v Shakespearové Othellovi (..nepfiteli lidstva™)
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byly Orient a islim vidy prezentoviany jako cizinei, ktefi maji hrdt
# rdmei Evropy specifickou roli.
lmaginativni zemépis, Zivimi podobiznami Dantova Pelila pocinaje
i prozaickymi popisy d'Herbelotovy Orientdlni knihovny konce, legiti-
mizuje viastni slovnik, svét reprezentativniho diskursu priznaéného
pro rozpravy o isldmu a Orientu a jejich chipini. To, co je v rimei to-
hoto diskursu povagovino za fakt — napiiklad ze Muhammad je fales-
ym prorokem -, je slozkou diskursu, virokem, ke kterému diskurs
Wy#ivii, kdykoli se Muhammadovo jméno objevi. Pod povrehem ri
‘iych jednotek orientalistického diskursu — tedy slovniku uZivanému
I"I {extech a promluvach na téma Orientu - se skryvi sada reprezenta-
tivnich figur neboli tropi. Tyto figury jsou pro skutecny Orient — &
ilim, o ktery mi tu jde predeviim — tim, éim jsou stylizované kostymy
pro postavy v divadelni hie; hraji tutéz roli jako kFiz pro postavu Kdoz-
kolvéka nebo pestrobarevny kostym Harlekyna v commedii dell’arte. Ji-
wik Feceno, soulad mezi jazykem pouzitym k popisu Orientu a Orien-
tomn jako takovym neni tieba hledat - nikoli proto, ze by dany jazyk
byl piesny. ale protoze se o to ani nesnazi. To, o naopak usiluje, tak
uko Dante v Pelile, je charakterizovat Orient jako cizi prvek a zaroven
o] schematicky uéinit soucdsti divadelni scény, jejiz obecenstvo, redi-
t i herei jsou bezvyhradné proevropsky zaujati. Odtud tedy ona osci-
lace mezi divérné znimym a eizim; Muhammad je vzdy falednym pro-
tokem (divérné znamym, protoie predstird podobnost JeZiZovi) a za-
foaven orientilnim subjektem {cizim. protoze ackoli castecné Jeiise
plipoming, prece jen je odlisny).
Vypoéitavat viechny Feénické figury spojené s Orientem - cizost,
atllignost, exotickou smyslnost a fadu dalfich — by nemélo valny smysl;

il je jednotlivé generace peddvaji jiz od Casii renesance. Vechny jsou
oklamativni a samozfejmeé: Cas, ktery vyjadiuji, je vécnym heztasim;
wvozuji dojem opakovini a sily; k evropskému ekvivalentu - nékdy
specifikovanému, jindy nikoli - se nachizeji ve vatahu symetricnosti,
piroven viak jednoznacné zivislosti. Pro viechny tyto funkee Zasto sta-
1 pouzit jednoduchou sponu je. Muhammad je falesny prorok, jak to
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kanonizovala uz d'Herbelotova Orientdlni knihovna a dramatizoval
Dante. Souvislosti neni tieba; dikaz je obsazen v samotném slovesu,
jehoi je ugito, Spojent neni ticha nijak upfesiovat; jako nutné se neje-
vi prevadét je do minulého éasu ani uvaZovat nad tim. jerli vithee zapo-
trebi dan{ virok opakovat. Opakevin proto je, a pokazdé, kdyZ je vyslo-
ven, jeho viznam a spolu s nim i autorita mluvéiho jake by ziskivaly
na sile. Neni diva, ze Muhammadova slavna biografie z pera Humphre
ve Prideauxe. pochézejici ze sedmnactého stoleti, nese podtitul Skuted
nd podstata podvodu. Kategorie typu podvodnik™ (& ,orientalec”) pii-
tom samoziejmé implikuji, ba dokonce piimo vyzaduji protipal. ktery
neni umélym vitvorem ani nevyzaduje neustilou explicitni identifika-
ci. Takovym opakem je ,okcidentilec™; v Muhammadove piipadé Jezis,

Z filosofického hlediska je tedy typ jazyka, myzleni a predstav, kiery
jsem nazval velmi obecné arientalismem, jistou formou radikalniho
realismu; kazdy, kdo orientalismus (tedy zpiisob, jak piistupovat k otz
kam, objektiim, hodnotdm a oblastem oznadovanym za orientdlni) apli-
kuje, pak zdroveii vymezuje, pojmenovava a ustavuje to, o éem mluvi
nebo nad éim se zamyili, pomoei slov & slovnich spojeni. o kterych
predpoklidime, Ze se staly - ¢ zkrdtka jsou - shuternosti. 7 hlediska
fedi je orientalismus bezvyhradné anatomicky a enumerativni: pouzil
jeho slovnik znamend zapojit se do procesu partikularizace a élenéni
orientalnich objektii na zvladnutelné casti. Psychologicky je orientalis
mus jakousi formou paranoie, jinym druhem pozndni, nez jaké pied-
stavuje napiiklad standardni pozndni historicke. To je podle mého ni-
zoru jen nékolik disledki imaginativniho zemépisu a dramatickych
hranic, které vytyéuje. Existuji viak i nékteré specificky moderni trans
mutace téchto orientalizovanyeh disledki, k nimz nyni obratime po-
zZornost.
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Prujekty

~ Zubjvat se viraznéjgimi praktickymi Gspéchy orientalismu je nutné
~ uk proto, abychom mohli posoudit, nakolik mylnd byla Micheletova
hrozivi myslenka, ze ..Orient se blizi, nepfemoéitelny, osudny bohiim
wvétla kouzlem svich snii, magickou silou svého Zerosvitu™.* Kultur-
i, materialni a intelektudlni vatahy mezi Evropou a Orientem prosly
podetnymi fazemi, ackoli védomi hranice mezi Vychodem a Zapadem
mélo na Evropu trvaly dopad, Obeené presto plati, ze Zipad se piibli-
#oval Vichodu, nikeli naopak. Vyrazu erientalismus v obecném smys-
lu udivam k popisu zapadniho pristupu k Orientu; rozumim jim dis-
eiplinu, jiz byl a dosud je Orient systematicky nahlizen coby predmét
siudia, vyzkumu a praxe. Pouzivam jej véak i k vimezeni souboru sni.
ohrazii a virazi, jez se nabizeji komukoli, kdo se kdy pokusil hovoFit
o tom, co lezi na vychod od zminéné hraniéni éary. Tyto dva aspekty
orientalismu nejsou ve zdjemném nesouladu, nebot prave diky tomu,
M vyuzivala obou, byla Evropa schopna dosihnout ve vztahu k Orien-
sebevédomeého a zeela konkrétniho postupu. Na nasledujicich
trankach bych se rad vénoval predeviim hmotnym dikazim téchto
ktivit.

5 vyjimkou islamu byl Orient pro Evropu ai do devatendctého stoleti
iblasti s nepferuienou historii neomezené zapadni nadvlady. Ofividné
1o plati v pripadé Briti v Indii, Portugalet v jihovjchodni Asii, Cing
A Japonsku a Francouzii a Ttalii v riznych oblastech Orientu, Ze strany

Adylu narugilo - jako napiiklad v letech 1638-1639, kdy Portugalee
‘wytlacila skupina japonskych kiestani; aviak v podstaté pouze Arabo-
i a islimsky Orient predstavovali pro Evropu nepodeenitelnou konku-



Krize

HovoFit o tom, Ze nékdo zastavi k jisté véci textovy Frlhlu? milge pu-

sobit 'ﬂﬂ?"r'}}{lf‘ ale student literatury tomuto spojeni porozumi, pFipo-
mene-li si [in_d_met Lrltlk}' Voltairova Candida nebo p‘r’lstup ke skutes-
nosti, jen? je cilem satiry v Cervantesovi Donu Quijoievi. Obéma auto-
rim =e zdi ofividné, e je blaznovstvim domnivat se. Ze nesmirnému,
nepiedvidatelnému a problematickému zmatku. ve kierém lidske by-
tosti 7iji. by bylo mozné porozumét jen na zikladé toho, co fikaji knihy
neboli texty: aplikﬂvat doslovné to, co se flovék naudi = knih, na realita
znamend riskovat pogetilost & piimo zkazu. Budemeli chtit porozumét
‘;p’mf']sku sestnactého (stejné jako dvac atého) stoleti, stézi budeme hle-
dat poudeni v Pribézich chrabrého .-:}r.ti.re.imad:.se Waleského, podobné
jako nevezmeme do ruky Bibli, abychom pochopili fungovani britskeé
Dolni snémovny. Lidé oviem podobné prostoduchym zpisobem k 1i-
terarnim textiim dodnes piistupuji, nebof jinak by Candide a Don
(uijote u ftendfi neméli takovy ohlas, jakému se tési. Zda se, ze tu jde
o obecndjii omyl, spoéivajici v upfednostnéni schematicke autority tex-
tu pied chaotiénosti pfimého kontaktu s élovékem. Dochizi oviem
k takovému omylu vidy, nebo existuji jisté okolnosti, kieré prevahu
textového pristupu zvlasté podporuji?

IWé situace mu nahravaji nepochybné. Jde jednak o pfipad, kdy se
flovek ocitne tvaii v tvai nééemu relativngé neznamému, hrozivému
a piedtim vzdalenému. V takovém pripadé se obraci nejen k tomu ze
své dosavadni zkudenosti, co tuto novou situaci piipoming, ale také
k tomu, co se o ni doéetl. Cestopisy éi privodee predstavuji v tomto
ohledu viceméné _ nejpfirozené|5i™ a svou kompozici a nzitim nejlogit-
téjii texty pravé proto, ze kdykoli se ndm zdd, Ze nejistota pohybu po
eizim tizemi ohrozuje nds dugevni klid, mame sklon obracet se o pomoc
k textu. Tvrdili mnozi navétévnici cizich zemi, #e na misté nenalezli
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Lo, co ofekavali, maji tim na mysli, ze jejich zazitky neodpovidaji tomu,
co si pied cestou precetli. Zamérem mnoha autori cestopisi é privod-
cii pritom nepochybné je ukazat, ze dand zemé takovi a takovd - ma-
lebnd, draha, zajimava — je. Jde tu o 1o, e lidi, mista a zkuZenosti lze
vidy popsat takevym zpisobem, Ze dand kniha & text svou autoritou
a vyuZitelnosti piedéi samu skutecnost. kterou popisuje. Komicénost
Fabrice del Donga pidiciho se po hitvé u Waterloo nespoéivd ani tak
v tom, Ze se mu bojisté nepodaii najit, jako spite ve skuteénosti, fe il
hleda jako néco, o éem se dozvédél  knih.

Textovy pristup rovnéz podporuje zdini dspéchu. Prectedi lovik
knihu, kde se tvrdi, Ze lvi jsou zufivi, naée se opravdu setkd se zufi-
vim lvem (samoziejmé gjednodusuji), di se predpokladat, Ze jej to in-
spiruje k tomu, aby si od téhoz autora piecetl dalii knihy a divéfoval
jim. Kdyz pak navic kniha clovéku poradi, jak se tvaii v tvif zufivému
lvu zachovat, a jeji rady se osvédéi, dockd se autor nejen divéry étena-
i, ale rovnéz povebuzeni, aby své pero vyzkougel i v jinych oborech.
lde o celkem slozitou dialektiku vlivi: zkudenosti Stendia jsou ve sku-

tecnosti stcrmmm.an}r i, co prt‘t'vlh a to zase zpétné ovliviiuje au-
tory, aby si vybirali témata pfedem uréend témito étenarskymi zkuge-
nostmi. Kniha s instrukeemi, jak zvladnout zufivého lva, by tak mohla
zapticinit vznik celé Fady knih na téma zufivosti Ivil, pivodu zufivoesti
a tak dile. 3 tim, jak se téma textu stile zuinje - nejde ui o lvy, ale
0 jejich zufivost —, lze ofekavat, e zphzoby, kieré doporucuji, jak na
zufivost lva reagovat, ve skutecnosti jeho zutivost zndsobi, prinuti ho
byt zufivim, protoze pravé o to v textu jde a v zasadé pravé jen to o ném
vime nebo se dokizeme dozvédet.

Text deklarujici ditvérnou znalost tématu a venikly na zakladé okol-
nosti podobnych tém, které jsem pravé popsal, neni snadné zpochyb-
nit. Obeené je poklidin za odborny, prifemz status a prestiz vyplivaji-
ci z jeho ohlasu mize dale zvysit akademicki & vladni autorita. Ob-
zvlast dilezité pFitom je, 7e podobné texty mohou nejen piindset
poznatky. ale i vytvofit skutecnost. kterou zdinlivé pouze popisuji. Tyto
poznatky spolu se zminénou skuteénosti éasem uvedou v Zivot jistou
tradiei - Foucaultovymi slovy diskurs -, jejiz hmotnd pfitomnost ¢



vitha, spise nez originalita daného autora, ma rozhodujici vliv na texty,
které na jejim zalladé vzniknou. Ty se pak do znacné miry skliadayi
7 piedem existujicich informadnich jednotek, jaké shromdzdil Flaubert
ve svém soupisu piejatich my&lenck. a

Podivejme se nyni z tohoto 1ihlu na Napoleonovy a Lessepsovy podi
ny. Viceméné vie, co bylo obéma muiim o Orientu zniamo, pochizeln
2 knih napsanych v ramei orientalistické tradice a ulozenyeh v orien
talistické knihovné piejatych mydlenck: Orient pro né predstavoval coxi
podobnéhe zufivému lvu, femu se museli postavit a vyporadat se s i,
do uréité miry prdvé proto, Ze dané texty ucinily tento Orient mognyn.
Tento mlienlivy Orient byl Evropé k dispozici k realizaci projektii, i
nichz se domorodei sice podileli, nemohli je viak =ami ovlivnit; 1emio
projektim, predstavim ¢l jen popisim navie nebyl schopen nijak éelit,
Na zaddtku této kapitoly jsem takovy vetah mezi zapadnim pisemni
tvim (a jeho disledky) a orientalni mlcenlivosti oznadil za disledek
a znak neobyéejné kulturni sily Zapadu a jejiho odhodlani Orient ovlad
nout. Je tu viak jeété druhd stranka této sily, stranka, jejiz existence wi
visi na natlaku orientalistické tradice a jejiho textového piistupu
k Orientu a kterd Zije svim vlastnim Zivotem stejné jako knihy o 21
fivich Ivech - dokud se lvi nenauéi odpovidat. Na Napoleona
Lessepse, abychom jmenovali alespon dva z mnozstvi téch, Ktefi se
v podobnych orientilnich projektech angazovali, byvi jen ziidkaldy na
hlizeno z hlediska orientalistického diskursu jako zikladniho faktorn,
kiery - bezmocnost Orientu tu nehraje zdaleka takovou roli - dodal jo
jich piisobeni v nekonecném tichu Orientu vyznam, srozumitelnost a iz
skuteinosti. Prive tento diskurs, spolu = tim, co jej umoznilo - v Napo
leonovés piipadé nesrovnatelné vétsi vojenska sila Zipadu -, jim poskyll
orientalee, jez bylo moiné charakterizovat v dilech typu Popisu Bgypta,
a Orient, kter{ 8o pietnout zpiizobem, jakym Lesseps prefal Suez. Umoz
nil jim tak dosahnout uspéchu - alespoii z jejich hlediska, které nemitlo
pranic spoleéného s hlediskem orientalee: dspéchu, jenz nevaesel 2 zidnn
skuteéné interakee mezi orientalel a Zapadem,

Jakmile zaéneme o orientalismu uvazovat jako o jisté projekel Zapn
du na Orient spolu s umyslem jej ovlddnout, éel nis jen malo prekva
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peni. Budujili totiz historikové jako Michelet, Ranke. Tocqueville
u Burckhardt sva vypravéni ,jako pibéhy avldstniho druhu®," lze
toté# tvrdit 1 o orientalistech, ktefi déjiny, povahu a osud Orientu vy-
tikeli celé stovky let. BEhem devatenactého a dvacitého stoleti role
orientalistii jesté verostla s tim, jak se rozpéti imaginativni i skuteéné
imgmﬁe zmenéilo. vztahy mezi Orientem a Evropou zacala urtoval ne-
pustavitelnd evropskd expanze motivovand hledanim novich odbytist,
#idrojit a kolonii a orientalismus zavrdil svou vnitini pfeménu z vé-
deckého diskursu v_iinﬁiaﬂii_irﬁtituci, Projevy této pfemény jsou zjev-
ne ui v tom, co bylo feéeno o N‘u]?imumvl.. Lessepsovi, Balfourovi
i Cromerovi. Jejich orientilni projekty jsou ve své nejzikladnéjsi podo-
bt chdpiny coby snahy cilevédomych a nadanyeh mu, hedini v car-
Iyleovském smyslu. Ve skuteénosti byli Napoleon, Lesseps, Cromer
1 Balfour mnohem obyd@ejnéjsi, mnohem méné neobvykli - staéi vapo-
menout na d’Herbelotova a Dantova schémata a pridat k nim moderni,
yykonny motor (jakym bylo evropské impérium devatenictého stoleti)
i kladny ndboj: Elovék sice nemize Orient zniéit ontologicky (jak si
d'Herbelot i Dante ziejmé uvédomovali), ma viak k dispozici prostied-
ky, jimiz ho mize ovlddnout, naklidat s nim, popisovat a vylepsovat jej
n radikdlng ho ménit.

Fnumtﬂxmvéhu uchopenti, formulace i definice Orientu k uvedeni
Whech téchto postupt do praxe v Orientu skuteéné doslo a orientalis-
s se na tomto — mohuli dany vyraz pouzit doslovné - n%sm}fgaﬁé;n
prechodu virazné podilel. Pokud jde o ryze videckou strinku orienta-
lismu (navadory tomu, 7e pedstavu ryze védecké éinnosti jako éehosi
nezaujatého a abstrakiniho poklidim za jen tézko prijatelnou, 2 inte-
Iuktudlnibo hlediska ji lze piipustit), dokdzal mnohé. Béhem devatendac-
ttho stoleti, v dobé nejvétsiho rozkvétu orientalistiky, vychoval mnoho
wideh: zmnoiil podet jazyki, kterym se na Zapadeé udilo, stejné jako
mnozstvi rukopisi, jez se redigovaly, preklidaly a opatfovaly komenta-
'_fHJ, v mnoha piipadech poskytl Orientu zapalené evropske studenty se
iljmem o gramatiku sanskrtu, ténicka platidla ¢ arabskou poezii. Ne-
lge viak nijak zastirat, Ze k predmétu svého zkoumani se vidy choval
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Zivér, k némui se snagim dojit, je zhruba nasledujici: k prechodu od -
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s dobyvatelskou povysenosti. Jako mySlenkovy systém vady vyzel z ko
krétniho lidského detailu. jemui dal obecnou platnost; poznatek o jis
tém arabském basniku z desatého stoleti se tak rozrostl v obeeny
piistup k orientalni mentalité v Egypté, lraku é Ardbii. Jeding vers ko
rinu se podobné stal nezpochybnitelnym dikazem nevykofenitelne
muslimské smyslnosti. Zakladni orientalistickou premisou byla nemén
nost Orientu a jeho naprostd odliznost (odivodiovand v riznyeh do
hach riiznymi zpiisoby) od Zapadu. V neposledni fadé pak nebyl oricn
talismus - v podobé, jak jej zndme po osmnactém stoleti - schopen sve
vlastni poznatky revidovat. Cromerova a Balfourova role jako pozore
vatele a sprivee Orientu se v tomto svétle jevi jako logicka a nevyhn
telna.

Blizkost politiky a orientalismu, & Feéeno opatrnéji velka pravdepo
dobnost, Ze nazory na “Orient vychdzejici z orientalismu budou uplat
nény v politické sféfe, je dalezity, nicméné velice citlivy fakt. Klade
otizky t¥kajici se predispozice k viné &i neving, védeckeho nezdjmu ¢
spoluprice s natlakovymi skupinami v oborech. jako jsou napiiklal
dernodskd ¢ zenskd studia. Nutné v nasem svédomi také vyvolivi ne
klid spjaty s kulturnimi, rasovymi éi historickymi generalizacemi, jejich
aplikacemi, hodnotou, stupném objektivity a zikladnim aéelem. ol
tické a kulturni podminky pfispivajici k rozkvétu orientalismu na 7
padé viak predeviim pritahuji pozornost k ménécennému postaven
Orientu & orientilee coby predmétu studia. Mohl by snad jakykoli jiny
nei pravé tento politicky vatah mezi panem a otrokem vyvolat v Zivol
zminény orientalizovany Orient, jak jej dokonale popsal Anwar Al
Malek?

a) V roviné vymezeni problému... je Orient spolu s orientalei [orienta-
listy povazovin] za ,.objekt” studia, ktery je poznamenan svou jinakosti -
tak jako kterfkoli odlizny .subjekt™ & Lobjekt™ -, jinakosti, kterd mi
oviem konstitutivni, esencialisticky raz. {...) Tento ,objekt” studia je jako
obvykle pasivni, nezicastnény, poznamenany ,historickon® podfadnosti
a predeviim nedinny, neautonomni a nesvrchovany; jeding Orient., orien-

tilec & .subjekl”, jejz lze v krajnim piipad pfipustit. je bytost z [i-
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losofického hlediska odeizena. tedy jind, nez kjm je ve vatahu k sobé
samé, jistym zpisobem situovand, chipand, definovand - a pfedvadénd -
jinymi.

orpe studia zemi, narcu:lu a kmtnﬁ Orientin, Lnnc:epu u&wa_]lm ]asnﬁ de-
{inovanou etnickou typologii... a spéjici timto zpiisobem az na hranici
rasismu.

Podle vyjadfeni tradiénich orientalistii by méla existovat jisti esence,
podstata — nékdy dokonee jasng metalyzicky popsand -, kterd tvofi ne-
guizitelng a spoleény ziklad vEech uvagovanych bytosti; tato podstata je
juk historickd™, nebof se vraci na samy poéitek dijin, tak zisadné ahis-
toricki, nebol danon bytost, Lobjekt™ studia, vézni v jeji nezcizitelné
a nehybné specifiénosti, misto aby ji definovala jako véechny ostatni by-
tosti, staty, narody, kmeny a kultury - jako produlkt, visledek vekiori sil
plisobicich na poli historického vivoje.

Zbyvi tedy typologie — zalofend na skutedné specificnosti, odtrzena
~ gvlem od historie a v dasledku toho pojimand nehmotng — kierd ze stu-
dovaného Lobjektu™ éini ve vztahu ke studujicimu subjektu, jenz ho pre-
kracuje, jinou bytost; tak prichdzi na scénu home sinicus, homo arabicus
&l homo africanus (a logicky by mohl nasledovat napiiklad homo aegypti-
~ gus), piicemz Elovekem — rogumi se Elovikem . normélnim® - je chépdn
- dlovik evropsky dané historické éry, tedy pu:-ﬁinaje starovitkym Reckem.
Je zFejmé. nakolik jsou v obdobi od osmnictého do dvacitého staleti he-
gemonie menginy disponujici vyrobnimi prostiedky. jak ji popsali Mars

% lingelsem, a antropocentrismus zkoumany Frendem spajeny v oblasti
~ wpoledenskych vid s eurocentrismem, zvIagté v piipadé téch, jez se pii-
o dotkaji Neeveopani."™
~ Abdel Malek pohlizi na orientalismus jako na obor, ktery jeho histo-
o~ pud_le slov ,orientilee™ konee dvacatého stoleti - dovedla do vize
ané slepé ulicky. Naérinéme tedy nyni struéné tento historicky
woj tak, jak probihal v devatenactém stoleti, kdy rostl jeho viznam
woe, kdy Lhegemonie menginy disponujici virobnimi prostiedky™
W Wntropocentrismus uzaviely spojenectvi s eurocentrismem. Béhem
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poslednich desetileti osmnictého stoleti a nejméné dalsi stoleti o pol Eﬂﬂiamus obsazeny v Schlegelovyeh kritickych poznamkach tykaji-
dominovaly orientalistice Britinie a Francie. Velke filologicke objevy eh se semitii a daliich .podfadnych™ orientiled nebyl v evropské
v oblasti srovnivaci gramatiky, které uéinili Jones, Franz Bopp. lakoh {ufe zdaleka vyjimkou, nikde jinde (a do nastupu darwinistickych
Grimm a dalii, za svou existenci vdédily rukopisim dovezenym = Vy Antropologi a frenologh) se viak nestal zakladem védeckého predmeétu
chodu do Pafize a Londiyna. Téméf bez vyjimky zahdjil kazdy orienn ghoumini tak jako ve srovnavaci lingvistice ¢ filologii. Jazyk a rasa se
lista svou kariéru jako filolog. Revoluce ve filologii, ze které vaesli wdiily byt nerozluéné spjaty, pFicemi .dobry™ Orient byl bezvyhradné
Bopp. Sacy, Burnouf a jejich zici, pfitom méla formu srovndvaci vy Vnimdn jako Klasické obdobi kdesi v dédvno zmizelé Indii, zatimeo . §pat-
zalozené na premise, Ze se jazyky déli do jazykovych rodin, z nichz ne| ny" pietrvaval v dneéni Asii, &isti severni Afriky a celé islimské oblas-
viznamnéji je indoevropskd a semitskd. Orientalismus tedy od podil 1, Arijei* patiili pouze k Evropé a starému Orientu; jak ukézal Léon
ku charakterizuji dva rysy: (1) nové objevené védecké sebevedomi vy Poliakov (aniz by ovéem dodal, 7e ..Semité* nebyli pouze 7idé, ale rov-
chézejici # jazykové dilezitosti Orientu pro Evropu a (2) sklon k ne éd muslimové™ ), arijky mytus dominoval historicke a kulturni antro-
koneénému élenéni piedmeétu zkoumani, aniz by vsak doslo ke zméne pologii na dkor .mengich” narodi.
predpokladu, 7e Orient je stile stejnym, neménnym a svou povaho Oficidlni intelektualni genealogie orientalismu by nepochybné zahrno-
extrémnim objektem. il jména jako Gobineau, Renan, Humbaoldt, Steinthal, Burnouf, Re-
Prikladem spojeni téchto rysi je dilo Friedricha Schlegela, ktery zis imusat, Palmer, Weil, Dozy, Muir - abychom viceméné namatkou jmenova-
kal znalost sanskrtu v Pafizi. Akoli v dobé, kdy roku 1808 vydal svou Al nlespoii par jeho znamych piedstaviteli z devatenactého stoleti. Obsaho-
knihu O jazyce a moudrosti Indit, se Schlegel prakticky svého orientalis il by také celou kil uéenych spoleénosti: francouzzkou Asijskou
mu ziekl, nepfestival tvrdit, Ze sanskrt a periiina na jedné strané a fe¢ spolecnost (1822), britskou Kralovskou asijskou spolecnost {1823), Ame-
tina s néméinou na druhé jsou spolu spriznény vice nei s jazyky semit tiekou orientalni spoleinost (1824) a fadu dalsich. Jak se ale zdd, nutné
skymi. éinskymi. americkymi & africkymi. Indoevropskd jazykovi rodi opomiji velky podil beletrie a cestopisii, které posilovaly hranice vytyéené
na byla navic z estetického hlediska jednoducha a uspokojivd. zatimeo rientalisty mezi jednotlivimi geografickymi, casovymi a rasovymi oblast-
jazvky semitské v tomto sméru nikoli. Podobné tivahy viak Schlegels il Orientu. Takové opomenuti pfitom neni na misté, nebof 2vlasté v pie
netripily. Nérody, rasy, zpisoby my&leni ¢i kmeny jakozto témata, o kie ?[F&E islimského Orientu je tato literatura velmi bohatd a vjznamnym zpit-
rich bylo mozné viinivé debatovat - z onoho povrehniho populistick:- “wobem se - v dilech autori, jako byli Goethe, Hugo, Lamartine, Chateau-
ho hlediska piedznamenaného Herderem —, pro néj mély celoZivotni Driand, Kinglake, Nerval, Flaubert, Lane, Burton, Scott, Byron, Vigny,
kouzlo. Navedory tomu se oviem nikdy nezminuje o Zivém, soucasneim Disracli, Eliotova é Gautier — podili na vytvafeni orientalistického diskur-
Orientu. Kedyz roku 1800 prohlasil: .V Orientu musime hledat nejryzejsi il Na konei devatendctého a poéitku dvacdtého stoleti pribyli k vige jme-
romantismus,” myslel tim Orient Sakuntaly, Avesty a Upanisad. Semite, Jiovanym mimo jiné Doughty, Barrés, Loti, T. . Lawrence & Forster. Ti
jejichi jazyk byl aglutinaéni, neesteticky a mechanicky, byli jini, podiail whichni dali Disraeliho ,velké asijské mihadé™ jasnéjEi obrysy. Impuls tém-
ni, zpdtecniéti. Schlegelovy predndsky o jazyce a Zivoté, déjimich a lite {u diltim poskytly nejen objevy divnyeh orientalnich civilizaci (uéinéne
ratufe jsou plné podohné neopodstatnénych charakteristik. Hebrejsting, ‘pvropskymi badateli) v Mezopotamii, Egypté, Syrii a Turecku, ale rovnéz
tvrdi, byla vytvofena pro prorocké vypovédi a visthy; muslimove viak byli Vjznamné geograficke vizkumy provadéné na celém tizemi Orientu,
stoupenci ,,mrtvého, prazdného teismu, unitarstvi formulovaného pou * Koncem devatendctého stoleti byly tyto aspéchy materialné podpo-

ze negativné™." teny evropskou okupaci celého blizkého Orientu (s vyjimkou nékterych
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¢asti osmanské Fife. na néz doslo az po roce 1918). Predni kolonialn
mocnosti predstavovaly opét Britinie a Francie, jistou roli viak hrily

rovnéz Rusko a Némecko.” Kolonizovat znamenalo nejprve vymezit -
¢i primo ﬂﬂi— zajmy. al ui komeréni, komunikaéni, nébozenskd,
vojenské nebo kulturni povahy. Zajmy, jez se citila povolana hajit na
islamskych azemich Britinie, vyplyvaly mimo jiné z jejiho postaveni

jako kfestanské moenosti a vyZadovaly vytvefeni propracovaného apr

ratu. Rané instituce typu Spoleénosti na podporu kiestanského pozna
ni (1698} & Spolecnosti pro &ifeni evangelia v cizing (1701) nasledovi
ly daldi: Cirkevni misionafska spoleénost (1799), Britska a zahranicn
biblicka spoleénost (1804) a Londynska spolecnost na podporu krestan
ghvi mewl ?Jldy (1808). Tyto mise se oteviené piipojily k evropské ex-
panzi®.” Ptipoctemeli k tomu obchodni a uéené spolecnosti, fondy na
podporu geografického prizkumu a prekladi a prichod skol, misii,
konzulati, priamyslovych podniki a neziidka poéetnych evropskych

komunit, pfedstava ,zajmi™ a jejich prosazovani - jez postupné vyia:
dovalo éim dal vice energie i finanénich prostiedki — nabude na kon-
krétnosti.

Az do této chvile byl mij naért spide obecné povahy. Jaké zagitky
a pocity obvykle provizely védecky pokrok & politicky postup. k némuz
na pidé Orientu odborné poznatky dopomohly? Jednim z nejsilnéjsich
bylo zklamani, ze moderni Orient neodpovida svému literdrnimu obra-
zu. Gérard de Nerval napsal koncem srpna 1843 Theophilu Gautierovi
nasledujici Fadky:

Prigel jsem uz o viechna kralovstvi a provincie, o celou krdsnéjsi polovi-
nu svitta. a brey nebudu mit, kam bych se mohl se svymi sny utéei; nejvic
viak lituji, #e jsem ze svych piedstav musel vyloudit Egypt - smutné joj
ted Fadim uf jen do vepominek.™

Styskani autora slavné Cesty do Orentu (Voyage en Orient) je (jako ne
naplnény sen. o némz pide napi. Albert Béguin ve studii Romanticka
due a sen [L'Ame romantique et le réve|) astym namétem romantiki
a cestovatel po biblickém Orientu od Chateaubrianda az po Marka
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mina. Jakakoli piimid zkugenost s pozemskym Orientem tak ironic-
polemizuje s jeho zvelicenymi popisy, jaké najdeme v Goethové
Mohamedové pizni® (Mahometgesang) & Hugové bésni ,.Shohem
arabeke hostitelky™ (Adieux de 'héatesse arabe). Vzpominka na moder-
il Orient svadi s predstavivosti boj, jehoZ vyisténim je navrat do svéta
Amuginace jako mista pro Evropana piijemnéjiiho nez skuteény Orient.
1o clovéka, ktery Orient nikdy nevidél, Fekl jednou Nerval Gautiero-
i, #tistane lotos lotosem: pro mé je to ale jen druh cibule. Psit o mo-
»ﬂ,ﬁmim Orientu znamend bud odhalit nepijemné demystifikace pred-
atay ohsazenych v textﬂch nebo se vénovat Orientu, o jakém hovofi
Hugu v pvodni predmluw k Orientdlcim, tedy Orientu coby . predsta-
|,¥,'ﬂ" @i ymyElence”, symbolim . jistého obeeného zajmu® i
~ Phestoze osobni rozéarovini a obeeny zdjem orientalistické vnimani
i prvni pohled pomérné dobfe vystihuji, pfinadeji s sebou i dalsi di-
virné znamé myslenkové, pocitové a percepéni navyky. Mysl se tak udi
oslifovat mezi vieobeenym strachem z Orientu a konkrétnim progit-
hem & nim spojenym. Ve Scottové romanu Talisman (The Talisman,
1B25) bojuje sir Kenneth nerozhodné s esamocenym Saracénem kdesi
v palestinské pousti; kdyz se nas bojovnik a jeho protivaik (prevledeny
Buludin) pozdéji daji do feci, kiestan zjisluje. ze jeho muslimsky sou-
|Pﬂf neni prave zosobnénym zlem. Presto =i neodpusti pozndmku:

Uvagoval jsem tedy spravné... de vade zaslepené plemeno pochizi ze Z1¢-
lio ducha, bez jeho# pomoci byste nikdy neudrzeli pozehnanou palestin-
shou piadu proti tlika zdatnym bojovnikim bozim. Nemluvim tak pfi-
mo o tohé, Saracéne, ale vieobecné o tvém ndarodi a o tvé viie. Je mi viak
nepochopitelne, ze se svim diabelskym pivodem jesté vychloubis. i

uracén se skuteéné chlubi svym rodokmenem sahajicim az k Thlisovi,
muallmskemu Luciferovi. Chaby historismus, kterym se Scott snazi
qvodit . stredovékou® atmosféru, kdy kiestan napadne muslima v otdg
e viry zpiisobem, jakym by to Zédny Evropan v devatendctém stoleti
Jendilal (ackoli mozna ano), neni sim o sobé tak prekvapivy; kuridzni
|0 wpike to, s jak bezstarostnou blahosklonnosti na jedné strané odsuzu-
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je cely narod ,.obeené™ a na druhé se svou urdzku snazi zmirnit nevero
genym ,nemluvim tak pfimo o tob&™.

Scott oviem nebyl Zidny odbornik na islim (H. A. R. Gibb, kiery ta
kovim odbornikem byl, nieméné Talisman prave za pochopent islinu
a Saladina chvdlil”) a vjrazné se odchylil od historicke skutecnosti,
kdyz z [blise uéinil hrdinu pravovérnyeh. Cerpal pritom pravidépodol
né z Byrona a Beckforda, pro nis je viak podstatné poviimnout sl
kolik dokazala ohecna charakteristika pfipisovand vemu orientalnini
odolavat jak rétorické, tak existencidlni sile zjevnych vijimek. Je 1o,
jako kdyby na jedné strané existoval vellej ko s ndpisem . Orient”, il
kterého se bezmydlenkovité hazely viechny autoritativai, anenymni
a tradiéni zdpadni piistupy k Vychodu, zatimeo na druhé strané -
v souladu s anekdotickou vypravééskou tradici — bylo mozné vyklidu
o orientilnich zkuSenostech, které mély s vide zminénym oheené pro-
spéinim kosem jen pramilo spolecného. Jiz samotna stavba Scottovy
prozy oviem odhaluje mnohem tésnéjsi provazanost obou pripadi.
Obecnd kategorie totiz v konkréini situaci nabizi pouze omezeny pro
stor k manévrovani: nezaleii na tom, do jaké miry jde o specifickou vy
jimku & nakolik se tomu kterému orientalei podaii uniknout z ohra
zendho prostoru: vidy bude nejproe orientaleem, pak teprve Elovéken
a nakonec opét orientalcem.

Kategorie .orientilniho™ je natolik obeend, Ze v ni mizeme dokon
ee pozorovat pomérné zajimavé obmény. V Disraelim vebudil Orient
nadseni béhem jeho cesty na Vichod roku 1831 V Kahife napsal: .04
a mysl mé stile jesté boli z té velkolepé nadhery, tak malo podobneé ndm
samotnym.*”" Nadhera a viseii podnitily transcendentalni ynimani
okolniho svéta a pro realitu nezhyvalo piilis trpélivosti. Disraeliho ro
mén Tancred je plng rasovych a zemépisnych frazi; vie jo do té miry
otizkou rasy, tvrdi Sidonia, Ze vykoupeni lze najit pouze v Orientu
a mezi jeho lidem. Drizove, kfestané, muslimové a Zidé se tu bez pro-
blémi pidteli, protoge - jak kdosi vtipné poznamendvi - Arabové jsou
prosté Zidé na konich a viichni dohromady jsou srdeem orientilel,
Soulad tedy panuje mezi obeenymi kategoriemi, nikoli mezi kategoric
mi a tim, co obsahuji. Orientalec Zije v Orientu a vede bezstarostny
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wlentilni Zivot uprostied orientdlniho despotismu a smyslnosti, napl-
Hiny pocitem orientélniho fatalismu. Autofi tak odlisncho typu, jake
Diyli Marx, Disraeli, Burton & Nerval, mezi sebou dokazali vést zdlou-
plvé polemiky a zeela samoziejmé a srozumitelné pouZivat prave téch-
Qi gobeenéni,

V souvislosti s rozcarovinim a mhecnénjrm ~ netkuli schizolrennim
« pohledem na Orient obvykle vyvstiavi jesté jeden charakteristicky rys.
Juliko# byl z Orientu uéinén obeeny piedmét zkoumaini, miie také
:ﬂuuiit jako _[:f_l]ﬂad uréité formy vystiednosti. Orientdlec jako jednotli-
woe sice nemuze zpochybnit obecné kategorie, které davaji jeho vyji-
Annénosti smysl, ta se viak miize stt zdrojem pozitku sama o sobé. Tak-
e napiiklad popisuje podivanou v Orientu Flaubert:

Aby pobavil dav, vzal jednohe dne 2asek Muhammada Aliho na tr#ise
v Kihife #enu. po]nii] ji ma pult obchodu a vefejné s ni sonloFil, zatimen
majitel obehodu klidné koufil dymku.

Nu cesté z Kahiry do Subry nedivno jakysi mladik oheoval s velkon
apiei jako v jiz zminéném piibhu, aby v odich lidi stoupl a rozesmal je.

Pied fasem zemfiel jeden p{JLlstevnik._ prostacek, kterého dlouho pova-
Puvali za svatého vyvoleného Bohem: viechny muslimské Zeny za nim
ohodily a ukdjely ho. Nakonee zemfel na vyéerpani - od rana do noci mél
nekoneénou ejakulaci...

0 dem vypovidi nisledujici pFipad: pred fasem se po ulicich Kahiry
prochizel santon (asketicky knéz), aplné nahy az na pokrivka hlavy
i Fﬂnisu, Kdyz potieboval mo#it, pokryvku snal, naées se k nému sebéh-
ly neplodné Zeny, které touzily po ditéti, lehaly si pod proud jeho mode
i potiraly se ji."

Flaubert oteviené pfiznavi, 7e jde o zvldstni typ grotesky. ..Celé to staré
homedidlni femeslo™ — &mZ mini znamé stereotypy jako .zbity
ol ik... nelitostny obchod se Zenami ... zlodéjsky obchodnik™ - v Orien-
A piskdva novy, neotrely... pfirozeny a okouzlujici™ vyznam. Tento vy-
s oviem nelze reprodukovat; lze se z néj 1831t pouze na misté a jen

¥
i

lmi piiblizné ho pak ozivit™. Orient je sledovdn, nebof jeho témér (ni-
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kdy viak ne zeela) urazlivé chovani vyvérd ze studnice nekonedns bizng
nosti; Evropan vnima Orient nikoli jako primy ucastnik dénd, ale vyhrad,
né coby nezicastnény divik, vidy z odstupu, vidy pFipraveny uvadet dal
& a dalsi piiklady toho. co Popis Egypta oznacuje vyrazem ,podivahiod
né rozkoie™. Z Orientu se tak stavd jakysi Zivy obraz vistfednosti.

Tento zivy obraz se pak logicky stévéd specifickym tématem Lexin
Kruh se tedy uzavird: Orient se piedstavuje v podobé, na kterou ni
texty nepfipravily, poté se viak vraci jako cosi, co élovik konvencnim
:r.pl‘lsuhcm popisuje. Jeho cizost lze pretlumoéit, viznamy deleadoval,
nepiatel=tvi zkrotit; aviak obecnost. jez byla Orientu piifknuta. rozca
rovini, jaké dlovék pociti, kdyz ho navitivi, podivna vystiednost. il
diva na odiv, to vie se znovu a znova opakuje v tom, co je o ném e
no & napsino. Jednim z podobnyeh typicky orientilnich rysi byl pro
orientalisty prelomu devatendctého a dvacitého stoleti islam. Carl B
cker tvrdil, ze ackoli islim® (poviimnéme si miry zobeenéni) patiil
mezi dédice helénismu, nikdy nebyl schopen fecké humanisticke tra
dici porozumét ani ji vyuzit: k tomu, abychom dokazali islam pochopit,
je zapotfebi vnimat je] nikoli jakeo .pivodni® ndbozenstvi, ale jako jaky
si netispésny pokus Orientu vyuzit feckou filosofii, oviem bez one tvii
@i inspirace, jakou nachdzime v evropské renesanci.” Pro Louise Max
signona, pravdépodobné nejuznavanéjiiho a nejvlivnéjEiho modernihin
francouzského orientalistu, byl islim systematickym odmitanim kiestan
ské my3lenky inkarnace a jeho nejvétim hrdinou nebyl Muhammad i
Averroes, ale al-Halladz, muslimsky svétec, ktery byl ortodoxnimi musli
my ukFizovin za to. 7e si dovolil islim zosobnit."" Becker i Massignon
tak ve svém vykladu na jedné strané programové opomijeji vyjimecnos!
Orientu, zaroven se ji viak usilovné snazi hodnotit podle zapadnich m
fitek. Muhammad je odmitdn, zatimeo al-Hallddzovi je piiklidin zasadn
viznam s ohledem na jeho podobnost postavé Jezige Krista.

Ve své roli soudee Orientu pfitom moderni orientalista nestoji - na
vzdory tomu, Ze sam véfi v opak - mimo skuteénost coby objektivn
pozorovatel. Jeho lidsky odstup, projevujiei se absenci soucitu skryton
pod maskou profesiondlniho poznini, je nutné zatizen ortodoxnimi pii
stupy. perspektivami a predpojatostmi orientalismu. kieré zde popisu
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3ﬂhu Urient neni Orient skuteény, ale Orient orientalizovany. Evrop-
kého ¢ zdpadniho statnika a orientalistu spojuje nepferueny oblouk
lénd a moct; tvofi t:-kra”:-'wstu, JHI‘I{]L soncast Je Orient. ¥V dobé kon-
prvni svétove valky byly jiz Afrika 1 Orient pro Evmpu spige privile-
F\'un?m tizemim nez pouhou intelektudlni podivanou. Site orientalis-
Hu g piesné shodovala = rozsahem impéria, pficemz pravé tato abso-
lutni shoda vyvolala jedinnu@v déjinach zapadniho mysleni
v otizee Orientu. Tato krize pokraduje dodnes.
Amperialisticka politika vyvolala podinaje dvacatymi lety na padé .tfe-
Hho svéta® mizné typy reakei. V dobé konani Bandungské konference,
}' roku l'}aa, S |u. tedil o Pl} Ohrient pn]llu"k{-' nezivislosti na Lap.jd
ﬁnh moenostech, musel oviem éelit nové dvojici imperialnich velmo-
[ Epﬂjﬂn}fl]l statiim a Hﬂ\"l‘?t&kt.‘-‘luu Svazi. Dr[ﬁnl.d]lb"lllb, Ilﬂbﬂ}lﬂpny
mlést v tomto novém tietim svété L,sviij” Orient, byl nyni postaven
pled jeho novou, vedornou a peliticky vyzbrojenou variantu, Vybrat si
mohl ze dvou moznesti: pokracovat, jake by se nic nestalo, nebo pii-
plisobit staré praktiky nové situaci. Pro orientalistu, dogmaticky véi-
olho v neménnost Orientu, znamenalo oviem vie nove™ pouze graze-
Il starého novymi a nic nechapajicimi — budiz mi zde doveleno pouzit
Intiho neologismu - dezorientdlci. Treti, krajni alternativu - orienta-
linticky piistup zeela apus_til_-_z;a_ﬁm'ala jen nepatrnd mengina.
Piiznakem krize nebylo pouze to, ie - slovy Abdela Maleka — .nd-
tudnéosvobozeneckd hnuti v hjvalém kolonidlnim® Orientu znevéro-
hidnila orientalistické koncepee pasivoich, fatalistickych ,.podmane-
uych ras”, ale i skutecénost, ze ,odbornici a Ziroka vefejnost si uvédo-
iili rozpor mezi orientalistickou védou a predmétem jejiho zkoumani
i gliroven - coz bylo rozhodujici - mezi koncepeemi, metodami a pra-
povnimi nastroji spolecenskych a humanitnich véd a témi, jez poudiva-
'_prévé orientalistika™."" Orientalisté - od Renana pies Goldzihera
Macdonalda az ke Grunebaumovi, Gibbovi a Bernardu Lewisovi —
[ fﬂddali napiiklad islim za .kulturni ﬁj'ntézu" {pojem zaved|
L M. Holt), kterou bylo mozné zkoumat eddélené od ekonomiky, socio-
logie i politiky islamskych narodii. Budemeli ze pidit po nejstrucnéjs
pharakteristice toho. co islim pro orientalisty znamenal, nalezneme ji
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Wugdého, kdo chee modernimu islimu porozumét. Jaky vyznam ma slo-
0 odliznost”, nenili uvedeno, s &m je dany jev srovndvin? Nezadd se
o nids, abychom orientalniho muslima vnimali tak, jako by jeho svét,
i rordil = Lodlizng” - od nageho, dosud setrvival v sedmém stoleti?
Pokud jde o moderni islim jako takovy, proé ma Gibh navadory slogi-
toati jeho jinak autoritativnihe vikladu zapotiebi k nému odkazovat
# tuk nesmifitelnym nepiatelstvim? Je-i islim od poédtku #patny v dii-
slodku svich trvalych vad, bude orientalista vidy proti jalkymkoli islim-
'kfm pokusiim o jeho reformu, protoZe ta pro néj piedstavuje zradu
Wl A piesné Lo také Gibb tvrdi. Jak jinak tedy mage orientilec
i iknout z téchto pout do moderniho svéta, ne7 ze bude spolu s bldz-
m v Kralu Learovi opakovat ,,Ony mi daji napréskat, Ze miuvim prav-
, 4ty zas, kdyz budu lhat. A nékdy dostanu napraskano, ze driim
b s

- D osmndct let pozd&ji stil Gibb ve funkei feditele harvardského Cen-
i blizkovychodnich studii (Center for Middle Eastern Studies) pied
posluchaéi z fad jeho anglickych krajant. Téma jeho prednasky znélo
| Novy pohled na arealni studia® (Area Studies Reconsidered) a krom#
Jnjch postiehts v ni zaznélo, Ze ,Orient je prilis dilezity, ne aby jej
bylo moiné ponechat pouze orientalistim®. Predstavovalyli Moderni
| v isldmu priklad prvniho ¢ tradiéniho pFistupu, jaky se orienta-
Istiim nabizel, .novy pohled™ ohlasoval moznou alternativu. Gibbiy
lilnt mél svou logiku - pfinejmensim z hledizka zipadnich odbornikd,
! gjichi ikolem bylo piipravovat studenty na kariéru ve sféfe vefejné-
I Bivota a obehodu™. Doba vyzaduje, prohlisil Gibb, spolupraci tradié-
itho orientalisty a odbornika z oblasti spolecenszkych vad, ktefi budou
Mpolednd vykondvat ,.mezioborovou™ éinnost. Tradiéni orientalista ne-
ti raciondlniho zpisobu uvafovini a utilitirni etiky, jeZ je s nimi neroz: Aide oviem nikoho zatézovat zastaralymi poznatky: jeho odborné zna-
Jugné spjata, nemd tedy kofeny v tekavaném tmifstvi® muslimskych tc lonti budou nezkugenym kolegiim z arealnich studii pFipominat, Ze

ologit, ale v atomickém, dispardtnim charakteru arabské imaginace. a2 wiplatfiovat psychologii a mechanismy zdpadnich politickych instituei
Lo (1

i nsijskeé ¢i arabské podminky by bylo zeela naivni®.
Gibbiry viklad je samoziejmé ukdzkou ryziho orientalismu a navzdory Aplikovina v praxi Gibbova teorie znamend, ze hojujili napiiklad
tomu, Ze dali text piinasi inspirativni poznatky o institucionalnim i entilei proti kolonidlni nadvlade, je nutné kenstatovat (abychom se
limu, zistivi Gibbova predpojatost v tvodu viZnou prekdikou pro vystavovali riziku naivniho pfistupu), Ze viznam samosprivy nikdy

v Renanovés prvnim pojednani: abychom islim co nejlépe pochopili, jo
nutné jej zredukovat na ..nomddstvi*. Dopad kolonialismu, celosvitio
vé: déni, d&jinng vivoj, to vée byl pro orientalisty jen obtizny hmyz, z
bijeny — & piehlizeny - pro zdbava, nikdy nebrany natolik vizne. aby
mohl zkomplikovat pravou podstatu islamu.

Kariéra H. A. R. Gibba ndzorné ukazuje oba zpiisoby. jakymi Orie
talismus na moderni Orient reagoval. V roce 1945 piednazel Gibh nu
Chicagské univerzité. Svét, o kterém hovoril, jiZ nebyl svétem, jaky
znali Balfour & Cromer v dobich pied prvni svétovou vilkou. Nekolik
revoluci, dvé svétové vilky a nespodet ekonomickych, politickych a so
cialnich zmén utvofily ze svéta pitaétyficitého roku témét kataklyzma
ticky novou realitu. Své prednasky s nazvem Moderni sméry v islamu A
piesto Gibb zahajil mimo jiné témito slovy:

Student arabské civilizace musi neustdle éelit viraznému kontrastu mesi
imaginativni silou, jaké se projevuje napiiklad v nékterych oblastech
arabské literatury, a doslovnosti a pedanterii piitomnou v argumentaci
a vikladu i tehdy, slouzili témuz ifelu, I muslimové dali svétu velke filo,
soly a je pravila, #e niktefi byli Arabové, &lo oviem o pouhé wyjimky.
Arahskd mysl se ve vatahu k vnéjgimu svétu i k myslenkovym procesim
nedokaze oprostit od intenzivaiho pocitu izolovanosti a individudlnosti
jednotlivich udalosti. To je podle mého nazora take jedna z hlavnich pii-
Zin .nedostatku smyslu pro zdkonny Fid”, ktery profesor Macdonall
oznadil za charakteristickou odlidnost erientaled.

Vysvétluje to rovnéi skutednost, kteri je pro zapadniho studenta yelmi
obtizné pochopitelni [dokud mu neni objasnéna orientalistou], totii
muslimskou averzi k raciondlnim myslenkovim procesim. (...} Odmitn-

-
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nechépali stejnym zptisobem jako Loy Jestlize néktefi orientilei od torni islim nelze zaiadit pod hlavicku kapitalismu ani socialismma, '™

milaji rasovou diskriminaci, zatimeo jini ji provezuji, feknemae, #n
.véichni jsou v jidru orientalei”, pricems otazka spoledenské tiidy,
politické situace & ekonomickyeh faktord je zeela nepodstatnd. 5 Her
nardem Lewisem je také moZne uvest, ze branili se arabdti Palestine whiecndé otdzky, jakymi jsou napfiklad jaderné nebezpedi, katastroficky
'ﬁhylt'.k surovin ¢i nebyvale silné volani po rovnosti, spravad]nosti

meo orientalni svét zaplavuje é1 pfimo sjednoeuje vina antikolonia-
lismu, orientalisté celou vic proklinaji nejen jako mrzutost nebo dokon-
urdzku zdpadnich demokracii. Zatimeo svitt je stavén pied zivazné

igraelskému osidlovini a okupaci jejich vzemi, jde pouze o .ndvral 1
lamu® neboli, podle definice véhlasného orientalisty, islimsky odpor 0 ekonomické rovnopravnosti, politici opirajici se ideologicky nejen
viéi neislimskym narodium," tedy princip zakotveny v dobach sedme 0 polovedélané technokraty, ale také nadmiru vzdélané orientalisty se

whapou oblibenyeh karikatur Orientu. Legendirni arabisté z amerie-
h_ihu ministerstva zahraniéi varuji, ze Arabové planuji ovladnout svét.
;I'idni Cinané, nazi Indové a pasivni muslimové jsou popisovani jako

ho stoleti. Dé&jiny, politika ¢ ekonomika nejsou dulezité. Islam sistivi
islamem. Orient Orientem a na veskeré predstavy o levic, praviei ¢

revolucich radé)i zapomenme.

Nejsouli takovéto tautologie, tvrzeni a odmitavé reakee bézné u hiw Hpove, ktefi si nevizi ,nadi stédrosti, a proklinani, pokud se k .ndm™
toriki, sociologi, ekonomi & humanisti jinde nez privé na poli orien Cubiriti zady v diisledku Likadla komunistickch myilenek & svich viast-
talistiky, divod je zeela ziejmy. Stejné jako domnély predmét jejiho siu Fuh necivilizovatelnyeh orientalnich instinktiy; rozdil mezi obéma
dia totiz orientalistika nedovolila, aby jeji svaty klid narugily jakékoli notivacemi hraje pramalou roli.
nové myilenky. Moderni orientalisté = €, abychom byli pFesni, odbor Noudasné orientalisticks nazory zaplavuji tisk a veFejné minéni. Na
nici na aredlni studia — se oviem jen pasivié neizolovali na jazykovyeh by je obecné nahlizeno jako na teroristické chlipniky na velblou-
katedrich: vetéina z nich se zafidila podle Gibbovy rady a je dnes ne tuch, jejichz nezaslouzené bohatstvi je urdzkou pravé civilizace. Viu-
rozlifitelna od jinyeh wspecialisti™ a wporadeil” v oboru, ktery Harold lypiitomni je domnénka, Ze navzdory tomu, Ze zipadni spotiebitel
Lasswell nazval aplikovanymi politickym: védami.,'™ Vojensky a nirod L tti k poéetni mendiné, mi priavo vyuzivat & pfimo vlastnit vétéinu
nébezpenostni potencial spoluprace napfiklad mezi odbornikem na vétovych zdroji. Proé? Protoge je, na rozdil od orientilee, skuteénou
.analyzu ndrodni povahy” a expertem na islamské instituce byl roze idskou bytosti. Existuje lepsi piiklad toho, co Anwar Abdel Malek na-

gnan rychle, prinejmensim = ohledem na osobni prospéch. . Zipal” #vii  hegemonii menginy disponujici virohnimi prostiedky™ a spoje-
musel po druhé svétové vilee koneckonet éelit chytrému totalitdrnimu im antropo- a eurocentrismu? Piisluinik bélosské stiedni tiidy na
nepfiteli, ktery si hledal spojence prave mezi divérivimi orientilnim Apade viFi, Ze ma prirozené privo svét barevnych nejen spravovat, ale
(africkymi, asijskymi. rozvojovymi) narody. Jak jinak takového nepfite uké vlastnit jen a jen proto, Ze z podstaty véci je tento svét lidsky mé-
le prelstit nei tim. ze nelogicke orientalni mysli vyjdeme vstiic podie Pn:{f. Ryzejsi priklad dehumanizovaného mysleni stéii najdeme.

rad orientalisti? Pravé diky této logice se ohjevily mistrovske iniciativy ). ji.stém smyslu jsou hranice orientalismu, jak hylo jiz Fefeno vige,
typu techniky oulkru a bice™, Spojenectvi pro pokrok (Alliance for I'riv hirar cemi, jejichz existence je disledkem ignorovini, esencializace
gress) ¢i SEATO. vesmes zalozené na tradiénich poznatcich piizpiso- _im!nv%ni lidské podstaty jiné kultury, naroda & geografické oblasti.
benych tak, aby bylo s dotyénou stranou mozné snadnéji manipuloval, entalismus viak zadel jesté dale: pohlizi na Orient jako na entitu,

Zatimeo se tedy islimsky Orient zmita v revoluénim zmatku, socio 0ji2 existence se nejen Zipadu jevi jako pevné fazové i mistné zakotve-
iy ale je takovou i ve skutecnosti. Uspéchy orientalistickych textii

logové nds upozoriuji, ze Arabove jsou zavisli na ,ordlnich funk
cich®,"" a ekonomové — recyklovani orientalisté — podotykaji, ze mo i popisi byly natolik pisobivé, ze cela obdobi orientalnich kulturnich,
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politickych i socialnich déjin jsou povaZovana za pouhé reakee na #i Inzitelnou cdst, jakou predstavuje napiiklad uréity autor é shirka tex-
padni vliv. Zapad je aktivnim ¢initelem, Orient pasivaim prijemeei, .ﬂpulu s akademickymi ochrannymi plastiky .historie®, literatury™
Zipad je divikem, soudcem i porotou viech aspektit orientilniho chios I'..hﬁmanilnich ved™ a navzdory svym piehnanym ambicim je oviem
vani. Jakmile nicméné vyvolaji déjiny dvacatého stoleti v Orientu viili fHentalismus sou@asti svétoveho, historického déni, jakkoli se to snaii
ni zménu, orien La_.lista fasne: neni schopen si uvadomit, Ze M okdzalow védeckosti a odvolivinim se k racionalismu,. Soucasny

'-:"- elektudl se na prikladé orientalismu maze pouéit, jak na jedné stra-
novi [orientilni] videi, intelektudlové & pelitici se 2 price svych pied: 1 realisticky omezit & naopak rozsifit hranice dané discipliny a na
chiide v mnohém poudili. Pomohly jim rovnéi strukturni a institueio il ' hé neztratit povédomi o lidském zikladu (onom ,,vcteénickém
nilni zmény provedené v uplynulém obdobi a skuteénost, e nyni maji lepdmku srdee”, jak jej nazgva Yeats), v némi texty. predstavy, metody
do znaéné miry moznost rozhodovat o budouci podobé svyeh zemi. Jsou 'ﬂihcip]in}' Klici, rozvijeji se, vakvétaji a zanikaji. Zkoumat orientalis-
také mnohem sebejistéji a snad i trochu agresivnjii. Nemuseji nadile s znamend také navrhnout zphsoby Fefeni metodologickych problé-
jednat tak, aby od neviditelné poroty Zapadu ziskali kladny verdike. Ne- .," vyvolanych historickym v¥vojem. Jeité prediim je viak nutné podi-
vedou jiz dialog se Zapadem, ale s svymi spoluohZany. & Wit se na humanisticke hodnoty, které orientalismus svym dosahem,

: jenostmi a strukturami témét zniil. B

Orientalista se navic domnivd, Ze vée, na co jej jeho texty nepfipravily.
je disledkem vnéjsiho vliva na Orient neho jakéhosi hloupého omylu,
Zidny z bezpoctu orientalistickych texti o islamu véetné autoritativ
nich Cambridgeskych déjin islamu neni schopen étendre pripravit i
to, co se od roku 1948 udalo v Egypté, Palestiné, Iraku, Syrii, Libano
nu & Jemenu. Kdyz uz tedy ani tomu nejvzdélanéjsimu orientalistovi
nemohou dogmata o islimu dile slouZit, uchyli se zpravidla k orien
talizovanému spoleéenskovédnimu Zargonu tvefencmu populiarnim
abstraktnimi pojmy jako elita, politickd stabilita, modernizace & insti
tucionalni rozvoj, je obdaii prestizi své orientalistické expertizy. Moeal
Orientem a Zapadem se zatim rozevird stile vét3i a nebezpecnéjsi pro-
past,

Soucasnd krize dramaticky zvjraznila nesoulad mezi texty a skuted
nosti. V této studii nicmeéné nechei pouze odhalovat prameny orienti

listickych nazori, ale uvazovat zaroven i o jejich viznamu, nebot <ou
casny intelektual opravnéné citi, Ze ignoroval cast sveta, kterd se ho
evidentné dotyka, znamena uhyhat pred skutecnosti. Humanitni védel

se ai piilig éasto soustfeduji pouze na tzce detinovany predmét svehio
odborného zdjmu. Nepouéili se z disciplin typu orientalistiky, jejich?
zamérem bylo vidy ohsiahnout cely svit, a nikoli jen jistou snadno vy :
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né orientovanych. Podstatné je, de jde o vatah jednostranng, v W piistupech raznyeh viden v Evropé, Spojenych statech i na
Spajené stity zaujimaji postaveni vybiravého zakazniki v ifi i wichodé™ -, nepokousel jse w1 se oviem o vie nef jen struéné
o nékolik milo polozek (pFedevEim ropu a levnou pracovii silu), s ktoristiky. Mym hlavnim cilem Eoylo popsat jistou soustavu ideji,
co Arabové se stali konzumenty celé fady americkjch mato il i viak nahrazovat pristupem jira ym. Zamyslel jsem rovnéi vanést
1 idenlogickych produkti. spektrum otdzek, které poklsmdam za relevantni ve vaztahu
Tento vivoj ma hned nékolik zavainych dasledki. V hlkovyi ihlematice ohecné lidské zkugenc asti: jakym zpisobem interpretu-
nim regionu dochazi k masové standardizaci, jejimg symbolem ae izl kultury? Co je to find kultemra? Je vymezeni jisté konkrétni
nejen tranzistorové piijimade, dzm-w a cocacola, ale rovidd kulbi Uty (rasy, nabozenstvi, civilizace) ssmysluplné, nebo nis nutné vede
obrazy Orientu produkované americkymi sdélovacimi prostiodky i i lobeni kultury domaci a kritice nes piatelstvi a agrese drubyeh? Maji
sledné bezmyglenkovité pFijimané masami televiznich divild, g Wi, nabozenské a rasové rozdilss vétsi viahu nez kategorie spole-
ni pfimknuti Arabi k obrazu ., Araba™ &ifenému Hollywoodem fu § kowpolitické a politicko-historické = Jakym zpiisobem nabyvaji ndzo-
nejprostiim piikladem popisovaného jeva, Pod vlivem zipadil | oktl, obecné platnosti & dokonee postaveni L prirozené” pravdy?
ekonomiky a jeji orientace na zdkaznika vznikla (a neustile sl li v tomto procesu hraje inte Rektudl? Je jeho ikolem legitimi-
tempem nadile vznika) celd t¥ida obyvatel, jejichz vadéling o | Kulturu a stat, jejich? je soudise=i? Jakou dilezitost md priklidat
lektudlni rozvoj jsou stile silnéji podfizoviany uspokojovini pottel (il Widlému, kritickému voimdni ve ssmvslu opozice? .
Velky diiraz je pfitom logicky kladen na oblasti #izeni, aholy 1, ie nikteré z odpovedi moa tyto otizky logicky vyplynuly
a ekonomiky; absolventi téchto obori jsou oviem predeviim nistigf | { této knihy. ale rid bych se prec < jenu nékteryeh zastavil podrob-
prislusnych zapadnich trendi. Jejich role je predem definovann jul Orientalismus, jak je v této stuck ii charakierizovin, zpochybiuje
»modernizujici®, coz znamena, Fe doddva legitimitu a autoritu ys 3 moznost existence apolitické faormy védeckeho badani, ale rov-
kam spojenym s modernizaci, pokrokem a kulturou, jei piichis|i prospiinost piilis izkého vztahu wnezi videem a statem. Stejné tak
ginou ze Spojenych stit. Piesvedeivy dikaz lze najit ve spoledonsh Wjne, #e okolnosti, jez umoznily= orientalismu pregivat ve formé
vedich a piekvapive také mezi radikalnimi intelektualy, jejichb mamh who zpiisobu uvazovini, budou trvat i naddle. Takovi predstava
mus bez vyhrad éerpa z Marxova vlastniho homogenizajiciho pull ' '~..~ § povzbudivi, podle mého sc»udu viak existuje jistd nadéje, Ze
na tieti svét, o némz byla fed vyfe. Lzeli tedy celkovou situael ol pem casu bude intelektudlni, id eologicky i politicky odpor proti
terizovat jako intelekindlni podveleni se orientalistickym plodaia tulismu stale silit.
a dukl,rmam vyraznou z.asluhu na tom ma i popsana hquu uhir.H, ' '1:-” bych se tuto knihu rozhodl ®rapsat, kdybych ziroven nevéfil,
_______ tuje druh védeckého mysleni, jez neni stejné dplatné nebo pii-
na vlastni nrlentahzacl ‘ im slepé k lidské realité nase=ho svéta jako pristup, o kterém
.~ Poloime si zivérem jesté otiazku: ma orientalismus néjakou ulio plim pojednava. V oblastech, jalc « jsou déjiny islimu, nabozenstvi,
tivu? Je tato kniha pouze kritickou p-ulemlknu, neho se vyslovie | e, sociologie a antropologie, paisobi celd fada skuteénych odbor-
prospéch nééeho pozitivniho? Viie jsem se nékolilrat zminil o novgl A iutorty hodnotnych videckyeh  praci. Problém nastava ve chvili,
~dekolonizaénich™ smérech v ramed takzvanych aredlnich studii - il r o, kter}" ZAPOIENE: N NUtnou ostrazitost viodi prejatym myslen-
Anwara Abdela Maleka, studiich vydanych éleny skupiny odburd ! I .. # se s az piilis velkou lehkosti go¥edéavaji z generace na generaci,
v oblasti blizkovychodnich studii z univerzity v Hullu, objeviyel o Whine vige popsanému tradiénimwa orientalistickému pristupu. Po-
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zoruhodnd price proto pravdépodobné vzejde z pera védee, kiery se
hlisi k intelektudlné vymezené discipling spize nei k ..oboru™ defino-
vanému kanonicky, imperialisticky ¢ geograficky. Jednim z nejlepiich
piikladi z neddvné doby jsou antropelogické studie Clifforda G_eci_‘tze,
jeho# zeela konkrétni zdjem o islim je motivovan specifickymi spole-
¢enskymi skupinami a problémy, a nikoli orientalistickymi ritudly,
predsudky a doktrinami.

Ze starych ideologickych pout jsou schopni se osvobodit dokonce
i niektefi 2 veden a kritiki, kteil ziskali vadélani v ramei tradiénich
orientalistickych disciplin. Studia, jez absolvovali Jacques Berque nebo
Maxime Rodinson. patfila k tém nejkonzervativnéjgim, jejich vlastni
prace, vietné téch zabyvajicich se tradiénimi problémy, viak provizi
prozpénd metodologicka zdrzenlivost. Bylali orientalistika z histo-
rického hlediska ve svém piistupu a piedpokladech az prilis samolibi.
uzaviend do sebe a pozitivisticky sebevédoma, jednim ze zpasobi, jak
se otevFit pfedmétu zkoumidni, je reflexivné podrobit svoji metodu kri-
tické revizi. Pravé to je charakteristickym rysem Berquovych a Rodin-
sonovych praci, adkoli u kazdého se projevuje zeela specificky. Trvalou
hodnotou je tu predeviim citlivy pristup ke zkoumané litce stejné jako
neustdlé prehodnocovini vlastni metodologie a praxe a snaha, aby se
price opirala o dany konkrétni materidl a nikoli o dogmaticky piedsu-
dek. Berque a Rodinson, podobné jako Abdel Malek ¢ Roger Owen.
jsou si dobie védomi, Ze zkoumat Elovéka a spoleénost obecné je zapo-
tiehi v Sirokém ramei viech humanitnich véd; jsou proto rovnéz kritic-
kymi étendii a pozarovateli déni v dalgich disciplinach. Berque se zaji-
ma o nejnovitjEl poznatky z oblasti strukturalni antropologie, Rodinson
o zociologii a politickou teorii, Owen se zaméiuje na déjiny hospodar-
stviz to viechno jsou poudné korektivy, jez studiu takzvanych orientdl-
nich problémi nabizeji souéasne humanitni védy.

| v pripadé, ze odhlédneme od orientalistického rozlisovini mezi
Lndmi” a L jimi”, nelze oviem zavirat oéi pred skuteénosti, Ze dneéni
viedu moené ovlivimje fada politickych a ve své podstaté ideologickych
jevii. Rozdéleni na Vychod a Zdapad, Sever a Jih, bohaté a chudé, impe-
rialismus a antiimperialismus éi bilé a barevné vskutku nelze ignoro-

A6d

vat. Zminéné kategorie neni moZné ohchazet a piedstirat, 7e neexistu-
ji: soucasny orientalismus je vymluvnym varovanim, ze podohné pokry-
tectvi vede jen k posilovani a utvrzovdni téchto polarit. Oteviené pole-
micka ..progresivni” véda se miZe naproti tomu snadno zvrhnout
v dogmatické ustrnuti, eo# predstavuje stejné malo povzbudivou vyhlid-
ku.

M1y vlastni postoj k celému problému snad dostatecné naznacuji
ﬂl&l?l{}".. ]it.{f‘n"‘ J"H"'ITT; fﬂ]’"’lll]{]\.’d] ‘l."‘r"hl"' h'h}d{""rnl [I]",.’h]{""ﬂl a Lku‘;ﬂnu‘:t nas

naudily eitlivosti vidi jeviim, jako jsou reprezentace druhych, studium

Fjlnﬂkﬂstl rasove mﬁtlmmane m}santhnyﬁ]tnlﬂmif a m*]mil{ ke

me-h sl, fe s-,tudmm l][_‘]slﬂ-" ?]{uwr:ﬂah md vf,l:-.umu v puzltn ni i ne-
gativni etické disledky, nemluvi o téch politickych, nebudeme snad ve
své odborné praci nadale stejné lhostejni. Jakym lepiim méfitkem nez
lidskou svobodou a poznanim by se mél védec koneckonet Fidit? Uva-
domit bychom si méli | to, Ze studium élovika jako piisluinika jisté
spolecnosti je zaloZzeno na konkrétnich jevech z oblasti historie a lidske
zkuSenosti. a nikoli na poviseneckych abstrakeich, obskurnich pravi-
dlech a nahodile vytvofenych systémech. Je - proto 2 zapotiebi, aby bada-
ni vychizelo z dané zkufenosti a jistym zpiisobem i hylo {urm{wann
zkusenost sama paL diky vizkumu ziski jasn@jai obrysy a miZe jim byt
piipadné i ovlivaéna. Nezbyiné je v Kazdém pripade zasadné se vyhy-
bat orientalizovani Orientu; disledkem takového pristupu bezpochyby
bude hlubai stupei pozndni a ibytek védecké jesitnosti. Zbavime-li se
»Orientu”, dockime se véded, kritikia, intelektuali a hidskych bytosti
vithee, pro néz budou mit rasové, etnické & ndrodni odliznosti mengi
viznam nez spoleény kol napomoci obecnému rozvoji lidské spolec-
nosti.

VEFim - a ve svich jinyeh pracich jsem se to snazil ukazat -, ze na
poli dnegnich humanitnich véd lze nalézt dostatek podnéti, jez soutas
nému védei poskytnou nélezité pochopeni, metody a myilenky, aby
dokizal rozhit rasistické, ideologické a imperialistické stereotypy, jaké
béhem sveho historického vzestupu orientalismus nabizel. Jeho selhi-
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ni povazuji za selhdni lidské pravé tak jako intelektualni; tim, Ze byl nu-
cen zaujmout posto) radikalni opozice viidi oblasti svéta, kterou pova-
zoval ve vatahu k sobé za cizi. ztratil schopnost veitit se do konkrétni
lidske zkusenosti a jako takovou ji dokonce i vnimat. Celosvitové nad-
vladé orientalismu a viemu, co symbolizuje, je nyni moiné éelit, doké-
#eme-li ndleZité zuZitkoval vaestup politického a historického uvédome-
ni mnoha narodi svéta, k némuz v pribéhu dvacitého stoleti doslo.
Ma-li tato kniha 2anci dockat se v budouenu jistého uzitku. bude snad
vnimana jako sme.n}r p_?.‘fpka k tomuto 1isili a vystraha, Ze mySlen-
kové systémy typu corientalismu, mocenskych diskursii a 1deoioglclwch
fikei - Blakeovy ,okovy ducha® - jsou az pfilis snadno vytvireny, &ife-
n}r i Lllll'?l‘.ﬂu'ﬂl'l\" Predeviim viak doufam, ze jeem Etendfi ukdzal, Ze od-
povédi na orientalismus nemiize byt okcidentalismus. Zidného bivalé-
ho ,orientilee™ nemiiZe 28t predstava, #e jeho minulost mu - snad az
piiliz — otevira cestu k tomu, aby se zaéal sdm zabyvat studiem novych
worientiled™ - pipadné Lokcidentilen™ —, ktefi budou jeho vitvorem.
Méli pochopeni podstaty orientalismu néjaky smysl, spociva v tom, e
piipoming sviidné nebezpeéi ipadku poznani jakéhokoli druhu kdeko-
li-a kdykoli - dnes zfejmé vice nei kdy predtim,

DOSLOV K VYDANI Z ROKU 1995

Orientalismus byl dokonéen v zavéra roku 1977 a vySel o rok pozdéji.
Byla to (a dosud je) jeding kniha, kterou jsem napsal zeela souvisle, od
shéru materidlu pies nékolik pracovnich verzi a po tu konednon, pii-
cemi jednotlivé faze prace nebyly nidim preruseny a moji pozornost v té
dobé vaznéji nepoutalo nic jiného. S vijimkou jediného, mimofadné
klidného a relativn® bezstarostného roku, ktery jsem stravil na padé
Stiediska pro pokroéild studia v oblasti behavioralnich véd pri Stanfor-
dove univerzité (1975-1976). se mi z okolniho svéta dostalo jen velmi
milo podpory @i zdjmu. Navadory povabuzent ze strany nékolika pritel
anejblizEi rodiny nebylo zdaleka jasné, zdali md studie zamérend na to,
jakym zpiisobem piistupovala po dvé stoleti evropskd a americkd moc,
véda a imaginace k Blizkému vychodu, Arabiim a islimu, vabec sanci
zaujmout 3irdi publikum. Velmi obtizné bylo samo usili ziskat pro ten-
to projekt seridzniho nakladatele, Jisté akademické naldadatelstvi mi
zdrihavé navrhlo skromnou smlouvu na utlon monografii - natolik
beznadéjné a neslavné se celd zileZitost zpofitku jevila. Véci se nastés-
ti rychle zménily k lepsimu, jakmile jsem knihu dopsal.

V Americe i v Britanii (kde vy3la roku 1979) vzhudila kniha vellou
pozornost, pficems nékteré reakee byly (jak se dalo ocekivat) zcela
odmitavé, jiné vyjadfovaly nepochopeni, vétsinou viak byla prijata po-
zitivné a s nadienim. Poéinaje francouzskym vydinim v roce 1980 se
zacala objevovat v prekladech, jejichi pocet dodnes stoupa a jez v da-
nych jazyeich. kieré piirozené neovlidam, vyvolavaji daléi polemiky
a diskuse. Pozoruhodny, aviak sporny arabsky pieklad, k némuz se jes-
t& vratim, pochizi z pera nadaného syrského bisnika a kritika Kamila
Abi Diba. Orientalismus vyzel dosud japonsky, némecky, portugalsky,
italsky, polsky. spanélsky, katalansky, turecky. srbochorvatsky a svédsky
{a roku 1993 se stal k didiva nakladatele i mne samého ve Svidsku best-
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sellerem), Dalsi preklady (do Fectiny, ruiting, nordtiny a &nstiny) se bud
chystaji, nebo vyjdou v nejblizsi dobé. Mluvi se rovnéz o prekladech do
dalgich evropskych jazvkiy, a podle nékolika zprav i o vyddni izrael-
ském. Piratsky vyily éastecné preklady v Iranu a Pakistanu. Mnohe
z prekladi. o nichz vim # pfimych jednini (piedeviim japonsky), vydly
Jiz opakované; viechny se stile dotiskuji a podnécuji lokalni debaty
a.pulemik};. jaké bych si pfi psani této knihy nedokézal vitbec pi‘mis-:.la;-
vit,

Orientalismus se v disledku téchto uddlosti stal — téméf v borge-
sovském duchu - nékolika riznjmi knihami. Nakolik jsem schopen
sledovat tyto nasledné verze a porozumét jim, rid bych se na tomto
misté zastavil privé u této podivné, mnohdy zneklidiujici a zeela Jisté
nezamyslené mnohotvarnosti a na pozadi knihy, kterou jsem napsal,
reflektoval vyroky druhych i to, co jsem po Orientalismu napzal sam
{osm 1 devét knih a mnozstvi élianka). Pokusim se pritom upozornit
na mylné vyklady a v nékolika pipadech dokonce zamérné dezinterpre-
tace,

Chei se rovnéz vénovat vikladiim a intelektualnim proudim, které
Orientalismus poklddaji za uZitednou knihu ve smérech. jez jsem pii
jejim psani zcela nepfedvidal. Smyslem mych poznamek pFitom neni
vytizovat si uéty ani se zahrnovat chvalou, ale vystihnout podstatu ja-
kehosi Sirstho autorstvi, daleko prekracujiciho egoistickou povahu sa-
motafskych bytosti, za jaké se pii podohné priei poklidame. Orienta-
listnus se mi totiz dones v mnoha smérech jevi jako kolektivni dilo, jez
mne coby autora zatlacuje do pozadi vice, nei jsem pii jeho psani mohl
ofekdvat,

Rdd bych zacal aspektem recepee této knihy. jehoi nejvice lituji
i k?crjr zde chei vic nei co jiného popiit. Jde o Gdajny protizdpadni po-
sto] mé price, jak jej mylné a ponékud nadnesend oznaéuji kriticti
i nadseni komentatofi. Toto domnélé zaméfeni ma pritom dva rysy,
o nichz je nékdy fe¢ spoleéné, jindy jsou zmifioviny zvlast. Za prvé je
mi podsouvano tvrzeni, ze fenomén orientalismu ma funkei synekdo-
chy éi symbolu Zipadu jako celku a pravé tak je ho tfeba chipat. Z toho
nasledné plyne, Ze Zipad je nepiitelem arabského a islimského, pota-
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mo iranského, finského, indického a mnoha dalgich mimoevropskych
nirodd, jez byly zasazeny zipadnim kolonialismem a pfedsudky. Dru-
hy rys postoje, ktery je mi piisuzovian, md podobné dalekosahlé disled-
ky a spofivd v tom, Ze agresivné vystupujici Zapad a orientalismus i
lim a Araby zneuctily. (Poviimnéme si, jak se terminy Lorientalismus™

| a wZdpad” v tomto pohledu vzijemné prostupuji.) £ tohato ditvodu je

samotnd existence orientalismu a orientalisti vyudita jako zdminka
k tvrzeni zeela opaénému, toti #e islam je dokonaly, predstavuje jedi-
nou cestu (alhall alaahid) a tak dédle. Kritizovat orientalismus, jak
jeem to ve své knize uéinil j4, de facto znameni byt prizniveem islamis-
mn & muslimského fundamentalismu.

Podobné nazory json piirozené groteskni karikaturou knihy, kterd
je podle soudu samotného autora zdisadné ﬂ{yﬁ_if:scllﬂiﬂl@}iﬂl ke ka-
tegorickym oznatenim typu Orientu & Zapadu zaujima virazné skep-
tické stanovisko a disledné se vyhvba jakékoli diskusi na téma Orien-
tu a islimu. o jejich obhajobé nemluvé. Pfesto je Orientalismus
v arabském svété éten a hodnocen vicemén# jako systematicka obra-
na islamu a Arabi, tfebage na jeho strinkach explicitné uvadim, e
mym cilem neni - nebyl bych toho ostatné ani schopen - popisovat
skutefnou tvaf Orientu & islimuo, Hned na zaddtku knihy dokonee
tvrdim. ze slova jako ..Orient” a ., Zipad” neodpovidaji Zidné stile
a objektivné existujici entité, Viechna podobnd zemépisnd oznafeni
jgou kromé toho podivnou kembinaci empirického a imaginativniho.
Obecni platnost pojmu Orient v Britinii, Francii a Americe se do
znacné miry zaklada na pohnutee danou realitu nikeli pouze popsat,
nybri také ovladnout a jistym zptsobem se proti ni brinit. Jak se sna-
#im dolozit, plati to 2vla3té ve vztahu k islimu jako mimofidné ne-
bezpeénému ztélesnéni Orientu.

Ustredni myzlenkou tu oviem je - jak nds uéi Vico —, Ze déjiny lidd-
stva tvofi lidé. Tak jako je souédsti téchto déjin snaha ovlidnout jisté
tizemi, je ji i zdpas o déjinny a spolecensky smysl. Ukelem odbornika
neni od sebe tyto konflikty odd&lovat, ale naopak je propojit navzdory
kontrastu mezi materialnosti prvniho a zdanlivou neuchopitelnosti dru-
hého. Mij piistup spodival v tom, Ze jsem se snaZil dolozit, jak vyvoj
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a udriitelnost kaidé kultury vwzaduji existenci jistého dalsiho, konlou-

tivni zkusenosti, piedeviim konstrultem - zahrnuje vytvareni protikla-

dit a vymezovini ,,druhveh®, I']ej.i;:hi podstata zavisi na opakovanych
interpretacich a reinterpretacich jejich odliznosti ve vetahu k .ndm®™.
Kazds doba a spﬁ]t—‘:ﬁnust si takove Ldruhé®™ anovua vytvari. Identitu vlast-
niho ji a zminénych druhych® proto nelze chipat jako statickou: jde
naopak o komplexni historicky, spolefensky, intelektualni a politicky
proces, do néhoz vstupuji jednotlivei i instituce kazdé spoleénosti. Sou-
fasné debaty o L francouzskosti” a .anglickosti” ve Franeii a Britinii
nebo o isldmu v zemich jako Egypt a Pakistin jsou soucasti tého# inter-
pretativniho procesu, ktery se tyka identity rozlicnych ._..druhj’ch"‘? af
ui jﬁ_e;n cizince a uprchliky & odpadliky a bezvérce. Je ziejmé, e tyto
procesy piitom nejsou pouze formilnimi diskusemi, ale piedstavuji
aktuilni spoledenské konflikty tykajici se zeela konkrétnich politickich
otazek. jakymi jgon imigracni zikony. normy osobniho chovini, zavide-
ni ortodoxniho systému, legitimizace ndsili ¢ odporu, povaha a obsah
vzdélini nebo zahraniéni politika, a fasto vedouci k vymezovani vadi jed-
notliveam @ skupindm oficidlné oznacenym jako nepfatelskeé. Struéné fe-
teno, konstrukee identity je tésné spojena s otazkou piistupu k moci,
a nelze ji tudiz pokladat za pouhon akademickou kratochvili.

Diivodem toho, Ze viechny tyto prehavé a komplexni jevy jsou piiji-
miny jen zdrahavé, je skuteénost, Ze vétiina lidi se brani myilence.
o niz se opiraji, totiz Ze lidska identita neni éimsi prirozenym a stabil-
nim, ale pouhou — a obéas zeela fiktivni — konstrukei. Odmitavy & ne-
pratelsky posto] ke kniham. jako je Orientalismus a po ném napiiklad
Vyndlez tradice (The Invention of Tradition) Erica I. Hobshawma
a Terence Rangerse éi Bernalova Cernd Athena (Black Athena).! je zéas-
ti reakei na skuteénost. ze podkopdvaji naivni virn v nezvratnost a ne-
ménnou historicnost dané kultury, vlastniho ja nebo narodni identity.
Orientalismus je mozné éist jako obranu islimu pouze tehdy, budeli
zeela ignorovina celd jedna polovina mého vykladu, v niz — stejné jako
v nasledujici knize Medialni obraz islamu {Covering Islam) - tvrdim,
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Ze viél zminéné interpretaéni snaze neni imunni ani primitivai komu-
nita, ke které nilezime svym pﬁw‘u]ﬁlm a Ze to, co e Z-aipa:‘]u Jevi jaﬂm
zrod, ndvrat ¢i obroda islimu, je ve skuteénosti zapasem o jeho definici
mezi jednotlivymi islimskymi spolenostmi. Zadny jedinec. dfad ani
instituce nemi nad touto definici absolutni moe: boj o ni je toho zjev-
nym dusledkem. Epistemologickym omylem fundamentalismu je do-
mnénka, ze . fundamenty™ jsou ahistorické kategorie, které nepfisluii
vificim kriticky zkoumat, ale pouze je slepé pfijmout. Pro stoupence
ohnovené verze raného islimu pi’eﬂsl,avuji orientalisté {pm]uhné jakﬂ
napiiklad Salman Rushdie) nebezpeci, nebof tuto verzi rozmélinji,
vrhaji na ni stin pochybnosti a dokladaji jeji nevérohodnost a lidsky
pivod. Piinos mé knihy pro né proto spoéival v tom, Ze poukazovala
na nebezpedi predstavované orientalisty a vytrhovala islam z jejich
sparii.

Mym zamérem bylo piirozené néco zeela jiného, zminény pohled
viak pFetrvava i nadale. Divod tohoto stava spatiuji jednak v tom, ze
neni snadné E’lkl:ﬁ[}lﬂ\’ﬂl bez obav myilenku, ze realita nadich Zivotd
prochizi neustalymi proménami a cokoli. co by bylo moiné cznadit za
jeji stabilni podstatu, je ustaviéné napadano a zpochybnovano. Patrio-
tismus, xenofobni nacionalismus a otevieny fovinismus predstavuji
héiné reakee priveé na strach tohoto druhu. Viichni se potrebujeme
o néco opirat; otizkou je. nakolik extrémni a neménnd je nage formula-
ce toho, co tuto oporu tvoii. V pfipadé ddajné neménné podstaty isla-
mu & Orientu jsou podle mého nazorn podobné predstavy pravé jen
predstavami, které - coz je podstatné — spoleéné akeeptuji komunita
muslimskych véficich a obec orientalisti. Mé vyhrady k tomu. co ozna-
éuji slovem orientalismus, nespocivaji v tom, Ze jde o prekonany zpi-
sob studia orientalnich jazyki, spoleénosti a narodil, ale e jako mys-
lenkovy systém piistupuje k heterogenni, dynamické a komplexni rea-
lite lidské existence z nekriticky esencialistického hlediska: logickym
disledkem takového piistupu je pak predpoklad neménné orientilni
reality 1 prnlik]adné.. stejné nadéasové podstaty ?.aflpadni civilizace, sle-

- dujici Orient z dilky a jistého nadhledu. Takovi metoda zeela zastira

existenci historickych zmén, a predeviim - alespon z mého hlediska -
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skuteéné zijmy orientalisti. Ty oviem, navzdory pokustim rogliovat
mezi . fistou” orientalistickou védou a podporou imperidlnich snah, ne-
lze zeela oddélit od obecného kontextu imperialismu, jehoz moderni
globalni Fizi zahajil Napoleoniv vpad do Egypta roku 1798,

Mdam tu na mysli onen kiiklavy kontrast mezi slabiim a silngjgim,
ktery je zfejmy od samého poddtku novodobych evropskych kontakth
s takzvanym Orientem. Ostentativni uéenost a grandiozita Napoleono-
v Pr}pr'.su Eg}-’pim jehoz masivoi svuzkj' odrazeji systematickou prici
vedeckyeh 2iki opirajicich se o moderni kolonidlni armadu, zastinily
individudlni svédeetvi, jakym je napfiklad téisvazkové dilo Abdarrahma-
na al-Dzabartiho, popisujici francouzskou invazi z pohledu jejich ohéti.
Ackoli lze namitnout, Ze Popis Egypta je ¢isté védecké, a tudiz objektiv-
ni pojednani o Egypté na poditku devatendctého stoleti, pfitomnost
textu Diabartiho {jehoz Napoleon nezna ani jej nebere na védomi) na-
znacuje. Ze véc ze ma jinak. Napoleontv popis je ,objektivni® Zprivou
z hlediska moceného jedinee snaziciho se udrzet Egypt v rdmei francouz-
skeé imperidlni sféry; vipovéd Diabartiho je naproti tomu dilem élove-
ka, na jehoz nkor e tak stalo a ktery byl obrazné feéeno zajat a premeo-
ien.

Jinymi slovy, Papis Egypta a wipisky Dizabartiho nejsou pouze neteé
nymi dokumenty, jez svédéi o véiné odlifnosti Zapadu a Orientu, ny-
hré spoleéné vytvifeji jistou déjinnou zkugenost, ze které se odvijeji
zkufenosti nové a jiz naopak jiné predchizely. Zkoumat historickou
dynamiku takové fady zkugenosti je piirozené ndroéndjéi nez se uchy-
lit ke stereotypiim typu . konfliktu mezi Vychodem a Zapadem™: i pro-
to je Orientalismus mylné vniman jako skryté protizdpadné ladéné dilo,
které - v dusledku nezidouciho & dokonee imysiného retrospektivni-
ho pohledu doprovizejiciho takové éteni (tak jako v viech vykladi za-
lozenych na zddnlivé stabilnich bindrnich opozicich) — md upozornit
na nevinnost islamu a nasili, jez je na ném pichdno.

Druby divod, proc se antiesencialistickd povaha mého vikladu uka-
zala jako tézko pFijatelnd, je politické a naléhavé ideologické povahy.
{‘mi v nejmenéim jsem netudil, Ze rok po vydani Orientalismu zasihne
Irin dalekosahld islémska revoluce ani ze konflikt mezi lzraelem a Pa-
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lestinci — od izraelského vpidu do Libanonu roku 1982 az po zaditek
intifidy koncem roku 1987 - nabude tak kruté a trvalé podoby. Zmir-
nit & dokonce ukonéit zjevné nekoneény kontlikt mezi Vychodem
a Zapadem, predstavovany na jedné strané Araby a islamem a na druhé
kiestanskym Zapadem, nedokdzal ani konec studené vilky. O nic méné
ostré mocenske boje pak propukly v disledku sovéiskeé invaze do Al
shinistinu; snah islamistickych skupin zménit béhem vsmdesatych
a devadesdtych let politicky status quo v Alzirsku. Jordinsko, Libanonu,
Egypté & na lzraelem okupovanych tzemich a americkych i evropskyeh
reakei na né; vysilani islaimskych bojivek ze zikladen na pakistinském
uizemi proti Rusiim v Afghdnistanu: valky v Perském zdliva; pokradujici
podpory Izraele; a koneéné islimu™ jako nového tématu vzrusenych
a ne vidy piesnych a dobie informovanych zprav médii i odborného zi-
jmu. To vie vyvolivalo v lidech nucenych identifikovat se téméef denné
se Zapadem nebo naopak Vichodem pocit zvysujiciho se ttlaku. Prak-
ticky ka#dy se stal souiisti vééného rozlisovdni mezi ,,nami” a .jim it
jehoz disledkem bylo mimo jiné ne pravé povzndsejici védomi vlastni
posilené, prohloubené a zostiené identity.

Tento bouflivy kontext mél na Orientalismus pozitivni i negativoi
dopad. Ctendftim v arabském a islimském svété, ktefi zdpadni tlak
ynimali s tizkosti a napétim, se kniha jevila jako prvni pfima odpo-
véd Zapadu, jeni orientaleiim nikdy nedokizal naslouchat a neodpus-
til jim privé jejich orientdlni podstatu. Vzpominim si, Ze v jedné
z prvnich arabskych recenzi jsem byl popisovin jako hrdinny zastin-
ce ponizenyeh a utlafovanych Arabi. ktery se odvazil vyzvat zapadni
moe k jakémusi paméatnému a romantickému pFimému souboji. Na-
vedory tomuto zvelideni se knize skutecné podafilo vyjadrit, jak Ara-
bové pretrvavajici nepfitelsky pristup Zapadu voimaji, a zdroven na
to reagovala zptisobem, ktery mnoho vadélanich Arabii povazovalo za
odpovidajici.

Nepopirim, e jsem =1 pii psani byl védom subjeltivni pravdy vyji-
dfené Marxem ve vété, kterou jsem pouiil jako jedno # mot knihy (.. Ne-
mohou se sami zastupovat; musi byt zastupovini®), totii Ze mate-li po-
cil, Ze je vim odpirana moznost vyjadFit vlastni nazor, o to tvrdéji o ni
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budete usilovat. Jak vymluvné doklidaji déjiny osvobozeneckyjch hnuti
dvacitého stoleti, i utladovany je schopen promluvit sém za sche. Ne-
mél jsem oviem dojem, Ze bych tim poméhal udriovat nepfatelstvi mezi
zminovanymi soupeficimi politickymi a kulturnimi bloky, jejich# kon-
strukel jsem popisoval a jejichz désivé disledky jsem se naopak snazil
zmirnit. Jak jeem jiz uved], opozici mezi Orientem a Zapadem povaziji
za zavidejici a zeela nezadouct: &im méné bude divéryhodna z hlediska
popisu éehokoli kromé fascinujicich déjin interpretaci a mocenskych
zdajmi, tim lépe, Jsem rid, ze mnoho étendin v Britanii a Americe
i v anglofonnich regionech Alriky. Asie, Austrilie a Karibiku moji kni-
hu pochopilo jako podporu projevit toho, co bylo pozd@i oznadeno ter-
minem multikulturalismus, & odmitnuti xenofobie o agresivniho, raso-
vt orientovaného nacionalismu,

Castéji byl Orientalismus oviem povazovin za svédectvi o onéch utla-
covanyeh - cosi jako hlas ubozikii tohoto svitta — nez za multikulturni
kritiku moci vyuzivajici ke svému postupu védeckych poznatki, a jeho
autorovi hyla prisuzovina role autenticky se projevujiciho vidomi toho,
co byle predtim v odborngch textech daného diskursu - historicky
omezeného na zapadni étenafe — potladeno nebo zkresleno. Tento dii-
lezity moment oviem jen posiloval pfedstavu jasné vymezenych soupe-
ficich entit oddélenyeh nepfekonatelnymi rozdily, kterou moje kniha
jasné odmitd, z niz viak paradoxné vychazi a na které zivisi, Nikdo

z orientalistil, o kteryeh pisi, ziejmé nikdy nepomyilel na to, e by jeho
~ price mély byt éteny orientilei, Orientalisticky diskurs se svou vnitini
soudrinosti a jasné stanovenymi postupy byl uréen vihradné zapadni-
mu méstskému publiku. Plati to stejnou mérou o autorech, jako byli
Edward Lane & Gustave Flaubert, které fascinoval Egypt a jez upiimné
obdivuji, nadutych kolonidlnich afednicich typu lorda Cromera, zna-
menitych védeich, jako byl Ernest Renan, @& pySnych aristokratech jako
Arthur Balfour; ti v&ichni na orientalee pohlizeli svrchu a pocifovali
vitci nim odpor, at uz jim vladli nebo je odborne zkoumali. Musim se
priznat, e naslouchat jejich rozliénym virokim a orientalistickym de-
hatim mi pisobilo jisté potédeni, stejné jako mne té&ilo seznamit ev-
ropske I mimoevropske étenafe s mymi viastnimi zavéry, Vdédim za to
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hezpochyby tomu, Ze mi bylo umoeznéno piekroéit zminénou imperidl-
ni hranici mezi Zapadem a Vychodem, zapojit se do zapadniho Zivota,
ale souéasné si uchovat jisté organické spojeni s mistem sveho pivodu.
Zdiraziuji piitom, Ze ilo o akt piekroéeni. nikoli zachovani dané hra-
nice, a vétim, e Orientalismaus to jako kniha dokazuje, zvlasté hovatim-
i o potfeb# humanitni védy. jei by se dokizala vymanit z voucenych
omezeni a sméfovala k neesencialistickému a nad objekt svého zijmu
& nevyvysujicimu poznani.

Tyto ohledy nejspig jesté pozilily potfebu chipat moji knihu jako
svédectvi o lidské bolesti a utrpeni a jako odvetu, jiz se mél Zipad
dockat jiz divno. Podobné zjiednodugenou charakteristiku dila, které
je v tom, co fikd o jednntlh'j'r:h p“rﬂdslavitelich, obdobich a stylech
arientalismu - nechei byt v tomto bodé falesné skromny - pomérné
jemné odstinéno a propracovano, musim oviem = litosti odmitnoat,
Kazdd z mych uvah vnasi do celkového obrazu zmény, podtrhuje roe-
dily a rozliduje mezi jednotlivimi antory a obdobimi, prestoe se
viechny vztahuji k tému# tématu, Cist tyto rozbory Chateaubrianda,
Flauberta, Burtona ¢ Lanea, klast neustile diraz na totéz a podle
banilniho vzorce . itoku na zipadni eivilizaci™ z textu vyvozovat sta-
le stejné omezené zivéry je podle mého soudu piiliz zjednodusujici
a chybné. Soucasné se oviem domnivim, Ze v dilech soucasnych
orientalistickych autorit, jako je napfiklad az komicky neodbytny Ber-
nard Lewis, je zeela namisté spatfovat politicky motivevane a nepfri-
telsky ladéné postoje, piestoze jsou maskoviny uhlazenym stylem
a piedstiranim odborné zdatnosti.

Znovu se tak dostavime k politickému a historickému kontextu kni-
hy, ktery hril samoziejmé ve vztahu k jejimu obsahu jistou roli. Jeden
z nejbystiejsich a nejpromyzlenéjiich komentiii k tomuto vztahu po-
skytl ve své recenzi Basim Musallam (MERIP, 1979). Za¢ing srovndnim
mé préice se stariim pokusem o demystifikacl orientalismu z pera liba-
nonského uéence Michaela Rustuma (Kitidb algharib fi algharb, 1895).
Hlavni rozdil podle ngj spodiva v tom, ze zatimeo moje kniha je o ztraté,
Rustumova nikoli:




Rustum pize jako svobodny élovik a flen svobodné spoledénosti: Syian
hovefici arabsky, obfan dosud nezavislé osmanské fife... Edward Said
naproti tomu I'I&l']iﬁ]:‘rmllljﬂ obecndé urndvanou identiton, nebot ani
v oldzee jeho vlastniho ndroda nepanuje ohecny souhlas. Lze si predsta-
vit, & Said a jeho generace maji obéas pocit, jako by ped nohama neméli
nic pevnéjiiho nei éhyﬂ{}' znicené spolefnosti Rustumovy Srie a vipo
minky. Zatimeo jini v Asii & Africe zaznamenali v souéasné éfe nirodné
osvobozeneckych snah vispéch, zde mizeme bohuiel zatim mluvit jen
o zoufalém odporu proti drtivé prevaze a sledu porazek. Autora knihy pro-
to nelze oznacit jen jako ,,Araba®; jde o Araba se zeela konkrétnim prlivo-

dem a zkuienostmi. (s 22)

Musallam spravné podotykd, ze napfiklad Alzitan by podobné pesi-
mistickou knihu - kterd se navic téméf nevénuje déjindm vztahi
mezi Francii a severni Afrikou, zejména Alzirskem - jisté nenapsal.
Ackoli tedy v zisad@ souhlasim s myélenkou, fe Orientelismus se opi-
ri o extrémné konkrétni osobni pocit ztraty a proces ndrodni dezinte-
grace - jen par let predtim. nez Orienialismus venikl, pronesla Golda
Meirovd sviij nechvalné znamy a velmi orientalisticky ladény vyrok,
e fadny palestinsky ndrod neexistuje —, rad bych ziroven dedal, e
ani v ném, ani v ndsledujicich dvou knihdch, Palestinské otdzce (The
{Juestion of Palestine, 1980) a Medidlnim obrazu isldmu (1981}, mi
neslo o to, predlozit politicky program usilujici o obnoveni narodni
identity a vzkfiZeni nacionalismu. Ve zminénych pozdéjsich pracich
jsem se oviem pokusil doplnit to, co v Orientalismu chybélo — prede-
viim Jisty subjektivni naért alternativoiho obrazo Palesting a islamu
jako soudasti Orientu.

Ve viech svych dilech jsem oviem ziistal v zdsadni opozici k samo-
libéemu a nekritickému nacionalismu, Obraz islamu. k nému# jsem se
hlisil, se neopiral o asertivai diskurs a dogmatickou ortodoxii, ale na-
opak o myZlenku, Ze v islimském svété | mimo néj existuji jisté inter-
pretaéni komunity, které spolu vedou dialog rovnych s rovnymi. Miy
ndzor na Palestinu, poprve furmu]m'.'ln}? v Padestinslid oldzee, se nezm-

| nil dodnes: k extrémnimu nativismu a militantnimuo militarismuo nacio-
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nalistih jsem vznesl Fadu vwhrad a nabidl kriticky pohled na arabské
prostiedi, palestinské déjiny a otazku lzraele, piicems jsem dozel
I explicitnimu zavéru, fe ukonéeni viekouel se wi“r.}-' e pri més-:l.jﬂdi-
né dohoda mezi obéma postizenymi komunitami, arabskou i Zidovskou.
(£a zminku stoji, Ze ackoli zminénd kniha pocatkem osmdesatych let
vyila v kvalitnim hebrejském prekladu v malém izraelském nakladatel-
stvi Milras, do arabtiny dosud pielozena nebyla, Viichni arabsti nakla-
datelé, ktefi o ni projevili zijem, zidali, abych upravil nebo zeela od-
stranil pasize oteviené kritizujici ten éi onen arabsky reiim - véetné
OO0P -, éemui jsem odmitl vyhovet.)

S litosti musim konstatoval, #e onen uh'j:w.lcl Orientalismu, I(I’HT':;‘ ZImir-
noval nacionalisticky zapal, jejz nékteii vyvozovali z mé kritiky orien-
talistickych skloni k imperialistické dominanci a nadvladé, zistal
v piipadé arabské recepee Orientalismu navedory kvalitnimu prekladu
Kamila Aba Diba v podstaté ignorovin. Hlavni pfinos peélivého pie-
tlumoéeni piitom spodival v tom, Ze se téméf dokonale vwhnul arabizo-
vanym zapadnim virazim; terminy jako diskurs, simulakrum. paradig-
ma ¢ kid byly nahrazeny pojmy z llasické arabské rétoriky. Preklada-
telovym zdmérem bylo viadit me dilo do dané plnohodnotné tradice,
aby tak z kulturné rovnoprivného postaveni oslovovala drubou. Do-
mnival se. ze touto formou bude moiné ukizat, Ze epistemologickou
leritiku lze formulovat nejen v rimei zdpadni, ale i arabské tradice.

Prevazujici dojem konfrontace mezi mnohdy predeviim emocionil-
né vymezenym arabskym svétem a jesté emocionalnéji vnimanym své-
tem Zipadu oviem zastinil skutecnost, ze Orientalismus byl koneipo-
van jako kriticka studie, a nikoli jako obraz dvou znesvatenych a zcela
protichiidnyeh identit. Popis nadvlidy jednoho typu diskursu nad jinym
v samém zaveru knihy byl zamyilen jako podnét k debaté, jez by mohla
arabské ctendre a kritiky pfimét k usilovngji snaze orientalistickému
systému Celit. Misto toho jsem se doikal kritiky za to, e se podrobnéji
nevénuji Marxovi (pasiZe, na néz se nejvice zamiiili dogmaticti arabati
a indicti kritici, byly privé ty vénované Marxové vlastni orientalistické
predpojatosti), ktery se ve svich nizorech idajné dokizal nad své zjev-
né predsudky povznést, piipadné za to, Ze nedocefiuji pozitivai piinos
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orientalisti, Zapadu a tak dile. Stejné jako v pfipadé obrany islimu se
mi podobné uchylovini k marxismu & LLapadu™ jako ucelenym kohe-
rentnim systémim jevi jako snaha zlikvidovat jeden ortodoxni systém
s pomoci jintho.

Rozdil mezi arabskou reakei na Orientalismus a jeho recepei jinde
podle méha soudu vistizné doklada, jak desetileti ztrdt, frustrace a ab-
sence demolkracie mvlivnila arabsky intelektualni a kulturni zivot. Za-
myilel jsem knihu vélenit do jiz existujiciho myslenkového proudu usi-
lujiciho osvobodit intelektudly z pout systémil, jakym je pravé orienta-
lismus, a chtél jsem, aby ftendfe podnitila k napsani jejich vlastnich
studii, které by oteviené a vstiicné pfistoupily k historicke zkugenosti
Arabii i jinych narodi a postavily ji do nového svétla, V Evropé, Spoje-
nych statech, Australii, na indickém subkontinentu. v Karibilku, Trsku,
Latinské Americe i nékterych &dstech Afriky se tak opravdu stalo. Nova
vlna studii afrikanistického a indologického diskursu, alternativni his-
torie. promény, k nim# doglo v oboru postkolonidlni antropologie, po-
litologie, d&jin uméni, literarni kritiky & muzikologie, dalekosdhly roz-
voj feministického diskursu a studii mengin - pro viechny tyto oblasti
k mému potéseni Orientalismus piinesl jisty podnét. Nakolik mohu
soudit, v arabském svété bohuzel k podobnému vyvoji nedoslo — zéisti
proto, ze mé dilo je tam privem povazovano za eurocentricke, st
z divodu, o ném# se zmiiuje Musallam: bitva o kulturni preZiti md
piilis dominantni charakter, takze knihy, jako je ta moje, se nedockaji
zeela plnohodnotné intepretace a jsou povazovdny spise za obranna
gesta ve prospéch .Zapadu® & naopak jeho protivniki,

Mezi programové striktnimi a nedstupnymi americkymi a britskymi
akademiky si Orientalismus a spolu s nim prakticky celé mé dilo vyslou-
#ilo kritiku za .rezidudlni® humanismus, teoretickou nekonzistentnost
a neuspokojivy ¢i dokonce sentimentilni pristup k otazee determinace
jedndni. Musim se pfiznat, Ze mne tyto vytky spise té8i. Orientalismus
nebyl psan jako do posledniho detailu propracovani teoreticka prace.
ale jako apelativni a aktivistickd kniha. Nikdo dosud presvédéivé nevy-
vratil tvrzeni, #e individualni myglenkové usili je navadory existenci
viemoznjch systémii, diskursti a hegemonii (které prirozené nejsou
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zeela dokonalé a nezbytné) v jistém obtizné predatelném smyslu vidy
vystiedni a — ve smyslu, v jakém o tom mluvi Gerard Manley Hopkins
~ pivodni. Mij zajem o orientalismus jako kulturni fenomén — podob-
né jako v pripadé imperialistické kultury, o niz hovoiim v knize Kultu-
ra a imperialismus (Culture and Imperialism) z roku 1993 - podnitila
jeho proménlivost a nepfedvidatelnost, tedy vlastnosti, jez doddvaji di-
liim autort typu Massignona a Burtona piekvapivou silu, ba dokonce
piitazlivost. Ve své analyze orientalismu jsem se piitom snazil o zachy-
ceni jeho konzistentnosti 1 nekonzistentnosti, lml}'jistéhu rozpéti, kte-
ré: lze postihnout pouze tehdy, zachovili si autor pravo na jistou emo-
cionalitu vlastniho pFistupu: privo nechat se dojmout, rozhnévat, pie-
kvapit i potédit. Z tohoto divodu je také podle mého nazoru tieha dat
v debaté mezi Gayanem Prakashem na jedné a Rosalindou O"Hanlo-
novou a Davidem Washbrookem na druhé strané za pravdu spige Pra-
kashovir mobilnéjéimu poststrukturalistickému piistupu.” Pracim Ho-
miho Bhabhy, Gayatri Spivakové éi Ashise Nandyho, opirajicim se
o misty az zavratné subjektivni vztahy vzniklé héhem kolonialniho ob-
dobi, pak z téhoz divodu nelze upfit jejich viastni podil na odhalovani
humanistickych pasti nastrazenych systémy typu orientalismu.

Nastin kritickyeh promén Orientalismu bych rid uzaviel poznimkon
o skupiné lidi, jejichz hlas byl - nikali neéekané - v reakeich na mou
knihu slySet nejvic, tedy o samotnych orientalistech. Nepat#ili k hlav-
nim adresatiim mé knihy: smyslem mého zaméru vrhnout na jejich
praci jisté svétlo bylo spife seznamit ostatni humanitni védee s postupy
a renealogii jednoho z obori celé této oblasti. Termin L orientalismus™
pak mél upozornit na piesah pivodné @isté profesniho piistupu do
obeené kulturniho rdmee, literatury, ideologie a spoleéenskych a poli-
tickych postojin. Hovofit o nékom jako o orientilei neznamenalo ozna-
Cit jej pouze za jedince, jehod jazyk, misto pivodu a d&jiny byly pied-
métem odhorného wijmu; éasto bylo minéno spige jako hanlivy viraz
pro podiadny typ élovéka, Nepopirdm tim, Ze v mysli uméled typu Ner-
vala €i Ségalena podnécovalo slovo . Orient™ jedineéné asociace exoti-
ky, krasy, zahad a piislibii, vy viak zarovei predstavovalo Sirokou
historickou generalizaci. Terminem orientalista pak zacal byt oznado-
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vin predeviim védecky erudovany, vetEinon teoreticky raméfeny od-

'\ bornik na jazyky a déjiny Vychodu. Jak mi v bieznu 1992, nékolik
‘mésich pied svou preddéasnou smrti, napsal Albert Hourani, politovini-

hodnym disledkem mé padné argumentace (kterou mi, jak uvedl, ne-
vy:‘.it;ﬂ bylo, Ze termin Lorientalismus™ prulcl;i(:ky ztratil svij pﬁvmlné
neutrdlni viznam a stal se jednoznaing hanlivym pojmem. Sviyj dopis
uzaviel poznimkou, ze by byl dal pfednost tomu. pouzivat viraz i na-
dile ve smyslu .omezené. ponékud nudné, ale legitimmi védecké disci-
pliny™.

Ve své vyvizené recenzi na Orientalismus z roku 1979 Hourani mimo
jiné namitl, Ze upozoriuji na zveliGovini. rasismus a obecné nepratel-
ské postoje fady orientalistickych dél, na druhe strané viak opomijim
jejich nemaly védecky a humanisticky piinos, Marshall Hodgson. Claude
Cahen i André Raymond, které v této souvislosti uvedl, si (vedle Fady
némeckych odborniki) zeela jisté zaslouzi uznani za sviij prispévek
k rozvaji lidského poznini. To oviem nijak neodporuje zivéram Orien-
talismu; trvam zdroven na tom, #e v orientalistickém diskursu pievls-
daji ndzorové struktury, nad kterymi nelze jeduoduge mavnout rukou.
Nikdy jsem netvrdil, e dilo jednoho kazdého orientalisty je Spatné,
premriténé nebo ve svych rysech zeela totozné s ostatnimi. Nadale viak
vEfim, e souddsti déjin orientalistiky jsou pFipady aéasti orientalisti
na imperidlnich mocenskych snahich, ktere by bylo bldhove povazovat
za zrela nepodstatné.

Houraniho pozadavek proto chipu, mim oviem vizné pochybnosti
o tom, zdali je mo#né odborné orientalistické aktivity zeela oddélit od
jejich komplikovaného a ne vidy lichotivého kontextu. Prestoze odbor-
nika na osmanskeé @i fatimovské pisemnictvi s jisté dokazeme predsta-
vit jako typ orientalisty. o némi Hourani hovori, musime si ziroven
polozit atizku, kde, jakou formou a s podporou jakych instituei a aFa-
dit dnes k podobnym vizkumim dochazi. Celd fada autori si po vydi-
ni Orientalismu takové otazky pologila i v souvislosti s témi nejesotend-
téjsimi vedeckmi typy, nékdy se zdrenjicimi visledky.

Vyskytl se oviem i pﬂpad pokusu o In:lemiku v tom srnyaim #e kri-
tika orientalisti (zvldité v mém pripadé) je ngsm}f_s:ln.-i a zdroven pro-
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tichidna samotné myilence objektivniho védeckého vizkumu. Auto-
fem_té'tu_pﬁfe_mi.kgjé Bernard Lewis. kterému jEem ve své knize véno-
val pir kritickych stran. Patndet let po vyddni Orientalismu napsal
Lewis nekolik studii, z&asti sebranych do svazkn Islim a Zapad (1=
lam and the West). Jedna z hlavnich partii této knihy predstavuje atol
na moji osobu, doplnény texty, jez obsahuji celou fadu nedomysle-
nych a typicky orientalistickych vyroki - muslimové maji odpor
k modernité, islim nikdy neprovedl odluku cirkve od statu a tak dale
- vyslovovanyeh s extrémni diavkon zobeenéni a bez jakékoli zminky
o rozdilech mezi jﬂdnﬂﬂiv}?mi rnusllrny._ sku;}inami. tradicemi &1 ob-
dobimi. Jelikoz Lewis se v jistém smyslu sdm problisil mluvéim orien-
talistické tradice. proti které byla moje kritika pivodné namifena,
stoji za to vénovat jeho pripadu bligsi pozornost. Lewizovy nazory json
hohugel &iroce roziifeny mezi jeho pivrienci a imitatory, jejich kol
ziejmé spodiva v tom, nedat zapadnimu publiku zapomenout na hroe-
bu v podobé rozviinéného a ve své podstaté nedemokratického
a nazilného isldmského svéta.

Lewizova vitecnost dokaze jen stéii zakryt ideologické pozadi jeho
postoje a jeho vijimedny dar téméf vie dezintepretovat. Zminéné vlast-
nozti jsou prirozené tradiénimi orientalistickymi atributy. néktefi
z jejich nositelit méli vaak alespon odvahu byt ve svém ofernovani is-
lamskych i daliich mimoevropskych nirodi upfimni. Lewis nikoli.
Jeho postup spofiva v tom, Ze piekrouti fakta a doplni je faleinymi
analogiemi a narazkami, pricemz vie obestfe aurou vievédouei a trpe-
livé autority, jakou podle néj vyzaduje odborny styl. Typickym prikla-
dem je analogie, kierou spatiuje mezi mou kritikou orientalismu a hy-
potetickym titokem na studium antiky, ktery, jak uvadi, by byl zcela
posetily. V tom ma jisté pravdu, mezi obéma oblastmi je viak propast-
ny rozdil. Zatimeo orientalisticky pokus o popiz daného regionu byl
pouhym vedlejiim produktem kolonidlniho zaboru této oblasti, stu-
dium antiky se kolonialnimi vhoji na tizemi Recka v devatendctém
a dvacitém stoleti nezabyvi; orientalisté navie pocifuji viéi islamu an-
tipatie, zatimeo jejich kolegové piistupuji ke klasickému Recku zeela
pozitivné,
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Soudasni politickd situace, jez si libuje v rasistickyeh protiarahskych
a protimuslimskych stereotypech (a rozhodné ne v dtocich na antické
Recko), pak Lewisovi umozfiuje prezentovat ahistoricka a védomé poli-
tickd tvrzeni ve formé odborného vikladu, lei]:.r postupem, ktery se zce-
la shoduje s ne pravé chvilyvhodnymi praktikami tradiéniho orientalis-
mu koloniilni r':r:,r.g- Lewisovo dilo je tudiz zapotrebi chapat jako sou-
cast dneini politické. nikoli éisté intelekwalni stéry.

Naznacovat. jak to éini Lewis, Ze orientalisticky zajem o islam a Ara-
by je odbornou disciplinou, kterou lze tudiz umistit do téze kategorie
jako klasickou filologii, je absurdni a zhruba stejné vhodné jako srovna-
vat pofetné izraelské arabisty a orientalisty spolupracujici s okupaéni-
mi ufady na Zapadnim biehu a v pdsmu Gazy s védet typu Wilamowit-
ze nebo Mommsena. Lewis by na jedné strané rad prezentoval orienta-
listicky v¥zkum islimu jako oblast nevinného a nadseného védeckého
badani, na druhé viak predstira, ze orientalisticka véda je piilis slozita,
rogmanita a specializovana, nei ahy ji neorientalista (jako ja a mnoho
dalzich) mohl kritizovat. Jeho taktika tu spoéiva v potladeni znacéné éds-
ti déjinne zkusenosti. Jak jsem jiz uvedl, evropsky zdjem o islim byl
podnicen nikeli zvédavosti, ale strachem z monoteistické, kulturné
a vojensky vyspélé konkurence viéi kiestanstvi. Mnoha historiky bylo
dolozeno. #e prvnimi evropskymi uéenci. ktefi se zabyvali islimem. byli
stredovéei polemikové, jejichi spisy mély odvratit hrozbu muslimskych
hord a odpadlictvi. Tato smés strachu a nepiatelstvi pretrvava v riz-
nych podobich dodnes v oblasti védeckého i nevédeckého zajmu
o islam, ktery je chapin jako souéast regionu tvoficiho imaginativni,
geograficky i historicky protiklad Evropy a Zapadu - Orientu.

Nejzajimavéjiimi aspekty orientalistického pristupu k islimu a Ara-
biim jsou jednak formy, jakych nabyly dosud piegivajici pozistatky
zminénych stredovékych stanovisek, jednak déjiny a sociologie vztahn
mezi orientalistickymi aktivitami a spolecnostmi, které tyto aktivity
uvedly v zivat. Silné vazby existuji naptiklad mezi orientalismem a lite-
rirni imaginaci &l imperidlnimi postoji. V mnoha obdobich evropskych
déjin je podnétné sledovat prenos myilenek na téma islimu mezi uéen-
el a odborniky na jedné a basniky, prozaiky, politiky a zurnalisty na
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druhé strané. Existuje rovnéi pozoruhodna (nikoli viak nepochopitel-
na) paralela mezi vzestupem moderni orientalisticke vedy a vzanikem
rozsahljch britskych a francouzskych kolonialnich Figi: prave timto zee-
la zasadnim bodem se Lewis odmita zabyvat.

Piestoze vetah mezi typickym britskym klasiclkym vzdélinim a rozifo-
vanim britského impéria je pravdépodobné slozit@jsi, nez by se domnival
Lewis, v déjindch moderni filologie nenajdeme napadnési spojitost mezi
moci a procesem poznanim, nez je ta, jez se tjka prave orientalistiky, Vetsi-
na informaci o islimu a Orientu, kterych kolonidlni velmoci vyuzily
k ospravedinéni své politiky, pochizela prive od orientalisti; neddvnd ko-
lektivni studie Orientalismus o postkolonidlni krize (Orientalism and the
Posteolonial Predicament)* na fadé peclivé dokumentovanych pripada
doklada, jak byly poznatky orientalistické vidy vyuziviny kolonidlni spri-
vou v jigni Asii. Pravidelnd viména informaci mezi aredlnimi védei véetné
orientalisti a ministerstvy zahraniénich véei pokraduje dodnes. Rada ste-
reotyp tikajicich se fidajné islimské a arabské smyslnosti, lenosti, fatalis-
mu, krutosti, tpadku & bohatstvi, jaké najdeme u autori orl Johna Bucha-
na az k V. 8. Naipaulovi, byla zdroveii premisami, z nichz vychizelo bada-
ni akademickych orientalistii. V oboru indologie a sinologie piitom podob-
né vyatného pfenosu viemoinych klisé do obeené kultury nejsme svéd-
kv, ackoli i zde si lze poviimnout jistych vazeh a wipijiek. Podobnost nena-
lezneme ani mezi typickym vatahem sinologii a indologn k predmétu je-
jich zdjmu a skutetnosti, Ze mnoho evropskych a americkych véded nedo-
kaze navzdory celozivotnimu studiu islimu nalézt k tomuto nibozenstvi
a jeho kultufe vielejsi vetah, o obdiva k nim nemluve.

Tyrdili Lewis a jemu podobni, Ze viechny zminéné pﬂstreh}r Jsou
pouze projevem snahy driet se ., médnich témat®, vyhybaji se tim mimo
jiné odpovédi na otazku, proc nemilo specialisti na oblast islamu na-
dale poskytuje konzultace vlidim usilujicim o ekonomické vykoristo-
vani islimskych zemi, nadvladu nad nimi nebo agresi viéi nim, piipad-
né pro tyto vlady pfimo pracuje, a pro¢ nemalo véded - véetné Lewise
samotného - citi potiebu dtoéit proti modernim arabskym & islimskym
narodim a zaroven tvrdit, 7e L klasicka® islamska kultura zistiva pred-
métem nezaujatého védeckého zijmu. To, 7e jsou odbornici na dejiny
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sttedovélych isldmskich spolecenstvi ministerstvem zahraniéi Spoje-
nych statt vysilani informovat diplomatické mise v oblasti Perského
zilivu o bezpecnostnich zajmech USA v tomto regionu, neni zeela to-
téz jako laska k antickému Rf:v:hu._, o niz Lewis hoveri v pfipadé udajné
srovnatelného oboru klasické filologie.

Neni proto prelvapenim, #e v oblasti islamskych a arabzskich studii,
Jejichi zastupel vidy halasné popiraji jakoukeli spojitost se statni moci,
se aZ donedivna neobjevila zidna kritickd reflexe vazeb, které jsem
pravé popsal, a Ze Lewis dokaze s klidem prohlasit, ze kritika orienta-
lismu je& wnesmyslna™. Prekvapivé neni ani to, e az na pir vj'jimﬂ]i
pisobi vétsina negativnich reakei na mé dilo z pera ,.specialisti™ Lewi-
sova typu tak trochu jako popis Slechtickeho sidla, jehoi poklid byl na-
rugen vpidem neurozeného vetfelee, Jedinymi odborniky {opét az na
niékolik vijimek), kteii se skuteéné pokusili reagovat na to, oé mi 2o -
nikoli tedy pouze vymezeni orientalismu, ale také o jeho vztahy, vazby,
politické tendence a svétovy nazor —. byli sinologové, indologové
a mladsi generace véden zabyvajicich se problematikou Blizkého vicho-
du a naklonénych modernim viiviim a politickym stanoviskim spoje-
nym s kritikou orientalismu. Piikladem mige byt Benjamin Schwartz
z Harvardovy univerzity, ktery v ramei svého projevu z pozice predse-
dy Asociace asijskych studii (The Asian Studies Association) roku 1982
polemizoval s néktervmi prvky mé kritiky, zaroven viak vyslovil souhlas
= mym stanoviskem z intelektuilniho hlediska.

Mnozi zaslouzili arabisté a islamologové reagovali na moji knihu
ukfivdénym rozhoftenim, které v jejich pfipadé nahradilo sebereflexi;
vétiina z nich pritom pougila virazi typu Lostudny”. L zneucténi® éi
wurdzka®, jako by ui sama kritika piedstavovala nepfipustné narugeni
jejich nedotknutelné akademické svatyné. Lewisova obrana tu plisobi
zvlail neuprimné s ohledem na to, Ze priavé on se opakované a vasnive
vyslovoval k arabskym i daliim otazkam v Kongresu, na strankich Com-
mentary i jinych forech. Nilezité zhodnoceni Lewisovy osobnosti musi
proto vzit v potaz 1 politicky a spoleensky rozmér jeho nhruny et
daného oboru — obrany, kterd se, jak je zcela ziejme, sklada ze spleten-
ce polopravd. jez maji oklamat laického ftendfe.
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Struéné feceno. vztah mezi islimskymi & arabskymi studii a moder-
ni evropskou Kulturou lze zkoumat, aniz by bylo nutné katalogizovat
kazdého orientalistu, kazdy projev orientalistické védy a vie, co kdy
h}rlu nriﬂntaﬁst}' napsino, a puk to vEe oznadit ndlepkou prohnilého
a bezeenného imperialismu. O nic takového jsem se ostatné nikdy ne-
pn|n_m§~ﬁ|, Jen naprosty ignorant by mohl prohlasit, ze orientalisté se
provinili zloéinnym spoléenim nebo Ze Lipad™ je synonymem zla;
Lewis a jeden 2 jeho epigoni, iracky novinaf Kanaan Makkija. se oviem
nezdrahaji mi privé tyto ndzory pipsat. Bylo by viak pokrytecké popi-
rat kulturni, peliticky, ideologicky a institucionalni kontext, v jehoz
riamei véded 1 ostatni o Orientu pisi, uvazuji a hovoti. Jak jsem jiz uved,
nesmirné dilezité je uvédomit si, Ze divod, proé ze proti orientalismn
stavi tolik piemyslivich obyvatel Vychodu, spodiva v tom. ie jeho mo-
derni diskurs je zeela spravné voimdn jako diskurs mocensky, jehoZ
kofeny spoéivaji v kolonidlni éfe. Pravé to bylo tématem nediavného
Gspeiného sympozia s ndzvem ,.Kolonialismus a kultura®.” V diskursu
tohoto typu. vychazejicim zejména z predpokladu, Ze islim je monoli-
tického a neménného charakteru, a lze jej tedy prostrednictvim exper-
ti” vyugit ve prospéch domicich politickych zdjmi, nespatiuji musli-
mové, Arabové ani jiny dehumanizovany ménécenny nirod sami sebe
jako redlné existujici lidské bytosti, stejné jako své protéjiky nemohou
povaZovat za pouhé uéence. To, co v modernim orientalistickém diskur-
su a jeho ohdobdch tykajicich se pivodnich obyvatel Ameriky a Afriky
zaznamenavaji predeviim. je trvald snaha popfit, potladit éi zkreslit
kulturni kontext téchto myslenkovich systémi s cilem udrzet zdani je-
jich védeckosti a objektivity.

2

Rozhodné viak nemdm v dmyslu tvrdit, Ze nizory zastivané Lewisem
a jemu podobnymi jsou navzdory svému roziifeni jedinymi. které se
béhem poslednich patndcti let objevily & nabraly na sile. Faktem je, Ze
od ziniku Sovitského svazu usiluji nékteri védei a zurnalisté o to, na-
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lézt novou Fifi zla v orientalizovaném islimu. Elektronickd i tisténd
meédia jsou v disledku toho zaplavovina ucdustt:—luynu stereotypy, jei
kladou rovnitko mezi islam a terorismus, Araby a nasili nebo Orient
a tyranii. V nékterych édstech Blizkého a Dilného vychodu také doglo
k ndvratu k nativistickému naboZenstvi a primitivaimu nacionalismug;
jedunim z nejostudnéjgich projevi tohoto vivoje je dosud platna irdnskd
fatwa proti Salmanu Rushdiemu. Tim ovéem neni obraz soucasné situa-
ce vyéerpin; ve zhyvajici édsti tohoto textu bych se proto rad vénoval
umﬂn smérim ve ﬂumm kritice a mtcr’per&u které pitjaly zdiklad-
ni premisy mé k_mhv z.aq,hazpjj viak mnohem dal a ohohacuji tak nase
vnimini hloubky déjinné zkugenosti.

Zidny z téchto sméri se piirozens neohjevil bez jisté pripravy a sou-
¢azné se dosud neprosadil jako obecné uznany postup éi metoda, Mezi-
ndrodnépoliticky kontext zistivi naddle ve zjitfeném stavu, zatizen
ideologizaci, nestilosti a napétim i stdlou hrozbou ndsili. Navzdory roz-
padu Sovétského svazu a nové nezavislosti vichodoevropskych zemi
budi rozlozeni moci v mezindrodnim méFitku i nadile spise znepoke-
jeni. Jih - kdysi romanticky ¢i s citovim zabarvenim oznaZovany za
treti svét™ - se utdpi v dluzich, rozdroben na desitky rozpadajicich se
éi nespaojitych celli suzovanych chudobou, nemocemi a zaostalosti, jez
se za poslednich deset éi patnict let déle zvygily. Hnuti nezicastnénych
a charismati¢ti viidei boje za dekolonizaci a nezivislost jsou véel minu-
losti; na scéné se naopak znovu ohjevil znepokojivy model etnickych
konflikti a mistnich vilel, ktery se oviem, jak dokladd tragicky pfipad
Bosny, neomezuje na oblast globélniho Jihu. Ve Stiedni Americe, na
Blizkém vychodé a v Asii pak zistavaji dominantni velmoei Spojené
staty, nasledované s odstupem znepokojenou a jen pomalu se sjednocu-
jiei Evropou.

Neékteré « pokusii toto déni popsat a objasnit z kulturnihe a politic-
kého hlediska maji az prekvapivé dramaticky riz. O fundamentalismu
byla jiz fec. Jeho svétskymi ekvivalenty jsou ndvrat k nacionalismu
a teorie zdirazivjici zisadni - a ag pfilit obeené - rozdily mezi jedno-
tlivimi kulturami a civilizacemi. Jednou 2 nich je neddvni a dosti ne-

presviédiiva hypotéza profesora Harvardovy univerzity Samuela Hun-
———
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tingtona, e polaritu éry studené vilky nahradil , stfet civilizaci®, zalo-
#ena na domnénce, #e zipadni, konfucianskd, islamska i dalsi civiliza-
ce jsou od sebe neprodyiné oddéleny a jejich prisludnici usiluji prede-
vEim o to, bojovat proti vEem ostatnim.”

To je oviem absurdni, zvlisté uvédomimedi si, ze moderni kulturni
teorie dnes jiz obeené akeeptovala fakt, Ze kultury a civilizace maji na-
opak hybridni a heterogenni raz a {jak mimochodem uvidim ve své
knize Kultura a imperialismus) jsou natolik propojené a vzdjemné na
sobé zavislé, e podobné statické & obeené zjednodusujici popisy jejich
charakteru nemohou obstit. Jak mize dnes nékdo hovorit o .zipadni
civilizact™, aniz h:,r o vicemeéns o iﬂ:—!u]ugi(:knu likei, predpoldadajici
jakousi objektivni nadfazenost hrstky hodnot a nazori, které pfitom
maji vyznam predeviim pro d&jiny kolonialnich vyboji, pfistéhovalec-
tvi, cestovini a miseni obyvatelstva, jeZ se zaslouzily o dnesni tvaf za-
padnich stitia? Zvlast silné to plati pro Spojené staty. které lze dnes
popsat pouze jako obrovsky palimpsest riznych ras a koltur sdilejicich
problematickou historii dobyvani, vyhlazovini a samoziejmé i vyznam-
nych kulturnich a politickyeh éini. Prave v tom - Ze jakykoli pokus
viazovat kultury a nérody ndsilim do vzdjemné oddélenych a zeela od-
lignych skupin @i kategorii odhaluje nejen nisledné dezinterpretace
a lzi, ale i to, jak se pivodni snaha vécem porozumét postupné prome-
fiuje ve schopnost vytviiet fenomény typu ,,Orientn™ &, Zipadu®™ -
spotivalo jedno z poselstvi Orienfalismu.

Huntington i dal3i teoretikové a apologeti triumfujici zapadni tradi-
ce, napfiklad Franciz Fukuyama, se pfirozené tési znaénému ohlasu
u vefejnosti. Dokladd to ostatng i pFiznaény p¥ipad Paula Johnsona,
kdysi levicového intelektudla, dnes viak jiz jen apatecmcke]?cgﬂalm-
ho a politického polemika. Osmnactého dubna 1993 uverejnil Johnson
v New York Times Magazine, tedy ne privé margindlnim periodiku,
ese] s nazvem . Kolonialismus se vraci — pravé véas™ (Colonialism’s
back — and not a moment too soon), jehoz hlavni myélenka spoéivia
v tom, Ze civilizované narody™ by se mély zhostit ikolu rekolonizace
zemi tietiho svéta — kde selhaly 1 ty nejzakladnéjsi podminky civilizo-
vaného Zivota®™ - prostfednictvim systému nucené spravy. Johnsontv
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model vychdzi primo z kolonidlniho systému devatendctého stoletiz aby
mohli Evropané uspéiné provozovat obehod, tvrdi, bylo nutné prosadit
jisty politicky Fid.

Johnsonovy nazory nagly ohlas také v dilech americkych zikonodar-
cl, v médiich a samozfejmé 1 samotné zahraniéni politice Spojenych
statil, jef si na Blizkém vychodé, v Latinské Americe a vychodni Evro-
pé zachoviva intervenéni charakter, zatimeo jinde, zvlaté pak ve vata-
hu k Rusku a byvalym zemim Sovétského svazu, nabyva téméf misio-
nafskeho rizu, Podstainé oviem je, Ze ve vefejném védomi lze pozoro-
vat dosud neprobidanou, ale jasné viditelnou trhlinu mezi starymi
hegemonistickymi teoriemi (jejichz soudisti byl i orientalisticky myslen-
kovy systém) a novejEimi myslenkami, k nimz se hlisi nejen dosud pre-
hlizene a diskriminované komunity, ale i siroki obec intelektuali, aka-
demikt a uméled. Naprosto jiZ neplati, Ze v minulosti kolonizované,
zotrocované éi utlacované narody nejsou schopny mluvit samy za sebe
a W?adu_jl-. ab}' tak za né éinili vetyhodni ]:.w{npazm i hmencdnv M-
ského pohlavi. Ve védomi zen, mensin a rozliénych marginalizovanych
skupin doslo k r@_vo_lqgi.--takovéhu rozsahu, Ze ovlivnila vefejné minéni
v celosvétovém méritku. Jisté naznaky v tomto sméru jsem zaznamenal
uZ pii své praci na Orientalismu behem sedmdesatych let, dnes viak jde
o jev natolik zjevny, Ze jej nemiZe prehlizet nikdo s viznym zdjmem
o odborné a teoretické studium kultury,

V téchto novych myslenkovych smérech lze rozlizit dva hlavni prou-
d}r poatlmlnm-iltamus a puﬂtr{lfﬂg_rp_jsmus Pledpuna wpost-" pPltnm
nez é.smwuu nislednost oznacuje |, prvky kontmu:ty a dmlmntmmt}.,
diiraz je oviem kladen na nové metody a formy starych kolonialistic-
kych praktik, nikoli na fakt. Ze pFichdzeji po nich™." Postkolonialismus
i postmodernismus se objevily jako souvisejici témata kritiky a vzku-
mu béhem osmdesatych let a v mnoha pripadech pohlizeji na dila typu
Orientalismu jako na své predchidee. Nemélo by smysl vénovat se zde
nekoneénym terminologickym debatam, jez oba popmy oblklopuji a json
schopny se zdlouhavé zabyvat i tim, je-li nutné psdt oba virazy s po-
mlckou £i nikoli. Misto na izolované a vystiedni jevy € komicky Zargon
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se zaméFme spige na proudy a snahy, které mohou mit pro knihu vyda-
nou roku 1978 jistou relevanci nyni, o Sestndet let pozdéji.

Vétsina z nejpodnétnéjiich praci zabyvajicich se novym politickym
a ekonomickym Fadem se dotvka jevu, ktery Harry Magdoff nazval
v nedavném prispévku *__%rlubulizani“, tedy systému rozsitovani moct ne-
pocetné finanéni elity v celosvétovém méfitku, které je doprovizeno
riistem cen zboii a sluzeb a presunem finanénich prostiedki z nizko-
piijmového sektoru (obvykle mimo oblast zapadniho svéta) do oblasti
s pijmy vysokymi.” Soutasné s timto vivejem se konstituuje novy nad-
nirodni ad - nelitostné toto téma rozebiraji Masao Miyoshi a Arif Dir-
ik -V JF]’][I? ramei prichdzeji staty o své hranice, o praci a piijmech
rozhoduji vyhradné globalni manazefi a v podfizeném vztahu Jihu

“k Severu se ﬂhnm'uje uékdejﬁ kolonialismus.” Mi}fus}li i Dirlik pﬂk

doklidaji, #e zdjem zdpadnich akademikii o témata typu multikultura-
lismu a ,.postkolonialnosti™ mige ve skutecnosti predstavovat utek od
reality nové globdlni moci: .. Potfebujeme dislednou politickou a eko-
nomickou analyzu,” uvadi Miyoshi, ..nikoli iéelovi pedagogicka gesta®,
jakym je napriklad ,Jiberilni sebeklam™ kulturnich studii, multikultu-
ralismus a daliich novych sméri.

[ v pripadé, ze budeme hrit takové vizvy viiné (coZ musime), nalezne-
me mréem v ra'mf*i déjinné z.kuéenosti dostateéneé npﬂdﬂtatnéni sa:ruﬁasné—
mu. Prvni z nich Lhamk;ﬁ;ﬂﬂ]e mnohem vyraznéjs eurocentrické zamé-
feni, prevaha teoretického a estetického pristupu, kladouciho diraz na
lokalni a nahodilé jevy. @i jakdsi téméf dekorativni lehkost historie,
pastide a zejména konzumerismu. Mezi prvni postkolonialni studie pa-
ifi price vyznamnych mysliteli, Jﬂk‘r'll'll jEou AJMPI Malek. Sa-
mir Amin nebo C. L. R. James; témér viechny vychazely ze studia do-
minance a moci z hlediska zavréend politické nezavislosti, pripadné
dosud nedokonéeného osvobozeneckého programu. Zatimeo oviem
postmodernismus v jednom ze svych nejznaméjgich programovych pro-
hlageni (z pera Jean-Frangoise Lyotarda) zdiraziiuje dstup vellych pri-
behi emancipace a osvéty, viétéina dél pryni generace postkolonialnich
uméled a uéenci vyzdvihuje opacny jev: velké piibehy podle nich pre-
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trvdvaji, prestoZe jejich realizace jsou v soucasné dobé pozastaveny,
odsouviany & obchazeny. Tento zasadni rozdil mezi aktudlnimi histo-
rickymni a politickymi imperativy postkolonialismu a relativnim odstu-
pem postmodernismu nutné vede k naprosto odlidnym pFistupim
avysledkiim, prestoze se oba jevy jistym zpiisobem (napfiklad v pFipadé
stylu ,.magickeho realismu™) rovnéz prekryvaji.

Bylo by nejspi3 chybou tvrdit, Ze vétiina kvalitnich praci vénovanych
postkolonialnimu tématu, které se od pocatku osmdesatych let tak viraz-
né rozsitily, neklade znaény diraz na lokilni, regiondlni a nahodilé jevy:
navedory tomu viak tyto prace zaroven pozoruhodnym zpusobem vycha-
zeji z obeenych otizek tykajicich se emancipace, revizionistického pfistu-
pu k historii a kultufe & znova se prosazujicich teoretickych modeli
a stylii. Jednim z hlavnich rysi téchto dél je trvala kritika eurocentrismn
a muzské dominance. Americke i evropzké univerzity byly v o;mdes.-il}'rnh
letech svédky usilovné snahy studentn i uéitelti o rozéiveni uéehnich pli-
ni tak, aby zahrnovaly rovnéz dila Zen, mimoevropskych umélen
a myslitelt a dalsich marginalizovanych skupin. Toto nsili ziroven dopro-
vizela fada dilezitych zmén v postoji k aredlnim studiim, jez byly pred-
tim ovladany klasickymi orientalisty a jejich protéjiky v dalfich oborech.
Antropologie, politologie, literarni véda, sociologie a predeviim historie
pocitily dopad giroké kritiky pramemi, novyeh teorii a dstupu eurocent-
rické perspektivy. K pravdépodobné nejzasadnéjéi proméné doilo nikoli
na pidé blizkovychodnich studii. ale v oboru indologie diky nastupu tale
zvanych subaltern studies, sméru prosazovaného skupinon védei pod
vedenim Ranadzita Guhy. Cilem Guhovy skupiny bylo podnitit revolué-
ni zménu v oblasti hlblﬂ[‘ll‘}grﬂllﬁ,, Jejiz prvni fize spocivala v odstranéni
nadvlady nacionalistické elity nad oborem indickych déjin a opétovné
polozeni dirazu na roli méstské chudiny a venkovskych mas. Bylo by jis-
té chybou tvrdit, Ze do znaéné miry teoretické snahy tohoto druhu maji
uzkou souvislost s nadnarodnimi neokolonialistickymi ambicemi. Dosa-
zeny pokrok je treba veit na védomi a ocenit, aniz h}'{:-hum s m'}rhjrhali
nutnosti varovat pred moznymi budoucimi riziky.

Zvld&tni vyznam ma pro mne osobné roziiteni postkolonialni proble-
matiky na oblast geogralie. Orientalismus byl koneckonei psin jako
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studie opirajici se o piehodnoceni staleté viry v existenci nepfekrodi-
telné propasti mezi Vichodem a Zipadem. Mym cilem, jak jsem jiz
uvedl, pfitom nebylo popfit samotny tento rozdil - lze snad popirat
imnstiluﬁwli roli narodnich a kulturnich rozdila ve vatazich mezi lid-
mi? -, ale oponovat lld?ﬂrlh_E'_&_D_(_ﬂ_.llsnost automatic k}r ZNAMEnd nepii-
tel‘;m neménny soubor protikladnych entit a konfrontaéné zaméfeny
poznivaci proces opirajici se o tyto jevy. Ve své knize jsem se vyslovil
pro novy zpusob piistupu k rozdiliim a sporim, kieré piedtim vynistily
v desitky let nepiatelstvi, vilek a imperiilni nadvlady. Jednou z nej-
pozoruhadnﬁjﬁirh zmén, o néi se postkolonialni studia zaslougila, je
pravé .nove™ éteni kanonickych kulturnich dél. jez nemd vyistit v je-
jich edmitouti & oferhovini, ale v v pFezkoumini jejich zivér a preko-
nani omezenych interpretaci zaloZenych na jisté verzi bindrni opozice
wpéan-rab®, Podobny déinek méla i vynalézavd literdrni dila typu Rush-
dieho Déti piilnoci, pribéhi C. L. R. Jamese neho poezie Aimého Cé-
saira a Dereka Waleotta, jejichz odviiné formalni inovace jsou zdroved
novym uchopenim déjinné zkusenosti kolonialismu, vedoucim k este-
ticky integrujicimu a imaginativnimu vyjadieni tématu,

Podohny vivoj lze pozorovat i v dile skupiny viznamnych irskych
spisovatelii, ktefi se roku 1980 sdruZili pod nazvem Field Day. Pred-
mluva ke shirce jejich praci o nich Fika:

[tito spisovatelé] véFili, #e sdrugeni Field Day se dokaze podilet na vyfe-
seni soucasné krize prostrednictvim analyz obeenvch ndzord, myti a ste-
reotypii, které se staly pfiznakem a zdroven piidinou soudasné situace
[mezi Irskem a Severnim Irskem]. S ohledem na shreouceni dstavnich
a politickych dohod a propuknuti nového misili. jermug mély tyto dohody
zabranit, je tento pozadavek avlasts naléhavy pro Severni Irsko... Skupi-
na se proto rozhodla zadit s postupnym vyddvanim publikaci, podinaje
sérii brozur [k nim? je nutné pfipodist rovnii plischivé biasné Seamuse
Heaneyho, eseje Seamuse Deanea a divadelni hrey Briana Friela a Toma
Paulinal, ve kterych by bylo moiné objasnit podstatu irskeé problematiky

u prispét tak k jejimu uspéinéjiimu Fegeni, !
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Ziasti je to samoziejmé dino tim, Ze Blizky vichod, Arabové a isldm
jsou i naddle pricinou dalekosahlych zmén, stietii, polemik a - v dobé,
kdy pizn tyto fadky - rovnéi vilky. Jak jsem uvedl jiz pred mnoha lety,
Orientalismus je vysledkem nadmiru problematickyeh é primo kon-
fliktnich okolnosti. Ve svych vepominkich, jez vyily pod nazvem Bes
domova (Out of Place, 1999), jsem tyto zvlastni a protichidné svéty
svého dospivini popsal a sobé i étendfim podrobné vylicil prostiedi.
které mé v Palesting, Egypté a Libanonu formovalo. V tomto silné osob-
né pojatém vyprivéni oviem jiz nedodlo na léta meho politického an-
gazmd, které se pocalo arabsko-izraelskou vilkou z roku 1967 — vilkou,
jejiz dusledky (pokracujici izraelskd okupace palestinskych nzemia Go-
lanskych viEin) poskytuji i nadale kontext zipasu a myilenkam, kieré
byly kli¢ové pro mé arabské i americké vrstevniky. Navzdory tomu je
tieba znovu pripomenout, Ze nejdilezitéjEi podminkou pro venik Orien-
talismu a moji intelektualni prici vibee byla moje akademicka draha.
Pies viechny potize a problémy, na néi je casto poukazovino, zistivi
univerzita — zvlite pak ta. na niz mam to steéstl prednaset, tedy Kolum-
bijekd - jednim z mala mist, kde lze na pidé Spojenych statd premyzlet
a studovat v téméf idedlnich podminkich. Blizkého vichodu se oviem
mé akademické pisobeni nikdy netykalo, jelikoz jsem sim vystudoval
a vyuéoval zejména evropské a americké humanitni védy se specializa-
ci na literdrni komparatistiku. Univerzita a pedagogicka price se dvé-
ma generacemi vybornych studenti a vynikajicich kolegih mi niemeéne
umoznily napsat Orientalismus jako hlubzi podrobnou studii, je# na-
vedory svym aktualnim souvislostem ziistivi predeviim knihou o kul-
tufe, déjinach a moci a nikeli o blizkovychodni politice. Privé takovi
byla moje piedstava od samého pocitku, a dnes se mi pfi zpétném po-
hledu zda zcela ocividna.

Orientalismus je presto v mnoha ohledech knihou spojenou s bouf-
livou dynamikou soucasnych déjin. I proto v ni zdiraziuji, Ze : pojmy
Jako WOrient™ & ,.Eap’ld nejsou ontologicky stabilni; oba vychazeji
z lidské snahy stvrdit vlastni identitu & naopak definovat ,ty druhé®.
Jak snadno lze téchto smyslenek zneuzit k manipulaci a ovladnuti ko-
lektivnich emaoci, je nanejvy3 zfejmé privé dnes, kdy se podnécovini
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strachu, nenavisti, znechuceni a nové pychy a arogance — vétiinou ve
spojitosti s islamem a Araby, jejichz protéjgkem jsme ,,my*”, obyvatelé
Zapadu - odehriva ve zvlasté Sirokém méfitku. Orientalismus zaéing
seénou z libanonské obéanské vilky, jez se odehrila roku 1975; vilka
skonéila v roce 1990, ale ndsili a krveprolévini pokracuje dodnes. Byli
jsme svédky selhdni miroveho procesu z Osla, propuknuti druhé insifi-
dy a utrpeni Palestinct pfi novém vpidu na uzemi Zapadniho bichu
a pasma Gazy. pii némz byly v rimei kolektivni odplaty nasazeny proti
bezbrannym civilistiim izraelské stihaiky a bojové vrtulniky. Na seénu
vstoupil novy fenomén sebevrazednych atentati se svimi hriznymi
dissledky, kulminujici apokalyptickymi uddlostmi # 11. za#i 2001 a na-
slednymi vilkami v AMfghdnistinu a Iraku, Ve chyili, kdy pizu tyto fad-
ky. dosud pokratuje protipravni a nikym neschvilend britska a amerie-
ki okupace Iriku, jejiz nisledky v podobé zpustofené zemé, politické
nestability a dalsich vojenskych zasahis nutné vyvelavaji znacné obhavy.
Toto vie je pak prezentovano jako souédst vééného, nesmifitelného

a nepiekonatelného | stfetu civilizaci™. Musim konstatovat, Ze jsem JI-
neho nézoru.

Velmi h},' mne tésilo, kdybych mohl uvést, ze obeend americké vni-
mani Blizkého vychodu, Arabii a islimu zaznamenalo jisty pokrok,
pravda je ale bohuzel jlmi "L" piipﬂdé E?mpv j{" ﬁitlld( €% fdd}' dﬁvudﬁ
éujicich gmemhzan.l a trmmtahstmk}'ch k]1SL a dommanm hrubé moci
spojencu s opovrhovanim druhou stranou a viemi, kdo zastivaji jiny
nizor, piiznaéné doplnilo rabovini, drancovani a niceni irackych
knihoven a muzei. Nadi vladnouci pedstavitelé a jejich intelektudlni
piisluhovaci ziejmé nejsou schopni pochopit, 7e historii nelze smazat
jako kolni tabuli, aby pak mohla bit popsina nasi predstavou o viastni
budoucnosti, a »ménécennym” narodim neni mozné jednﬂduf:e Y-
tit nds zpisob zivota, Ve Washingtonu i jinde hovofi vysoci tfednici
bézné o zménich na mapé Blizkého vichodu, jako by mistnimi starjmi
civilizacemi a etniky bylo moiné zatfepat jako obsahem plechovky.
Polomyticky konstrukt s nazvem ,.Orient™ byl oviem od dob Napoleo-
nova vpadu do Egypta na kenci osmndetého stoleti podobnym zpiiso-
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zuje, tim slabsi vliv se zdd podobny pFistup mit a tim vétsi prostor jako
by dostivaly zjednodusujici polarizace tvpu Lislim versus Zapad®.

Jiz dlouho se domnivim, Ze védecka a intelektudlni price t6ch z nas,
kiefi z néjakého divodu Zijeme v kultufe smésujici vliv islimu i Zdpa-
du. s sebou prinddi zvlidtni intelektudlni a mordlni zodpovédnost. Jsem
presvédien, ze jednim z nasich tikolii je éelit zjednodusujicim formu-
lim a abstraktnim, aviak vlivoym myilenkim, jez odvadéji pozornost
od konkrétni déjinné zkugenosti k HmnToglck}rm fikcim, metafyzickym
konfrontacim a kolektivnim emocim, a usilovat o jejich piekondni. To

pFirozené neznamend, ze nemizeme hovofit o bezpravi & utrpeni;
musime to oviem vidy Einit v kontextu, ktery je jasné zakotven v his-
torické, kulturni a spoleéensko-ckonomické skuteinosti. Nagim tkolem
je toto diskusni pole rozsifovat, nikoli uréovat jeho hranice tak, aby-
chom vyhovéli viadnouei moci. Poslednich pétatiicet let svého Zivota
jsem z velké Edsti vénoval obhajobé priv Palestinet na ndrodni sebeur-
éeni, ale vidy jsem se piitom snaZil neztratit ze zfetele ani prisluzniky
#idovskeho naroda a jejich utrpeni v disledku perzekuce a genocidy.
Otdzkou zdsadni dalezitosti je, aby boj za rovnoprivnost v Palesting/
Izraeli sméfoval k humannimu eili, tedy vzdjemnému souziti, a ne
k dalzimu utlaku a porufovani prav. Nikoli nihodou poukazuji na to,
Ze orientalismus a moderni antisemitismus maji spoleéné kofeny. Pro
nezavielé intelektudly by proto mélo byt samoziejmosti nabizet alterna-
tivy ke zjednodusujicim a omezujicim modeliim opirajicim se o vzdjem-
né nepfitelstvi, jez na Blizkém vychod@ i jinde tak dlouho pretrvava.
Rad bych se blize zminil o jednom takovém alternativnim modelu,
ktery hral v mé praei klicovou roli. Jako literdrni védec jsem si béhem
studii ped étyFiceti lety osvojoval zaklady literirni komparatistiky, je-
jiz hlavni zisady maji své kofeny v Némecku konce osmndetého a po-
citku devatendctého stoleti. Jegté pied touto dobou vznikalo vrcholné
inspirativni dilo Giambattisty Vica, neapolského filosofa a filologa, je-
hoz myslenky predjaly a pozd@ji ovlivnily teorie némeckych myslitela,
o nichz se chei zminit. Jde o osobnosti z doby Herderovy a Wolfovy, na
néz pak navizali Goethe, Humboldt, Dilthey, Nietzeche, Gadamer
a posléze i vyznamni filologové dvacitého stoleti Erich Auerbach. Leo
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Spitzer a Ernst Robert Curtius, Prisluénikim dneini mladé generace
evoluje filolﬂgie nejspié cosl nepu-::hupitelné antikv'irnihu a :rallut'hlﬁ
terpretacnich disciplin. NC_]I]hd]T\-‘uhanﬁ_]Elm dokladem tuholn |m.f.|ml-
ku je pro mé Goethiv vasnivy zijem o islim a zejména Halizovo dilo,
ktery vedl ke vzniku Zdpadovyvehodniho divdnu a inspiroval Goethovu
pozidéjs myslenku studia viech svétovich hiteratur jako symlonického
celku, jez by pfitom neztricelo ze zietele individudlni charakter kaidé-
ho dila.

Tronii osudu Jgme v dneinim gluhﬂ]imvuuém sVl sjedumu‘wanﬁm
zpasoby, o nichz byla jiz Feé, svédky pravé toho drubu standardizace
a homogenizace, kterému se snazil Goethe svym pristupem zabranit.
Na ty2 problém poukazuje i Erich Auerbach v eseji . Filologie svétové
literatury™ (Philologie der Weltliteratur) napsaném roku 1951, tedy na
pocitkn povileéného obdobi a studené vilky. Jeho vyznamné studie
Mimesis — jei vyila roku 1946 v Bernu, ale venikala béhem Auerbacho-
va valeéného exilu v Istanbulu, kde vyuéoval romanské jazyky - méla
bit svédectvim o rozmanitosti a konkrétnosti reality zobrazované v za-
padnich literaturach od Homéra ai po Virginii Woolfovou; precteme-li
si viak zminény esej, uvédomime si, Ze pro autora byla spiSe Zalozpé-
vem za dobou, kdy bylo moiné vykladat literdarni dila filologicky, kon-
krétne, citlivé a prostfednictvim intuice a literarni 1 lingvistické erudi-
ce s cilem dosihnout porozuméni, po jakém volal Goethe v pFipadé is-
limského pisemnictvi.

Spolehlivd znalost jazykd a historie byla nutnosti, ale sama o sobé
nestadila, stejné jako by k postihnuti toho, co chiél vyjadFit napfiklad
Dante. nebylo adekvitni metodou jen mechanické nahromadéni fakid.
Hlavni podminkou filologického porozuméni, o jaké usiloval Auerhach
a jeho predchiadei. bylo subjektivné a s téastenstvim proniknout do
Zivota psaného textu z pohledu doby jeho vaniku a samotnéhe autora,
V kontrastu k nepfatelstvi a odeizeni viéi odlizné dobé a kulture tedy
filologie ve vztahu k fenoménu svétové literatury pfindéela hluboce
humam»-..llcky piistup prodehnuty velkorysosti a vstficnosti, jenz in-
tepretovi dovolil vytvoiit v mysli prostor pro cizi .druhé®. Privé toto
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kreativni vytvafeni prostoru pro dila, kterd jsou ndm jinak cizi a vadi
lend, je nejdalezitéjsim aspektem filologova poslani.

Toto vie bylo v Némecku pfirozené podkopino a posléze znicenn
pFichodem nacismu. Po valce, jak Auerbach = litosti poznameniva,
ubylo vlivem standardizace myileni a stile uzéi specializace prilegi
tosti k investigativni a avidavé filologické praci, jejfima stoupencen
byl: od jeho smrti v roce 1957 pak byla teorie i praxe humanistickeho
badani bohuzel dale omezena ve svém rozsahu i celkovém postaveni,
Knizni kultura zaloZend na archivnim vyzkumu a obecnych prine
pech myileni, o néz se kdysi opiral humanismus jako historicka disei
plina. téméf vymizela. Misto skuteéného éteni se pozornost dnesnicl
studentit upira spise k atrzkovitym poznatkim z internetu a sl
lovacich prostiedki.

Vée dale komplikuje skutednost, Ze vzdélani dnes ohrozuji exteéimni
nacionalistické a nabozenské myslenky. zitené casto pravé médii, o2
se v honbé za senzacemi ahistoricky soustfeduji na vadalené elekivo
nicky vedené valky budici dojem téméF chirurgické presnosti, ziroven
oviem zastivajici utrpeni a zkdzu, jez moderni .éisté™ viléeni piinis
V ramei démonizace neznamého nepiitele, jehoZ oznaceni za teroris
tu” v lidech spolehlivé vzbudi zadouci emoce a hnév, pritahuji tyio
medidlni v¥jevy pozornost, jiZ pak lze vyuiit v obdobi krize a nejistoty,
jakym byla napfiklad doba po 11. zafi 2001. Jako American i Arab
musim =vé ftendfe pozadat, aby nepodeenovali zjednoduzeny pohled na
svet, ktery vnesla do americké politiky viei arabskému a islimskemn
svétu hrstka civilnich predstavitehi Pentagonu a jeho# hlavni proky
v podobé teroru, preventivni vilky a snahy o zdsadni zménu dancho o
Zimu - za podpory nejtuénéjiiho vojenského rozpodtu v déjindch - json
donckonedéna rozebiriny médiem, které si predsevzalo zasobit nun
wexperty” ochotnymi legitimizovat viddni stanovisko. Neni rovnés na
hodou, #e izraelsky generl Saron. ktery roku 1982 velel invazi do |
banonu s cilem svrhnout taméjai vlddu, pfi niz bylo zabito 17 000 eivi
listia, je nyni ,mirovym™ partnerem vlidy George W. Bushe, jejis
pochybna teorie, Ze mapu svéta dokaze zménit pouze vojenska sila, ale
spon ve Spojenych stitech bohuZel nenalezla dostatek odpiired,
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Reflexe, debata, racionalni argumentace a mordlni principy vyplyva-
 jici ze svétskeé zasady, ke déjiny si museji vytvifet lidé sami - to vie bylo
nuhrazeno abstrakinimi idejemi, jez vyzdvihuji vyjimecénost Ameriky &
Zapadu. zlehéuji viznam historického kontextu a k ostatnim kulturdm
piistupuji = visméchem a opovrzenim. Miize se zddt, ze az prilié éasto
odbihim od humanistického vikladu k zahraniéni politice a #e technic-
ly vyspélou moderni spoleénost, disponujici kromé hezprecedentni
moei rovnéz internetem a supermodernimi stihackami, musi z podstaty
véci Fidit technokraté typu Donalda Rumsfelda nebo Richarda Perlea.
Ve chvili. kdy vilka vypukne naostro, neponese oviem tihu skuteéné-
ho boje ani jeden z nich, nybrz muzi a Zeny, ktefi takové 5tésti nemeli,
To. of upruvdu trugif:k}' piichazime, je pocit plnosti a vzajemné provi-
ganosti nagich Zivotl, ktery nelze nahradit zadnym klizé ani smést ze
stolu jako nepodstatny. Dokladem krajni dehumanizace je samotny ja-
#vk vojenského planovini: . Vpadneme tam, zlikvidujeme Saddama,
armadu vyfidime presné cilenymi zdsahy a viichni budou nadseni,”
prohlisila neddvno v televizi jistd Elenka Kongresu. To, v jak povizlive
nejisté dobé Zijeme, myslim vystizné doklada fakt, ze kdyz viceprezi-
dent Cheney ve svem projevu z 26. srpna 2002 hovofil o nutnosti tto-
ku na Irik, citoval jako jediného odbornika™ na Blizky vychod pod-
porujiciho vojenskou intervenci arabského akademika, ktery coby pla-
ceny medialni poradee denné za podpory armadnich a sionistickych
lubbistickych skupin prohlaguje, jak nenavidi vlastni narod a ziika se
gvého pivodu. Podobna selhdni intelektudli dosvédéuji, nakolik se
miize nékdejii humanismus zvrhnout v Sovinismus a faleiné vlaste-
nectvi,

To je oviem jen jedna strinka globdlni debaty. V arabskych a muslim-
skych zemich neni bohugel situace o mnoho lepgi. Jak uvadi Roula

dowd

, Khalafova ve V}"rtcc‘.ném élanku z Financial Times (4. zafi 2002), prak-

ticky celi oblast podlehla pohodlnému antiamerikanismu, kier§ zeela
ignoruje skutednou tvaf americke spolecnosti. Jelikoz vlady nejsou
schopny viraznéji ovlivnit americkou politiku viéi nim, obraceji se pro-
{i svym vlastnim obéantm; vysledkem je hnév a zoufaly protest tam,
kde by bylo tieha dosdahnout otevieni spoleénosti, v niZ svétsky pfistup
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k déjinam a rozvoji nahradily pocity selhani a zmaru, mechanicky pés
tovana islamska ortodoxie, popfeni nenabozenskych forem poznini
a neschopnost analyzy a vimény nazori v ramei neuspofadancho svéin
moderniho diskursu. Postupné vymizen( jedinecné tradice izlamskeho
idztihidu a v disledku toho i kritického myileni a individualo sehop
nosti vyrovnat se 5 problémy moderniho svétla, jejichz misto soujuly
dugmatismus a ortodoxie, je jednuu z nejvétiich kulturnich katustrol
nasi doby.

Bylo by oviem chybou tvrdit, ze jednu stranu kulturniho sveta oviadl
posto] agresivniho neoorientalismu a druhou paugalni negativisimos
Nedavny svétovy summit OSN v Johanneshurgu navadory viem poti
#im ukdzal, 7e existuje Siroki oblast spoleéného globalniho zajmu,
ho# konkrétni projevy na poli otazek ochrany Zivotniho prostiedi, ne
dostatku potravin, propasti mezi vyspélymi a rozvojovymi zemémi,
zdravotnictvi & lidskych prav svédéi o vitaném nastupu novieh kololk
tivnich snah, napliujicich fasto zlehéovanou metaloru Lspolecnehin
svita™ aktudlnim obsahem. Na druhé strané musime ovem piipustit,
ie postihnout komplexnost naseho globalizovaného svéta je nad sily
kohokoli z nis navadory tomu, Ze vadjemnd zavislost jeho jednotlivyel
éasti znemoziuje jakoukoli skuteénou izolaci.

Rad bych zavérem zdiraznil nutnost postavit se vise zminénym kon
fliktim, jez pausilné zafazuji lidi do uméle vytvafenych kategorii typu
LAmeriky®, Zipadu™ & ,.islamu” a vzajemné se od sebe ligici liduka
jedinee opatiuji vykonstruovanymi kolektivnimi identitami. Je nanoj
vi# potfebné otupit moe téchto hraznyeh konfrontaci, jejich veazedne
diisledky i mobilizacni potencidl, Stale jesté mime k dispozici schop
nost racionalniho vkladu véci, ktera je dédictvim nageho humanistic
kého vzdélani a jejim# smyslem neni vést nas na zakladé sentimentalnl
ucty zpét k tradiénim hodnotim a klasikim, ale stit se aktivnim nastro
jem svétského racionalniho diskursu. Svét je v tomto pohledu svéten
déjin tvorenych lidskymi bytostmi. Tento lidsky faktor je zapotichi
zkoumat a analyzovat a jeho kritikou, ovliviiovanim a posouzenim o
spét k jeho skuteénému pochopeni. Kritické my&leni pritom nesmi byl
podiizovino stitni moci ¢i nueeno téhnout v jednom Siku & ostatninn
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proti tomu ¢ onomu oficidlnimu nepfiteli. Je tfeba, abychom se misto
“na vykonstruovany stet civilizaci soustfedili na stile intenzivnéjsi spo-

lupraci kultur, které se prekryvaji, vzijemné doplinji a koexistuji mno-

-Eem-zajimavéjﬁim zplisobem, nez se nam snadi naznacit deformované
& neautentické metody poznani. Pro takovy komplexnéjsi pohled viak

potiebujeme éas a trpélivy a skepticky badatelsky zdjern, a v neposledni
fudé 1 ditvéru v interpretacni piistupy, jez se pFilis nesluéuji se svétem
vyzadujicim okamzitou akei a reakel.

Stredem humanistického zajmu je vzdy lidska individualita a subjek-
tivni intuice, a nikoli pfejaté myslenky a formalni autorita, Texty je za-
potfehi éist v historickém kontextu jejich veniku a pokradujici existen-
ce. Neznamend to, Ze moc je ze hry vyloudena; ve své knize jsem se
naopak snazil dologit, jakym zpisobem proniki jeji pokugeni i do zddn-

livé odtazitych védnich obori.

Nejviznamnéjgim ponanéenim pak je, Z& humanismus je jedinou,
a troutim si fici, Ze i posledni obranou _[F_l'f:l-t-i_l‘}:r'l'li{:kftp_ praktikam
a kivdam, jei deformuji lidské déjiny. Na pomoe ndm v tom pfichazi
demokraticka povaha kyberprostoru, otevirajiei svym uzivateliim moz-
nosti, o jakych se predchozim generacim tyrani & fanatiki ani nesni-
lo. K celosvétovym protestiim, jez se uskutednily ped propuknutim
irdckeé vilky, by nebylo mohlo dojit, nebyjt existence alternativnich ko-
munit schopnych opatiit si informace z neoficidlnich zdroji a jasné si
uvidomujicich spolecné zajmy lidstva v oblasti Zivotniho prostiedi i lid-
skych priv a svobod. Lidskou, humanistickou touhu po poznani a svo-

~ bodé nedokaie potlacit ani nemald spolecnd sila Rumsfelda, bin Ladi-

nit, Saront a Bushi tohoto svéta. PFal bych si, aby soudisti tohaoto dlou-
hého a nekonéiciho zipasu za svobodu byla i moje kniha.
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